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ﬂuplm lz!v.elz as st - quad risum movet,
Et guod prudemz vitam consilio monet.

PHEDR. Fab Prul le I.




PROLOGO.

=

Muchos son los sabios de diferen-
tes siglos y naciones que han aspira-
do al renombre de Fabulistas; pero
muy pocos los que han hecho esta
carrera felizmente. Este conocimien-
to debiera haberme retraido del 4r- |
duo empeiio de meterme 4 contar
Fabulas en verso castellano. Asf hu-
biera sido: pero permitame el publi-
o protestar con sinceridad en i
abono que en esta empresa no ha {e-
nido parle en mi eleccion. Es pura—
mente obra de mi pronta obediencia,
debida a una persona en quien. res—
peto umidas las calidades de Lio,
Maestro y Gefe. .

. En efecto: el Director de la Real
Soctedad Bascongada , mirando Ia
educacion como a hasa en que estri-

ba la felicidad publica , emplea la
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mayor parte de st zelo patridtico en
el cuidado de pmpomimar a los Jo-
venes alumnos del Real Seminario
Bascongado quanto conduce a sn 1ns
fruccion ; y siendo (por decitlo ast)
el primer pasto con que se debe nu-=
trir el espiritu de los nifios las mAaxi=
mas morales disfrazadas en el agra-
dable artificio de la Fabula, me des-
+{iné 4 poner una coleccion de eilag
en verso castellano, con el objeto de
que recibiesen esta enseflanza , ya
que no mamandola con la leche, se-
gun desed Platon, a lo menos antes
de llegar 4 estado de poder entender
el latin, |
Desde luego di principio a4 mi
obrilla. Apenas pillaban los Jovenes
Seminaristas algunos de mis prime=
ros €nsayos , quando los lefan y es=
tudiaban a porlia con indecible pla-
cer y facilidad ; mostrando en esto el
deleyte que les causa un cuentecillo
adornado con la dulzura y armonia
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poetica, y libre para ellos de las es-
pinas de la traduccion , que tan des-
agradablemente les punzan en los
principios de su ensefianza.

Aungue esta primera prueba me
asegura en parte de la utilidad de mi
émpresa , que es la verdadera reco-
mendacion de un escrito, no se con-
tenta con ella mi amor propio. Si-
guiendo éste su ambiciosa condicion,
desea que respectivamente logren mis
Fabulas ignal acogida que en los ni-
fios en los mayores, y aun si es po-
sible entre los doctos: pero 4 la ver-
dad esto no es tan ficil. Las espinas
que dexan de encontrar en ellos log
nifios, las hallardn los que no lo son
en los repetidos defectos de la obra.
Quizd no parecerdn estos tan de mar-
ca, dando aqui una breve noticia del
método que he observado en Ja exe-
cucion de mi asunto, y de las razo-
nes que he tenido para segnirle. 3

Despues de haber repasado los
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preceptos de la Fabula, formé mi pe-
quefla libreria de Fabulistas: exami-
né, comparé, y elegi para mis mode-
los entre todos ellos despues de Eso-
poa Fedroy La-Fontayne: no tardaré
en hallar mi desengafio. El primero,
mas para admirado que para segui-
do, tuve que abandonarle a los pri-
meros pasos. Bi la union de la ele-
gancia y laconismo solo esta concedi-
da a este Pocta en este género, ;co-
mo podra aspirar a ella quien eseribe
en lengua castellana, y palpa los gra-
dos que a ¢ste le faltan para igualar
a la latina en concesion y energia ?
Este conocimiento , en que me ase-
guro mas y mas la practica,, me obli-
g0 a separarme de Fedro.

Empece a aprovecharme del se-
gundo (como se dexa ver en las Fa-
bulas de la Cigarra y la Hormiga,
el Cuervo y el Zorro, y alguna otra);
pero reconoci que no podia, sin ridi-
culizarme , trasladar a mis versos
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-aquellas delicadas nuevas gracias y
sales , que tan ficil y naturalmente
derrama este ingenioso Fabulista en
s narraeion, . e

No obstante , en el estudio que
hice de este autor, hallé no solamen-
te que la mayor parte de sus argu-
mentos son tomados de Locmano,
Esopo y otros de los antiguos , sino
que no Luvo reparo en enlregarse 4
Seguir su propio cardcter tan franca-
mente , que me alrevo a asegurar,
que apenas tuvo presente olro pre-
cepto en la narracion, que la regla
-general que él mismo asienta en el
Prélogo de sus Fabulas en boea de
Quintiliano: por mucho gracejo que
se dé¢ d la narracion, nunca serd de-
masiado. |

Con las dificultades que toqué al
seguir en la formacion de mi obrita
a estos dos Fabulistas, y con el exem-
plo que hallé en el iltimo, me resol-
Vi & escribir tomando en cerro los
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argumentos de Lisopo, entresacando.
tal .qual de algun moderno, y entre-
gdndome con libertad a m1 genio, 10,
solo en el estilo y gusto de la narra-
cion , sino aun en el variar rara vez
algun tanto ya del argumento , ya
de la aplicacion de la moralidad , qui-
tando, afiadiendo, ¢ mudande algu-
na cosa , que sin tocar al cuerpo
principal del Apologo, contribuya a
darle cierto ayre de novedad y gracia,™

En verdad, segun mi conciencia,
mas de gualro veces se peca en este
metodo contra los preceplos de la
Fabula; pero esta practica licencio-
sa: es tan cotriente entre los Kabu-
listas,: que qualguiera que se ponga
a eotejar una misma Fabula en dife-
rentes versiones, la hallara tan tras-
formada en cada una de e¢llas res-
pecto del original, que degenerando
por grades de una -en:otra version,
vendra.a parceerle diferente en cada
una de, cllas. Pues si con todas estas



licencias 6, pecados contra las leyes
de la Fabula ha habido Fabulistas
que han hecho su carrera hasta lle=
gar al tewple de la inmortalidad; 4a
que. melerme yo en escrupulos qug
ellos no tuvieron? | |
1 en algo he empleado casi nimias
menle mi atencion, ha sido en hacer
versos faciles hasta acomodarlos .se=
gun mi entender, a la comprension
de los muchachos. Que alouna  vez
parezca mi estilo no solo humilde,
sino ann baxo, malo es; jmas no se-
ria, muchisimo peor , que haciéndolo
- comprensible & los niflos , ocupasen
eslos su memoria con intitiles coplas?//
A pesar de mi desvelo en esta par-
te , desconfio conseguir mi fin. Un
aulor moderno en su tratado de
bducacion dice: que en toda la co-
leccion de La-Fontayne no conoce
sino-cineco ¢ seis Fabulas en que bri-
lUa con eminencia la sencillez pueril;
y aun haciendo analisis de alguna de
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ellas, encuentra pasages despropor-
cionados a la inteligencia de los ni~
os. |

Esta critica ha sido para mi una
leccion. Confesaré sinceramente que
no he acertado a aprovecharme de
ella, si en mi coleccion no se halla
mas de la mitad de Fabulas, que en
la claridad y sencillez del estilo no
pueda apostarselas a la prosa mas
tribial, Este me ha parecido el solo
medio de acercarme al lenguage en
que debemos ensenar a los macha-
chos : pero ;quién tendra bastante
filosofia para acertar 4 ponerse en el
lngar de estos, y medir asi los oTa -
dos & que llega la comprension de un
Hifle? - |

En quanto al metro no guardo
uniformidad : no es esencial 4 1a Fa-
bula, como no lo es al Epigrama y
a la Lira, qne admiten infinita va-
tiedad de metros. En los Apélogos
hay tanla inconexion de uno 4 otro
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como en las Liras y Epigramas. Con
la variedad de metros he procurado
huir de aquel monotonismo que ador-
mece los sentidos, y se opone 4 la va-
Ia armonfa , que tanto deleyta el
Animo, y aviva la atencion. Los Jove-
1es que tomen de memoria estos ver-
s0s adquirirdn con la repeticion de
ellos alguna facilidad en hacerlos ar-
reglados 4 las diversas medidas, 4 que
por este medio acostumbren su oido.,
~ Verdad es que se hallara en mis
versos gran copia de Endecasilabos
parcados con la alternativa de pies
quebrados, ¢ de siete silabas; pero
me he acomodado 4 prelerir su fre-
cuente uso al de otros medios, por
la ventaja que no tienen los de es-
tancias mas largas, en las quales por
acomodar una sola voz que falte pa-
ra la clara explicacion de la senten-
cia, 6 queda confuso, y como estru-
Jado el pensamiento, ¢ demasiada-
mente helgado, y lleno de ripio.



12
o conclusion: puede perdonar-
seme bastante por haber sido el pris
mero en la nacion que ha abierto el
paso 4 esla carrera, en que he ca-
minado sin guia, Por no haber teni-
do a bien entrar en ella nuestros ce-
lebres Poetas castellanos. Dichoso yo
si logro que con la ocasion de corre-
gir mis defectos, dediquen cierlos ge-
nios poélicos sus lareas a cultivar es=
te y otros importantes ramos de ins-
truccion y provecho. Mientras asi no
lo hagan, habremos de contentarnos
con leer sus excelentes Eg:{:;ltr)gaﬁﬂ y
sacar de sus dnlcisimos versos casl
tanla melodia como de la mejor mii-
sica del divino Heyden , aunque tal
yez no mayor enseflanza ni atilidad.



LIBRO L
FABULA PRIMERA.
EL 4SNO, ¥ EL COCHINO

LOS CABALLEROS  ALUMNOS
DEL REAL SEMINMIO?MT-.RiéT.Ico
BASCOHG&DO. .

O Jﬂvenes amab!es |
Que en, vuestros tiernos anos “,
Al templﬂ de Mmarva 1 3
Diiigis vuestros pasos,
Seguid , segmd la senda
En que marchais, guiados -

A la luz de ]as clencias” .

Por mec*:ores sa[}:os, e
Aunque el camino sed

Ya dlfn:ll .y laigo, .

Lo allana y facilita
El IILETIP{} v el tzhlba]u |
Rompiendo el duro suelo '_, O
Con la esteva dgwmdo s,
El labrador sus bueyes

b A" T
= Bt | F
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Guia can p3gso fardo;,

Mas al-fin Hega 4 verse-

En medio del verano

De doradas espigas |

Como Ceres rodeado.

A mayores tareas,

A’mas graves cu1dados

~ Es mayor y,, mas dulce,

ASH Y 1), prm’m y el descanso.
o Tras penosas fatigas 7'+
La labradora mano
jCon qué gusto recoge
Los racimos de Baco!
Ea, Jovenes Oy i
Seguid ', seguid marchando
Al templo de Minerva -
A recibir el lauro.
Mas yo s¢, Caballeros,
Que un ,]wen entre tantos
Respondera a mis voces:.
No puedo , que me canso.
Descansa enhorabuena: .

¢Digo yo lo Contrarle?

Tan léjos estoy de eso,
Que en estos versos trato
De daros un asunto

Que instruya deleytando,



Libro primero. 15
Los perros y los lobos, ‘
Los ratones y gatos,
Las zorras y las monas,
Los ciervos y caballos
Os han de hablar en Verso,
Pero con juicio tanto,
Que sus maximas sean
Los consejos- mas sanos,
Deleytaos en ello,
Y con este descanso
A las serias tareas
Volved mas alentados.
Ea, J6venes, ea,
Seguid , seguid marchando
Al templo de Minerva
A recibir el lauro. 1
j Pero qué! ;os detiene ~ |
El écio y el regalo?. .
Pues escuchad 4 Esopo, . -
Mis Jovenes amados: 4

Envidiando la suerte del Cochino
Un Asno maldecia sn destino. -
Yo, decia, trahajo, y cﬂmo--paja;

El come harina y berza, y 1o trabaja:
A mi me dan de palos cada dia;

A ¢l le rascan, y halagan 4 porfia,
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Asi se Iamﬁntaba idersi sileftes
Pero luegn que adVierrel 20n0is)
Que a la Pocilgaalguna gen{e avanza
En guisa de matanze, 9800
Armada decuclillo y de c*ﬂdera, e
Y que con m*ua Glta) ©III] 02 012
Dan al gordo Cethino fin smgﬂento,
Dixo entre si ek Jumenm : '
§i en esto para el 0tio y'los ffgafax, ;
Al trabajo me atengo y'd los* palos.

FABULA 1I.
.4 CIGARRA ¥ LA HORMIGAs

Cantando la 'Cigﬂrra
Pas6 el Verano entero, * F
Sin hacer provisiones
Alla para €l Invierno. -
Los frios la Gbligaren

A guardar el silencio,
Y ‘4 acogerse al abrigo”
De su estrecho aposento,
Vidse desproveida - 1% ¢
Del preciso sustento, =
Sin mosca, sin' gusano,"
Sin trigo’, sin centeno, -

al=



Libro primero. 17
Habitaba la Hormiga
Alli tabique en medio,
Y con mil expresiones
De atencion y respeto
La dixo: Dofia Hormiga,
Pues que en vuestros oTaANeros
Sobran las provisiones
Para vuestro alimento,
Prestad alguna cosa
Con que viva este Invierno
Esta triste Cigarra, .
Que alegre en otro tiempo,
- Nunca conocié el dao,
Nunca supo temerlo.
No dudeis ‘en prestarme,
Que fielmente prometo
Pagaros con ganancias
Por €l nombre que tengo.
La codiciosa Hormiga
Respondié con denuedo,
Ocultando a la espalda
Las llaves del granero:
iYo prestar lo que gano
Con un trabajo inmenso!
Dime pues, holgazang, *
:Qué has hecho ‘en el buen tiempo?
Yo, dixo Ia Cibagra, -

2
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A todo pasagero
Cantaba alegremente
Sin cesar ni un momento..
i Ola! ;con qué cantabas
Quando yo andaba al remo?
Pues ahora que yo como,
Bayla, pese a tu cuerpo.

FABULA III.

EL MUCHACHO Y L4 FORTUN A4,

A la orilla de un pozo.
Sobre la fresca yerba

Un incauto Mancebo
Dormia a pierna suelta,
Gritole la Fortuna:
Insensato, despierta;

¢ No ves que ahogarte puedes
A poco que te muevas?
Por ti y otros canallas

A veces me mure]an |
Los unos de mconsrante

Y los otres de adversa.
Reweses de ﬁ}hﬁﬁﬂ |
Lé’::fm;:su a !a:r Miserias:

¢ Por qué, 51 son reveses
Le¢ la cnﬁdﬁcm necia? -

4



Libro primero. 19

FABULA 1V.
§ ' ‘ @.
L4 CODORNIZ, =

Brgsa_ en: estrecho lazo
La Codorniz sencilla,
Da.@a_fque%-s al ayre,

Ya tarde arrepentida.
jAy de mi miserable
Infeliz avecilla,

Que antes cantaba libre,
Y ya lloro cautiva!
Perdi mi nido amado,
Perdi en ¢l mis delicias;
Al fin perdilo todo,
Pues que perdi la vida.
¢ Por qué desgracia tanta?
¢ Por qué tanta desdicha?
Por uin grano de trigo.
1O cara golosina!

i £ apetito clego

A quantos precipita,

Que por lograr un nada

Un todo sacrifican!

fjl:}l i



20 O Fdbulas, -
FABULA V.

EL AGUILA'Y EL ESCARABAJO.
¢
ue me matadn’, favor : ast cTaIHaba
Una liebre 1nf-=‘llz, que se mif%’ba o '_
En las garras de un A”Thild sangnem‘a.l..
A las voces, segun mcm CUEig ™ * ~
Acudié un compdsw hscaraba]m
Y viendo 2 la cuitada en tal® t’raﬂ:i'];'
Por libertarla de tan cruda“mueyte, -
Lleno de horror exclama de ésta Sﬂerte:
O Reyna de las Awves escoglda,
¢ Por qué quitasTd vida =
A este pﬁbre animal’, manso y Gobﬁrde;“
¢ No ceria me](}r hacer alardet &P

De devorar a daniadoras ﬁeras,i
O ya que resistencia hallar 'no quieras, -
Cebar tus ufias y 'tu corvo 'pico ' 0
En el fiio cadaver de un borrico?™” -
Quando el Hscarabajo asi-decia, ™" * ' |
La AE’U] a con desprecio se rexa, g%
Y sin usar de mas atenta frase;'
Mata , trincha, devora® pilla v “vase.
El pequeiio ammal asi burladﬂ,

Quiere verse vengado.

_| %

) g
3



Libro primero.
En la ocasion primera
Vuela al nido del Azuila altanera:
Halla solos los huevos ; y . arrastrando,
Uno par uno fuélos despeiiando.
Mas Como nada alcanza
A dexar satisfecha una venganza,
Quantos huevos ponia; en adelante,
S¢ los hizo tortilla en el instante.
La Reyna de las Aves sin consuelo,
Remontando su vuelo,.
A Japiter excelso humilde llega,
Expone su dolor., pidele,,. ruega
Remedie tanto mal. El Dios propicio,
Por un incompaiable beneficio,
En su regazo hizo que pusiese
El Aguila sus huevos, ¥.5¢.fuese,.
Que 4 la vuelta, colmada de consuelos,
Encontraria hermosos sus poiluelos.
Supo el Escarabajo. el caso _todo:
Astuto & ingenioso hace de modo,
Que una bola fabrica diestramente
De la materia en que continuamente
Trabajando se_ halla, | ,:
Cuyo nombre se sabe aunque se callas
Y que segun yo pienso, g
Para los Dioses no e muny buen inciensos:
Carga con ella, vuela, y atrevido
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Pone su bola en el sagrado nido.
Japiter que se vi6 con tal basura,
+ Al punto sacudio su vestidura,
Haciendo al atrojar la albondiguilla
Con la bola y los huevos su tortilla.
Del tragico suceso noticiosa,
Arrepentida €l Aguila y llorosa,
Aprendio esta leccion 2 mucho precio:
A nadie. se le trate con desprecio,
Como al Escarabajos
Porque al mas miserable , vil y baxo,
Para tomar venganza , si se irtita,

iLe faltard siquiera una bolita?

FABULA VI.

" EL LEON VENCIDO POR EL HOMBRE.

_-Cierta artifice pinto

Una lucha en que valiente
Un Hombre tan solamente
A un hotrible Leon vencid.
Otro Leon que el quadro vig
Sin pregustar por su autor,
En tono despreciador

Dixo: bien se dexa ver
Que es pintar 'como querer,
Yno fue” Leon el pintor.



Libro primem. 23
FABULA VIL

L4 ZORR4 Y EL BUSTO,

Dixo la Zorra al Busto,
Despues de olerlos

Tu cabeza es hermosa,
Pero sin seso.

Como este hay muchos,

Que aunque parecen Hombres,
Solo son Bustos.

FABULA VIII,

EL RATON DE LA CORTE ¥ EL DEL CAMDPO,

Un Raton cortesana

Convidé con un modo muy urbano
A un Raton campesino.

Digle gordo tocino,

Queso fresco de Holanda;

una despensa llena de vianda
Era s alojamiento; \
Pues no-pudiera haber un aposento
Tan magnificamente preparado,
Aunque fuese en Ratdpolis buscado
Con ¢l mayor esmero,
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Para alojar a Roepan primero.

Sus sentidos alli se recreaban:

Las paredes y techos adornaban,.
Entre mil ratonescas golosinas,
Salchichones , perniles y cecinas.
Saltaban de placer, ;6 que embeleso!
De pernil en pernil, de queso en queso,
En esta situacion tan licongera

Llega la Despensera,

Oyen el ruido , corren, se agazapan,
Pierden el tino ; mas al fin se escapan
Atropelladamente

Por cierto pasadizo abierto a diente.

i Esto tenemos, dixo el campesino,
Reniego yo del queso , del tocino,

Y de quien busca gustos

Entre los sobresaltos ¥ los sustos.
Volvidse 4 su campaiia en el instante,
Y estimo mucho mas de alli adelante,
Sin zozobra , temor , ni pesadumbres,
Su casita de tierra y sus legumbres,

FABULA IX.

EL HERRERO Y EL BERRO,

Un Herrero tenia

Un Perro, que no hacia



Libro primero. 25

Sino comer,; dormir, yiestarsé echado:.
¢ la casa jamas tuvo cuidades

Levantabase solo 4 mesa pueésta:

Entonces con gran fiesta.

Al duefo se acercaba,

Con perruaas. caricias lo halagaba,

Mostrando de carifio mil excesos .

Por pillar las piltrafas y los huesos.

He llegado 4 notar , le dixo el Amo,

Que aunque nunca te llamo

A la mesa, te llegas prontamente;

En la fragua jamas te vi presente:

Y yo me maravillo |

De que no dispertindote el martillo,

Te desveles al ruido de mis dientes.

“Anda, -anda, poltron; no es bien que cuentes

Que el Amo, hecho un gafian, y sin r€POso,

Te mantiene 4 lo Conde muy ocioso,

El Perro.le responde: |

¢Qué mas tiene que yo qualquiera Conde?

Para no trabajar debo al destino

Haber nacido Perro y no Pollino.

Pues sefior Conde , fuera de mi casa,

Veras en las demas lo que te pasa.

En efecto salio 4. probar fortuna,

Y las casas anduvo de una en una

Allf le hacen servir de centinela, , ./



2.6 Fdabulas.

Y que pase la ‘noche toda en vela;

Aca de lazarillo y de danzante,

Alla dentio ‘de un torno 4 cada instante
Asa la carne que conier no espera.

Al cabo conocio de esta manera,

Que el destino, y no €s cuento,

A todos nos cargo como al Jumento, -

FABULA X

LA ZORRA Y LA CIGUENA.

Una Zorra se empefia

En dar una comida 2 1a Cigiiena.

La convidé con tales expresiones,

Que anunciaban sin duda provisiones
De lo mas excelente y exquisito.
Acepta alegre , va con apetito:

Pero encontré en la mesa solamente
Gigote claro sobre chata fuente.

En vano 4 la comida picoteaba,

Pues era para el guiso que miraba
Indtil tenedor su largo pico.

La Zotra con 1a lengua y el hocico
Limpié tan bien su fuente, que pudiera
Servir de Fregatiz si 4 Holanda fuera,
Mas de alli a poco tiempo convidada



Libro primero. 27
Pe la Cigiieia , halla preparada
Una redoma de gigote llena:
Alli fue su afliccion, alli su pena,
El hocico goloso al punto asoma
Al cucello de la hipécrita redoma;
Mas en vano, pues era tan estrecho,
Qual si por la Cigiiefia fuese hecho.
Envidiosa de ver que a conveniencia
Chupaba la del pico @ su presencia,
Vuelve, tienta, discurre,
Huele, se desatina, en fin, se aburre.
Marché rabo entre piernas tan corrida,
Que ni aun tuvo siquiera la salida
De decir ¢ estdn verdes , como antafio,
Tambien hay para picaros engar.

FABULA XI
LAS MOSC:‘;’S':

A un panal de rica miel
Dos mil moscas acudieron
Que por golosas murieron
Presas de patas en él.
Otras dentio de un pastel
Enterro su golosina,

LSt si bien se exdming,
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Los humanos corazones
Perecen en las prisiones
Del vicio que los domina

FABULA XII.

EL LEOPARDO Y LAS MONAS,

No a pares, 4 docenas encontraba
Las Monas en Tetuan quando cazaba
Un Leopardo : apenas lo veian,

A los arboles todas se subian,

Quedando del contrario tan SEgUras,
Que pudiera decir no estan maduras.

El Cazador astuto se hace ¢l muerto
Tan vivamente , que parece cierto:
Hasta las viejas Monas,

Alegres en el caso y juguetonas,
Empiezan 4 saltar ; la mas osada

Baxa, arrimase al muerto de callada:
Mira, huele, y aun tienta, “

Y grita muy contenta:

Llegad , que muerto esta de todo punto,
Tanto que empieza 4 oler el tal difunto.
Baxan todas con bully y algazaia:

Ya le tocan la cara, |

Ya le saltan encima,
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Aquella se le arrima, s
Y haciendo mimos 4 su lado queda;
Otra se finge muerta, y lo remeda.
Mas luego que las siente fatigadas
De correr, désaltar y hacer monadas,
Levintase ligero; Sl
Y mas'que nunca fiero, '
Pilla, mata, deyora de manera
Que parecia Ta sangrienta. fiera, |
Cubriendo con los muettos Ia campafia,
Al Cid matando motos enEspafia, ' .

s el peor enemigo el gue aparenta |
No poder causar ‘datio s porque intenta,
Impz’@m{o confranza, gl
Aﬁigi{mr su golpe de *zﬂﬁfzgrc:zﬂm.';'

“FABULA XTI

"EL CIERVO EN La FUENTE,

Un Cierw_‘ 5e 1_11?rﬁba

En una Wermosa eristaling fuente:
Placentero admiraby LAY
Los enramados cuernos de sy frente;
Pero al ver sus delgadas largas pierngs,
Al alto cielo daba quejas tiernas,

i O Dioses! ;4 qué intento
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A esta fibrica hermosa de cabeza
Construis su cimiento,
Sin guazdar propmcmn en la belleza?
1O qué pesar! 16 qué dolor profundo
No haber glmn cumplida en este mundo!
Hablando de esta suerte
El Ciervo, vi6 venir a2 un Lebrel fiero.
Por evitar su muerte
Parte al eepﬁso bosque muy llgero,
Pero el cuerno retarda su salida
Con tna y otra rama entretexida.
Mas libre del apuro
A duras penas, dixo con espanto:
Si me ‘veo seguro, = . . -
Pese 4 mis cuernos, fue por correr tanto. = .
Lleve el diablo lo hermoso de mis cuernos,
Haga mis feos pies €l cielo eternos.
Ast frecuentemente |
El hombre se deslumbra con lo hermoso:
Elige lo aparente,
Abrazando tal vez lo mas dafioso;
Pero escarmiente ahora en tal cabeza.
El qatil bien es la mejor belleza.
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FABULA XIV.
EL LEON Y L4 ZORR A,

Un Leon, en otro tiempo poderoso,
Ya viejo y; achacoso,

En vano perseguia hambriento y fiero
Al mamon Becerrillo y al Cordero,
Que trepando por-la aspera montaia,
Huian libremente de su safa.,
Afligido del hambre 2 par de muerte,
Discurrié su remedio de ests suerte:
Hace correr la voz de querse hallaba
Enfermo en sy palacio, y deseaba

Ser de los animales visitado, HE
Acudieron algunos de contado;:

Mas como el graye mal que lo postraba
Era una hambre voraz, tan solo usaba
La receta exquisita | i

De engullirse al Monseur de la visita,
Acérease la Zorra de callada,

Y ila puerta asomada,

Atisba muy de €spacio .
La‘entrada de aquel céncavo palacio,
El Leon I diviso , y en el momento,
La dice: ven AC4 5 pUEs que me sicnto o}

" %
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En el Gltimo instante de mi vida:
Visitame como otros , mi *tft“:-t“l‘im
tﬁ@ﬂ"}{} Of1 oS! 'Eth SM}{'}I U he CUIID(ZI"JO
Que entraron’st; péro qué no*han salido.
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Bien claforlordicetellay V9 =2 o o .

Y no es bien el entrar de'no'sesale.” i

La prz«:dﬁfffﬁ fs:mz‘sz mmko fm!f. | Fhy
FABULA Xv’

4 CIERVA Y Er;";crinmro.

A und‘Gierva decia ~° =V

Su tierno Cervatilo: madre mia, © ' "

i Es posible que un’ perro solamente "% ©
Al bosque te haga huir cobardemente! -
Siendo ¢l muchn menor, Mmenos pu]ante
:Por qué no has de ser i1 ‘mas arrogante:’
Todo es cierto, hijo mio;

Y quanda asi ]o plenso desafm _

A mis solas 4 veinte perros ju htos:
Figrome luchando, y que difuntos
Dexo a los unos ; que otros faileﬂend{},
Pisandose las trlpas van huyendo ;
En vano de la muerte,

Y 4 todos venzo de gall’a;dﬂ- i : 991D ik
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Mas si embebida en este pensathiento
A un Perroladsar siento,
Escapo mas ligera que un venablo,
Y mi victoria se la lleva-el diablo;
A quien no sea de animo. esforzado
No armarlo dy Soldado;
Pues por mas que al mirarse la armadura,
Piense en tiempo. de Paz que su bravara.
Herird | matard quanto. ajometa; '
En oyendo. en campana g trompeta,
Hard que la Corza de la historia,
Mas que ¢l diablo se lime la vistoria.

« . EABULA XVI.

EL LABRADOR' Y LA CIGUEN A,

Un labrador miraba

Con duelo su sembrado,

Porque Gansos y- Grullas

De sn trigo solian  hacer pasto.
Armé sin mas tardanza

Diestramente sys lazos,

Y cayeron en ellos it

La Cigiiefia, las Grullas ¥ los Ganses,
Seilor ristico, dixo

La Cigiiena temblando,
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Quiteme las prisiones,

Pues no merezco pena de culpadﬂs. !
La Diosa Céres sabe, il
Que Ie]ns de hacer dafio,

Limpio de Sabandijas,

De Culebias y Vivoras los campos."-
Nada me satisface, | |
Respondio el Hombre alrado- S
Te halle con delincuentes, |

Con ellos moriras entre mis manes.
La inocente Cigiienia

Tuvo el fin desgraciado

Que pueden prometerse

Los buenos que se juntan con los malos.

FABULA" XVIL."

L4 SERPIENTE Y LA LIMA.
En casa de -un cerragero -
Entr6 la Serpiente un dia,
Y la insensata mordia
En una Lima de acero.
Dixole la Lima: el mal,
Necia, serd para ‘ti. |
.;Cumﬂ has de bhacer 'mella en ml,
Qus., hago polvos ‘el metal? '

;
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Quien pretende sin razon

Al mas fuerte derribar,

No consigue  sino dar

Coces contra el aguijon.

FABULA XVIIL
EL CALVO ¥ L4 MO0SCA.

Picab.‘i impertinente
En la espaciosa calva de un Anciano
Una Mosca insolente.
Quiso matarla: levant6 la mano,
Tir6 un cachete, pero fuese salva,
Hiriendo el golpe la redonda calya.
Con risa_desmedida =
La Mosca prorrumpio : Calvo maldito,
Si quitarme la vida
Intentaste por un leve delito,
14 que pena condenas 4 tu brazo,
Barbaro executor de tal porrazo?
Al que obra con malicia,
Le respondié el Varon prudentemente,
Riguiosa justicia |
Debe dar el castigo conveniente,
Y es bien exercitarse la clemencia
En el que peca por inadvertencia.
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Sabe, Mosca villana,
Que coteja ‘el agravio recibido
La condicion humana
Segun la mano de donde ha venido:
Que el grado de la ofensa d tanto asciende,
Quanto sca mas vil aquel que ofende.

FABULA XIX.

L0S DOS AMIGOS Y EL 0S80,

A dos amigos se aparece un Oso,
El uno muy medroso, |
En las ramas de un arbol se asegura:
El otro abandonado 4 la aventura,
Se finge muerto repentinamente.

El Oso se le acerca lentamente:
Mas:‘como este animal, segun se cuenta,
De cadiveres nunca se alimenta,

Sin ofenderlo lo registra y toca,
Huélele las narices y la boca;

No le siente el aliento

Ni el menor movimiento;

X asi se fue diciendo 'sin recelo:
Este tan muerto ¢std como mi abuelo.
Entonces el cobarde,

De su grande amistad haciendo alarde,

|
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Del arbol se desprende muy ligero,
Corre, llega, y abraza al compaiero:
Pondera la fortuna
De haberlo hallado sin lesion alguna;
Y al fin le dice: sepas que he notado
Que €l Oso te decia algun recado.
¢ Qué pudo ser? Diréte lo que ha sido:
Estas dos palabritas al oido:
Aparta tu amistad de la persona,
Que si.te we en ¢l riesgo, te abandona.

FABULA XX

LA AGUILAy LA GATA ¥ LA JAVALINA,

Una ﬂguila anido sobre una encina:
Al pie criaba cierta Javalina;

Y era un hueco del tronco corpulento
De una.Gata y sus crias aposento.
Esta gran marrullera

Sube al nido del Aguila altanera,

Y con fingidas lagrimas la dice:

iAy misera de mi! ; Ay infelice!

Este si que es trabajo:

La vecina que habita el quarto baxe,
Como tli misma ves, el dia pasa
Hozando los cimiensos de la casas
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La arruinara; y en viendo la traidora .
Por tierra a nuestros hijos, los devora.
Despues que dexo el Aguila asustada,
A la cueva se baxa de callada,

Y dice 4 la Cerdosa : buena amiga,
Has de sabet que la Aguila enemiga,
Quando. saques tus crias hacia el monte,
Las ha de devorar ;. ast disponte,

La Gata aparentando que temia,

Sé retir6 4 su quarto, y no salia
Sitio de noche , que con mafa astuta
Abastecia su pequeia gruta.

La Javalina con tan triste nueva

No sali6 de su cueva,

La'Aguila en el ramage temerosa,
Haciendo centinela no reposa.

En fin, a ambas familias la hambre mata,
'Y de ellas hizo viveres la Gata.
Jovenes, ojo alerta, gran uidado;

Que un chismoso en amigo disfrazado,
Con capa de amistad cubre sus trazas,
X asi causan el mal sus afiagazas..

¥
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FABULA PRIMERA.

EL LEON CON SU EXERCITO.

A DON XAVIER MARIA
DE MUNIVE E IDIAQUEZ, |

~ CONDE DE PENAFLORIDA , DIRECTOR
PERPETUO DE LA REAL SOCIEDAD BAS=
CONGADA DE LOS AMIGOS DEL PAIS.

Mientras que con la espada en mar y tierra
Los ilustres varones

Engrandecen su fama por la guerra
Sojuzgando naciones,

T4, Conpg, con la pluma y el arado

Ya enriqueces la patria, ya la instrnyes;
Y haciendo venturosos, has ganado

El bien que buscas, y el laurel que huyes.
Con darte todo al bien de los humanos
No contento tu zelo, | 3
Supo unir 4 los nobles ciudadanos

Para felicidad del patrio suelo.

La Hormiga codiciosa

A
.ll i
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Trabaja en sociedad fructuosamentes
Y la Abeja oficiosa
Labra siempre ayudada de su gente,
Asi unes 4 los hombres laboriosos |
Para hacer sus trabajos mas fructuosos.
Aquel viaja observando
Por las naciones cultas: |
Este con experiencia va mostrando
Las {itilés verdades mas ocultas.
Qual cultiva los campos , qual las cienciasg
Y de diversos modos, ‘
Juntando estudios, viages y experiencias,
Resulta el bien en que trabajan todos.
iEn que trabajan todos! va lo dixe,
Por mas que yo también sea contado,
El sabio PrEsipEnTE que nos rige,
Tiene aun 4 el mas inftil ocupado.
Darme, conpz, querias un destino
Al contemplarme ocioso & ignorante:
Era ‘dificil, mas al fin tu tino
Encontr un genio en mf versificante,
A Fedro y la- Fontayne por modelos
Me pusiste 4 la vista, |
Y hallaron tus desvelos
Que pudiera ensayarme 4 Fabulista,
Y pues viene al intento,
Pasemos al ensayo: va de cuento.

""l.\Ia
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El Leon, Rey de los bosques poderoso,

uico armar un exército famoso.
Junto sus animales al instante:
Empez6 por cargar al Elefante
Un castillo con fitiles, y encima
Rabiosos Lobos que pusiesen grima,
, Al Oso lo encargo de los asaltos:

Al Mono con sus gestos y sus saltos.
Mandé que al enemigo entretuviese:
A la Zorra que diese

Ingeniosos ardides al intento.

Uno grité: la Liebre y el Jumento,
Este por tardo, aquella por medrosa,
De estorb6 serviran, no de otra cosa.
¢ De estorbo? dixo el Rey, yo no lo creo:
En la Liebre tendrémos un correo,

Y en el Asno mis tropas un trompeta,

Asi quedd la armada bien completa.

Tu retrato es el Leon, conpe prudente:

Y si 4 tu imitacion , Segun deseo,
Exdminan los Gefes d su gente,

A todos has de dar 141l empleo,

¢ Por qué no lo han de hacer? ; habrd cneana
Como no hallar ociosos en Espana?

E -

&

. -
f

L ==t

Y
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FABULA 11,
.4 LECHERA.

L]evaba en la cabeza

Una Lechera el cantaro al mercado
Con aquella presteza, |
Aquel ayre sencillo, aquel agrado,

Que va diciendo a todo el que lo advierte: -
i Yo si que estoy contenta con mi suerte!

Porque no apetecia
Mas compania que su pensamiento,
Que alegre la ofrecia
Inocentes ideas de contento:
Marchaba sola la feliz Lechera,
Y decia entre si de esta manera;
Esta leche vendida,
En limpio me dara tanto dinero;
Y con esta partida

Un canasto de huevos comprar quiero,

Para sacar cien pollos, que al Estio

Me rodeen cantando el pio, pio.
Del importe logrado .

De tanto pollo, mercaré un cochino;

Con bellota, salvado, = ;

Berza, castaiia, engordara sin tino,

o
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Tanto, que puede ser que yo consiga -
Ver como se le arrastra la barriga,
Llevarélo al mercado,
Sacaré de él sin duda buen dinero:
Compraré de contado
Una robusta vaca, y un ternero
Que salte y corra toda la campafia
- Hasta el monte cercano 4 la cabaa. |
. Con este pensamiento
Enagenada brinca de manera,
Que 2 su salto violento
- El cantaro cay6. ;Pobre Lechera!
-i{Qué compasion! A Dios leche , dinero,
Huevos, pollos, lechon, vaca y ternero.
1 O loca fantasfa, i
Qué palacios fabricas en el viento!
Modera tu alegria,
No sea que saltando de contento,
Al contemplar dichosa tu mudanza,
- Quiebre su cantarillo la esperanza, -
 No seas ambiciosa |
De mejor 6 mas préspera fortuna,
Que vivirds ansiosa,
Sin que pueda saclarte cosa alguna,
No anheles impaciente ¢l bien futuro,
Mira que i el presente esta Seguro.
(
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FABULA III

"EL ASNO SESUD O,

Ciertn Burro pacia

En la fresca y hermosa praderfa -

Con tanta paz como si aquella tierra
No fuese entonces teatro de la guerra.
Su Duefio, que con miedo lo guardaba,
De centinela en la ribera estaba:
Divisa, al Enemigo en la llanura;

Baxa, y al buen Borrico le conjura |
Que huya precipitado.

“El Asno muy sesudo y reposado

Empieza & andar 4 paso perezoso.
Impaciente su Duefio y temeroso

Con el marcial rnido

De bélicas trompetas al oido,

Le exhorta con fervor 4 la carrera,

Yo correr! dixo el Asno, bueno fuera;

Que llegue en hora buena Marte fiero:
Me rindo, y él me lleva prisionero, :
¢Servir aqui 6 alli no es todo uno? L
¢ Me pondran dos albardas? no, ninguno.
Pues nada pierdo, nada me acobarda,
Siempre seré un esclavo con albarda,

- T e R
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No estuvo mas en si, ni mas entero. |
Que el buen Pollino Amiclas el barquero,’
Quando en su humilde choza le despierta
César con sus soldados 4 la puerta, |
Para que a la Calabiia los guiase.
¢Se podria encontrar quien no templase
Entre los poderosos | ;
De insultos militares horrorosos
De la guerra enemiga?
No hay sino la pobreza que consigas . .
Esta gran exéncion: de aqui le viene,

Nada teme perder: quien nadz tiene., .
. . RS

5

FABULA IV.
EL ZAGAL Y LA48 UFEJ&.‘;'.

Apacentando un Joven su ganado,
Grito desde la cima de un collado:
I‘:‘:amr, que viene el Lobo , labradores.
Estos - abandonande sus labores
Acuden prontamente,
Y hallag que es una chanza solamente.
Vuelve 4 clamar, v temen Ia desgracia;
SEgunda vez los burly - tlinda grfiﬁfi:l!
¢Pero qué sucedié Ia vey tercera?

ue vin% en realidad 14 hambrienta fiefq: .

)



46 Fabulas.

Entonces €] Zagal se desgaiita;

Y por mas que patea, llora y grita,
No se"mueve la gente escarmentada,
Y el Lobo le devora la manada.
iQudntas veces resulta de un engaro
Contra el enganiador. ¢l mayor dario!

' FABULA' Ve
L4 AGUILA, LA CORNEJA Y LA TORTUGA,

A una Tortuga una Aguila arrebata;

La ladrona se apura y desbarata

Por hacerla pedazos,

Ya que no con la gara , 2 pic_otazos.
Viéndola“la Cornea en tal faena,

La dice: en vano tomas tanta pena:

¢No ves' que es la Tortuga, cuya casa
Diente , cuerno ni pico la traspasa;

Y si siente que llaman 4 su puerta,

Se finge la dormida, sorda 6 muerta?

¢ Pues qué he de hacer? Remontaras tu vuelos
Y en mirdndote alla cerca del cielo,
La dexaras caer sobre un pefiasco,

Y se hara wna tortilla el duro casco,

La Aguila, porque diestra lo executa,
X la Cornea astuta,
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Por autora de aquella maravilla,
Juntamente comleron Ja tortilla. 3
iQué podra resistirse d un poderoso
Guiado de un consejo malicioso?
De estos tales se aparia el que es prudente;
Y asi por escaparse de esta gente,
Las descendientes de la tal Tortuga
A cuevas ignoradas hacen fuga,

FABULA VI.
" EL LoBo ¥ L4 c:éﬂﬁﬁg; |

Sin duda alguna que se hubiera ahogade
Un Lobo con un hueso atragantado,
Si 4 a4 sazon no pasa una Cigijena. .
El*paciente Ia ve, Hacela scpg;, """
Llega, Y execuljva "L Pt
Con st "pico, Xeringa ‘primitiva

Qual diestro Cirujano,

Hizo la operacion, Y quedo “sano;

Su salario pedia; | s
Peto el ingrato Lobo respondia:

i T'u salario? ;pues que mas recompensa
Que el no haberte Eiisids leve ofensa,
Y dexarte vivir para que cuentes

Que pusiste tu vida entre mis dientes?
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Marché por evitar una desdicha,

Sin decir tus ni mus la susodicha.
Haz bien , dice el proverbio castellano,
¥ no sepas d quien; pero es muy llano
Que no tiene razon ni por asomo:

Es menester saber a quien y cémo.

El exemplo siguiente

Nos hara esta verdad mas evidente,

FABULA VILI.

EL HOMBRE Y LA CULEBRA4.

A una Culebra, que de frio yerta
En el suelo yacia medio muerta, -
Un labrador cogi6 ; mas fué tan bueno,
Que incautamente la abrigd en su seno.
Apenas revivié, quando la ingrata

A su gran bienhechor traidora mata,

FABULA VIIL

EL PAXARO HERIDO DE UNA FLECHA.

Un Paxaro inocente

Herido de ung ﬁecha
Guarnecida de acero,




Libro segundo. 49
Y de plumas ligeras,
Decia en su lengnage
Con amargas querellas:
i O crueles humanos, -
Mas crueles que fieras!
Con nuestras propias alas,
Que la naturaleza
Nos di6, sin otras armas
Para propia defensa,
Fortjais el instrumento
De la desdicha nuestra,
Haciendo que inocentes
Prestemos la materia.
Pero no, no es extrafio
Que asi barbaros sean
Aquellos que en su ruina
Lrabajan, y. no cesan.
Los unos y otros fraguan
Armas para la guerra:
Y es dar contra sus vidas
Plumas para las flechas.
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_FABULA IX:

ELL PESCADOR Y EL PEZ,

Recoge un Pescador su red tendida,

Y saca un pececille. Por tu vida, -
Exclam6 el ‘inocente prisionero,

Dame la libertad: solo la quiero,

Mira que no te enganﬁ |
Pﬂrque ahora SOy ruin; dentro- de un ana
Sin duda lograras el gran consuelo

De pescarme mas grande que mi abuelo.
jQué! jte burlas? ;te ries de mi llanto?
Solo por otro tanto |
A un hermanito mio

Un Sefior Pescador lo tird al rio.
¢Por otro tanto al rio? {qué mania!
Replico el Pescador; ;pues no sabia
Que el reftan castellano |
Dice : mas vale pavaro en lg-mane....}
A sarten te condeno, que mi panza
No se llena jamas con la esperanza,
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FPABULA "X+ '

EL GORRION Y LA LIEBRE,

Up maldito Gorrion asi decia |
A una Liebre que una Aguila oprimia;
¢No eres th tan ligera, |

Que sizel Perro te sigue en la carrera,
Lo acarician y alaban como al cabo
Acerque sus narices 4 tu rabo? _
Pues empieza a correr: ;qué te detiene?
ADe este modo la insulta , quando viene
El diestro-Gabilan , y lo arrebata.

El preso chilla, el prendedor lo mata;
Y la Liebre exclamé: bien merecido,
{Quién te mandé insultar al afligido?
:Y 4 mas, 4 mas meterte 4 consejero,
No sabiendo mirar por ti primero?

- FABULA XI.
JUPITER ¥ LA TORTUGA,

A las bodas de Jiipiter estaban
Todos los animales convidados:
Unos y otros llegaban |
A la fiesta. nupcial apresurados,
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No faltaba 4 tan grande concurrencia
Ni aun la reptil y mas lejana Orug&
Quando lega muy tarde ycon paciencia
A paso perezoso la Tortuga.

Su tardanza reprende el Dios ayradﬂ,

Y ella'le respondio sencillamente:

Si es mi casita mi retivo amado

: Cémo podré dexarla prontamente?

Por tal’disculpa Japiter Tonante, '
Olvidando el indulto de las fiestas,’

La ley del Caracol le ech6 al instante,
Que es andar con la casa siempre acuestas,
Gentes machuchas hﬁy que hacen alarde
De gue aman su retiro con exceso;

Pero d su obligacion acuden tarde:
Viven como el raton dentro del ‘queso,

FABULA XII.

EL CHARLATAN.

Si qualquiera de ‘Ustedes *

Se da por las paredes,

O arroja ‘de un tejado,

Y queda 4 ‘buen librar descostillado,

Yo me reiré muy bien: importa un pito,
Como tenga mi ' balsamo exquisito.
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Con esta relacion un Chacharrero
Gana ;mucha opinion 'y mas dinero;
Pues el vulgo pendiente de sus labios,
Mas quiere 4 un Chaslatan

ne a veinte Sabios....
Por esta conveniencia |
Los hay ‘el dia de hoy en toda ciencia,
Que ocupan igualmente acreditados,
Catedras , academias y tablados.
Prueba de esta verdad sera un famoso
Doctor en elocuencia, tan copioso
En charlatanerfa, ..
Que ofrecié ensefiaria
A hablar discieto con fecundo. pico
En diez: afios de término 4 tin Borrico.
Sabelo el Rey, lo lama, .y al momento
Le manda de leccionpas 4 un Jumento:
Pero. bien entendido, |
Que seria, cumpliendo lo ofrecido,
Ricamente premiado;
Mas quando no, que moriria ahorcado.
El Doctot asegura nuevamente
Sacar un orador Asno elocuente.
Dicele callandito un cortesano:
Escuche, buen hermano,
Su frescura me espanta:
A cailamo me huele su garganta,
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No temais, Sefior mio,
Respondi el Charlatan, pues yo me rio.
¢En diez anos de plazo que tenemos,
El Rey, el Asno 6 yo, no moriremos?
Nadie encuentra embarazo
En dar un largo plazo
A smportantes negocioss mas no aduvierte
Que ajusta mal su cuenta sin'la maerte.

FABULA XIII.

EL MILANO Y LAS PALOMAS.

A las tristes Palomas wn Milano, =/
oin poderlas pillar, seguia en vano; .
Mas él 4 todas horas |
Servia de Lacayo a estas Sefioras.

Un dia en fin, hambriento é ‘ingenioso,
Asi las dice ; yamais vuestro” fEPOSo,
Vuestra seguridad y conveniencia?
lfues“ creedme ‘en mi conciencia:

En lugar de®ser yo vuestro enemigo,
Desde ahora me obligo,

Si la banda por Rey me ‘aclama luego,
A tenerla en sosiego, '

Sin que de garra O ‘pico tema agravio;
Pues tocante 4 la paz seré un Octavio.,

g s
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Las sencillas Palomas consintieron:
Aclamanlo por Rey : wiva, dixeron,
Nuestro Rey el Milano. -

Sin esperar a mas este tirano,:

Sobre un vasallo misero se planta:
Déxalo con el viva en la garganta;
Y continuando asi sus tiranias,

Acabo con el reyno en guatro digs.
Quien al poder.se acoja de un malvado,
Serd en vez de feliz un desdichado. |

FABULA XIV.-

LAS DOS RANAS,

Tenian dos Ranas

Sus pastos vecinos:
Una en un estanque,
Otra en un camino.
Cierto dia a ésta
Aquella le dixo:

| Es creible, amiga,
De tu mucho juicio,
Que vivas contenta
Entre las peligros
Donde te amenazan,
Al paso preciso,
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Los pies y las ruedas,

-Riesgog infinitos!

Dexa tal vivienda:

Muda de destino:

Sigue mi dictamen,

Y vente conmigo.

En tono de mofa,
Haciendo mil mimos,
Respondié a su amiga:
i Excelente aviso!

i A mi novedades!
Vaya, jqué delirio!
Eso si que fuera
Darme el diablo ruido.
i Yo dexar la casa,
Que fue domicilio

De padres, abuelos,
Y todos los mios,

Sin que haya memoria
De haber sucedido

La menor desgracia -
Desde luengos siglos! -
Alla te compongas:
Mas ten entendido,
Que tal vez sucede
Lo que no se ha visto,
Llego una carreta
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A este tiempo mismo, |
Y 2 la triste Rana
Tortilla Ja hizo.
Por hombres de seso
Muchos hay tenidos,
Que @ nuevas razones
Cierran los oidos.
Recibia consejos
Es un desvario:
La rancia costumbre
Suele ser su'libro.

FABULA XV.

EL PARTO DE LOS MONTES.

CGI‘I varios ademanes horrorosos

Los Montes de parir dieron sefiales;
Consintieron los hombres temerosos
Ver nacer los abortos mas fatales.
Despues que con bramidos espantosos
Infundieron pavor 4 los mortales,

Estos Montes que al mundo estremecieron,
Un Ratoncillo fue lo que parieron.
Hay autores , que en woces misteriosas,
Estilo fanfarron y campanudo,

Nos anuncian ideas poricntosas;
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Pevo suele & menudo
Ser ¢l gran parto de su pensamiento,
LDespues de tanto ruido , solo viento.

FABULA XVI.
L4s RANAS PIDIENDO REY.

Sin Rey vivia libre, independiente

El pueblo de las Ranas felizmente.

La amable libertad solo reynaba

En la inmensa laguna que habitaba;
Mas las Ranas al fin un Rey. quisieron:
A Jlpiter excelso lo pidieron.

Conoce el Dios la stiplica importuna,

Y arroja un Rey de palo 4 la laguna;
Debio de ser sin duda buen pedazo,
Pues dio su Magestad tan gran porrazo,
Que el ruido atemoriza el reyno todo:
-Cada qual se zambulle en agua 0 lodo;
Y quedan en silencio tan profundo,
Qual si no hubiese Ranas en el mundo.
Una de ellas asoma la cabeza,

Y viendo 4 la Real pieza,

Publica que el Monarca es un zoquete.
Congrégase la turba, y por juguete

Lo desprecian, lo ensucian con el cieno,
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Y piden otro Rey, que aquel noes bueno.
El Padre de los dioses irritado,
Envia 2 un Culebron, que 4 diente airado
Muerde , traga , castiga, |
Y a la misera Grey al punto obliga
A recurrir: al Dios humildemente.
Padeced ; les responde , eternimente,

Que asi castigo 2 aquel que no eximina
Si su solicitud serd su ruina, -

FABULA XVII.
EL 'ASNO'Y EL CABALLO.

;Ah! iquién fuese Caballo!
Un Asno-melancélico decia
Entonces si que nadie me veria
Flaco, triste y fatal como me hallo.
Tal vez un caballero
Me mantendria ocioso y bien comido;
Déndose su Merced por muy servido
Con corbetas y saltos de carnero.
Lratanme ahora como vil y baxo:
De risa sirve mi contraria suerte:
Quien me apalea mas, mas se divierte;
Y menos como, quando mas trabajo. |
No es posible encontrar sobre la tierra
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Infeliz como yo. Tal se juzgaba,
Quando al Caballo ve como pasaba
Con su ginete y armas a la:guerra.
Entonces conocio su desatino;
Riése de corbetas y regalos,
Y dixo: que trabaje, y lluevan palos,.
No me saquen los Dioses de Pollino.

FABULA XVIIL
EL CORDERO 'Y EL LOBO.

Uno de los Corderos: mamantones,
Que para los glotones

Se crian sin salir jamas al prado
Estando en la cabafia muy cerrado,
Vio por una rendija de la puerta
Que el caballero Lobo estaba alerta,
En silencio esperando astutamente
Una calva ocasion de echarle el diente;
Mas él , que bien seguro se miraba,
Asi lo provocaba:

Sepa Usted , seor Lobo, que estoy preso
Perque sabe -6l Pastor que soy travieso;
Mas si €l no fuese bobo,
No habria ya en el mundo ningun Lobos
Pues yo corriendo libre por los cerros,
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Sin Pastores’ ni Perros, |
Con sola mi pujanza y valentia
Contigo y con tu raza acabaria.
A Dios, exclamo el Lobo, mi esperanza
De‘regalara ‘mi vacia panza.
Quando este miserable me provoca,
Es seiial de que se halla de ‘mi boca
Tan libre como el cielo de ladrones.
Asi son los:.cobardes fanfarrones,
Que se hacen en los puestos ventajosos
Mas valentones , quanto mas medrosos.

g FABULA XIX:
£48 QABRAS.Y 1;.03. c_'-.HrFos.

D esde antafio en el mundo. .
Reyna el vano deseo

De parecer iguales i (/¢ 1 4

A los grandes seiiores los plebeyos.
Las Cabras alcanzarono: 1: 200
Que Jpiter excelso

Les diese barba larga

Para su autoridad y su'respetos
Indignados los: Chibos 1o

De que su.privilegio. ©1ops

de extendiese d:las Cabras,



Lampifias con razon en aquel tiempo;™ - 2
Sucedio la discordia

Y los amargos zelos

A la paz octaviana,

Con que fue gobﬂrnadn el barbon pueblo.
Japiter, dixo  entonces, |
Acudiendo al remedio:

:Qué importa que las Cabras
Disfruten: un-adorno propio vuestro,
Si es ‘mayor ignominia | 1o oo ;
Dessu vano deseo,

Siempre que no igualaren

En fuerzas y valor a vuestro cuerpo?

El mérito aparente

Es digno de desprecio

La virtud solamente

Es del hombre: el ornato verdadere.

FABULA XX.
EL CABALLO ¥ EL CIERYO,

Persegula un Caballo vengatlvo
A un Ciervo que le hizo leve ofensa;
Mas hallaba segura la defensa

En su veloz carrera el fugitivo.
El vengador, perdida la esperanza
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De alcanzarlo, y lograr asf su intento,
Al hombre le pidi6 su valimiento
Para tomar del ofensor venganza,
Consiente el hombre; y el Caballo zirado
Sale con su ginete 4 Ia campafia,
Corre con direccion, sigue con mafa,
Y queda al fin del ofensor vengado.
Muéstrase al bienhechor agradecido:
Quiere marcharse libre de su Peso;

- Mas desde entonces mismo quedo preso,

Y eternamente al hombre sometido,

El Caballo, que suelto y rozagante,
En el frondoso bosque y prado ameno
Su libertad gozaba tan de leno,

Padece mjm‘zb:'z desde ese instante.

Oprimido del yugo ara la tierra:

Pasa tal vez lg vida mas amarga;

Sufre la silla | freno, espuela carga,
¥ aguanta los horrores ds ld guerra.
En fin, perdio la libertad amable

Poy VENGAr una ofensa solamente.
Tales los frutos son que ciertamente
Produce la venganza detestable.
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LIBRO III

FABULA PRIM RA

L4 AGUILA Y EL'GUmeoi

=

- A“DON TOMAS DE IRIARTE.
-&H@“

En mis Versos, IRIARTE,
Ya no_quiero mas- arte,

Que poner 4 los tuyos por modelo.
A competlr anhelo

Con tu namen, que el sabio mundo admlra,
Si me prestas tu lira,

Aquella en que tocaron dulcemente
Miisgea y Poesia juntamente.

E¢to 'no puede,ser: ordena Apolo
Que digno solo ti1, la pulses solo.

:Y por qué solo ti? ; Pues quando menos
. No he de hacer versos faciles, amenos,

Sin ambicioso ornato?

tGaStaS otro poético aparato?

Si t{ sobre el Parnaso te empinases,
Y desde alli cantases:
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Risco tramonto de epoca altanera.
GOoxGoRrA que te siga, te dixera;
Pero si vas marchando por el llano,
Cantandonos en verso castellano
Cosas claras, sencillas, naturales;
Y todas ellas tales,
Que aun aquel que no entiende Doesia
Dice: es0 Yo tambien me lo diria,
:Por qué no he de imitarte, y aun acase
Antes que t{ trepar por el Parnaso?
No imploras las Sirenas, ni las Musas.
Ni de Niimenes usas, *
Ni aun siquiera confias en Apolo.
A la naturaleza imploras solo;
Y ella sabia te dicta sue verdades,
Yo te imito: no invoco 4 las Deidades:
Y por mejor consejo,
Sea mi sacro Namen cierto viejo.
Esopo digo. Dictame, machucho,
Una de tus Patrafias, que te escucho,

Una Aguila rapante, |

Con vista perspicaz, ripido vuelo,

Descendiendo veloz de junto al cielo

Arrebaté un Cordero en un 1nstante.
Quiere un Cuervo imitarla: de un Carnere

3

b
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En el vellon sus ufias hacen presa:
Queda enredado entte la lana espesa,
Como paxaro en liga prisionero.

Hacen de él los pastores vil juguete,

Para castigo de su intento necio.
Bien merece la butla y el desprecio
El Cuervo que a ser Aguila se mete.
El Viejo me ha dictado esta patrana,
Y astutamente asi me desengana.
Esa facilidad , esa destreza
Con que arrebaté el Aguila su pieza,
Fue la que engaiié al Cuervo, pues crefa
Que otro tanto a lo menos él haria. |
¢ Mas qué logro? servirme de escarmiento.
Oxala que sirviese d mas de ciento
Poctas de mal gusto inficionados,
Y aixvesen qual yo desengariados:
El Aguila eres tiy, divino IrRL4RTE:
Ya no pretendo mas sino admirarte:
Sea tuyo ¢l lanrel, twya la gloria,
X no sea yo ¢l Cuervo de la historia.

e .
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FABULA II.

L0S ANIMALES CON PESTE,

En los montes, los valles y collados
De animales poblados,

Se introduxo la peste de tal modo,
Que en un momento lo inficiona todo.

Alli donde su Corte ¢l Leon tenia,
Mirando cada dia

Las cacerfas, luchas Y carreras

De mansos brutos y de bestias fieras,

- e veifan los campos ya cubiertos

De enfermos miserables, y de muertos,
Mis amados hermanos,

Exclamo el tricte Rey, mis cortesanos,
Ya veis que el justo cielo nos chliga
A implorar su piedad » PU€s 10s castiga
Con tan horrenda plaga;

Tal vez se aplacara con que se le haga
Sacrificio de aquel mas delincuente,

Y muera el pecador, no el inocente.
Confiese todo el mundo sy pecado:

Yo cruel sanguinario, he devorado
Inocentes Corderos,

Ya Vacas, ya Terneros;
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Y he sido 4 fuerza de delito tanto
De la selva terror, del bosque espanto.
Sefior , dixo la Zorra, en todo eso
No se halla mas exceso -
Que el de vuestra bondad , pues que s digna
De tefiir en la sangre ruin, indigna
De los viles cornudos animales,
Los sacros dientes, y las ufias reales.
Traté la Corte al Rey de escrupulosc:
Alli del Tigre, de la Onza y Oso

Se oyzron confesiones |
De robos y de muertes a millones;
Mas entre la grandeza sin lisonja,
Pasaron por escriipulos de Monja.

El Asno sin embargo muy confuso
Prorrumpio: yo me acuso |
Que al pasar por un trigo este verano,
Yo hambriento, él lozano,
Sin guarda, ni testigo,

Cai en la tentacion; comi del trigo.
i Del trigo! jy un Jumento!
Grit6 la Zorra, ;horrible atrevimiento!
T.os cortesanos claman: este, este
Trrita al cielo, que nos da la peste.
Pronuncia el Rey de muerte la sentencia;
Y executéla el Lobo & su presencia.
Te juzgardn viriioso
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Si eves , aungue perverso, poderosos
¥ annque bueno , por malo detestable,
Quando te miran pobre , miserable.
Esto hallard en la corte , quien la vea;
¥ aun en el mundo todo. | Pobre Aﬁrm}!

FABULA IIL

EL MILANO ENFERDMOs

LTn Milano despues de haber vivido
Con la conciencia peor que un foragido,
Enferm6 gravemente.

‘Supuesto que el paciente

Ni a Galeno, ni a Hipacrates leia,

A bulto conocio que s¢ moria.

A los Dioses desea ver propicios,

Y ofrecerlos entonces sacrificios

Por ‘medio de su madre, que afligida
Rogatria sin duda por su vida.

Mas ésta le responde : desdichado,
:Cémo podré alcanzar para un malvado
De los Dioses clemencia,

Si en vez de darles culto y reverencia,
Ni aun perdonaste a victima sagrada
En las aras divinas inmolada?

Ast gueremos srritando al cielo,

Que en la tribulacion nos de consuelo.
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FABULA IV

EL LEON ENVEJECIDO,

A] miserable estado

De una cercana muerte reducido,

Estaba ya postrado

Un viejo Leon del tiempo consumidos

Tanto mas infeliz y lastimoso,

Quanto habia vivido mas dichoso.
Los que quando valiente

Humildes le rendian vasallage,

Al verlo decadente,

Acuden 4 tratarlo con ultrage;

Que como la esperiencia nos ensefia,

De arbol caido todos hacen lea.
Cebados a potfia,

Lo sitiaban sangrientos y feroces.

El Lobo le mordia: |

Tirabale el Caballo fuertes coces.

Luego le daba el Toro una cornadas

Despues el Javali su dentellada.
Sufrié constantemente

Estos insultos ; pero reparando

Que hasta el Asno insolente

Iba 4 ultrajarle, fallecié clamando:
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Esto es doble morir: no hay sufrimiento,
Porque muero injuriado de un Jumento.
Sz en su mudable vida |
Al hombre la fortuna ha derribado
Con misera caida
Desde donde lo habia ella encumbrado;
: Qué wventura en el mundo se promete,
Si aun de los viles llega d ser jugucte?

FABULA V.
LA ZORRA Y LA GALLINA.

Un.a Zorra cazando,

De corral en corral iba saltando;
A favor de la noche en una aldea
Oye al*Gallo cantar : maldito sea.
Agachada y sin ruido,
A merced del olfato y del oido,
Marcha, llega, y oliendo & un agujero,
Este es, dice, y se cuela al gallinero.
Las aves se alborotan , menos una,
Que estaba en cesta como niflo en cuna,
Enferma gravemente.

=t
Mirandola la Zorra astutamente,
La pregunta: ;qué es eso pobrecita?
¢Qual es tu enfermedad? ;tienes pepita?
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Habla: ;como lo pasas, desdichada?
La enferma le responde apresurada:
Muy mal me va, Sefiora, en este instante:
Muy bien, si usted se quita de delante,
(Qudntas veces se vende un enemigo
Como Gato por Lichre, por amigo.
Al otr su fingido cumplimiento,
Respondierale yo para escarmiento:
Muy mal me va, Sefior, en este instante:
Muy bien , si usted se quita de delants.

FABULA VI

LA CIERVA ¥ EL LEON.

A% E ligera que el viento
Precipitada hufa '

Una inocente Cierva

De un Cazador segnida.

En una obs:ura gruta,

Entre espesas encinas,
Atropelladamente

Entré la fugitiva.

i Mas ay! que un Leon safiudo,
Que alli mismo tenia

Su albergue, y era sustg

De la selva vecina,
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Cogiendo entre sus garras
A la res fugitiva,
Di6 con cruel fiereza
Fin sangriento 4 su vida,
82 al evitar los riesgos
La razon no nos guia,
Por huir de un £T0p1ez0
- Damos mortal caida.

FABULA VIL

- "EL LEON ENAMORADO,

Arﬁaba un Leon a una Zagala hermosa,
Pidi6la por esposa
A su padre Pastor urbanamente.

El hombre temeroso, mas prudente,
Le respondié : Sefior, en mi conciencia,
Que la muchacha logra conveniencia;
Pero la pobrecita acostumbrada
A no salir del prado y la majada
Entre 1a mansa Oveja y el Cordero,
Recelara tal vez que seas fiero.

No obstante , bien podremos, si consientes,
Cortar tus ufias, y limar tus dientes;

Y asi vers que tiene tu grandeza

Cosas de magestad, no de fiereza.
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. Consiente el manso Leon enamorado,

Y el buen Hombre lo dexa desarmado.
Da luego su silvido:

Llegan el Matalobos y Atrwiaﬁ.
Perros de su cabafia ; de esta suerte

Al indefenso Leon dieron la muerte.

Un quarto apostaré a que en este instante
Dice , hablando del Leon , algun Amante,
Que de la misma muerte haria gala,

Con tal que se la diese la Zagala.
Dexa, Fabio, el Amor , dexalo luego;
Mas hablo en vano , porque siempre ciego,
No wes el desengario;

X asi te entregas a tu propio daio.

FABULA VIIL

CONGRESO DE IL0S RATONES.

Desde el gran Zapiron el blanco y rubio,
Que despues de las aguas del diluvio

Fue padre universal de todo Gato,

Ha sido Miauragato

(Juien mas sangrientamente

Persignio a la infeliz ratona gente.

Lo cierto es, que obligada )
De su persecucion la desdichada,
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En Ratdpolis tuvo su congreso.
Propuso el elocuente Rosgueso
Echarle un cascabel, y de esa suerte
él ruido escaparian de la muerte.

| proyecto aprobaron uno 4 uno.
:Quién lo ha de executar? eso ninguno.
Yo soy corto de vista. Yo muy viejo.
Yo gotoso, decian. El concejo
Se acabo como muchos en el mundo.
Proponen un proyecto sin segundo:
Lo apruchan. Hacen otro: ique portento!
¢Pero la execucion? ahi estd el cuento.

'FABULA IX.
EL LOBO Y L4 OVEfA.

Cruzando montes y trepando cerros,

Aqui mato, alli rcbo,

Andaba cierto Lobo,

Hasta que di6 en las manos de los perros.
Mordido y arrastrado

Fue de sus enemigos cruelmente:

Quedé con vida milagrosamente;

Mas invélido al fin y derrotado.
Iba el tiempo curando su dolencia

El hambre al mismo paso 1 atligia;
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Pero como cazar aun no podia,
Con las yerbas hacia penitencia.

Una Oveja pasaba, y €l la decias
Amiga, ven aca: llega al momento::
Enfermo estoy , y muero de sediento: §
Socorre con el agua a este infelice.

;Agua quieres que yo vaya a llevarte?
Le responde la Oveja recelosa,

Dime pues una cosa

¢din duda que sera para enjuagarte,
Limpiar bien el garguero,

Abrir el apetito, :

Y tragarme despues como 4 un pollito?

Anda, que te conozco, marrullero.

Asi dixo, y se fue: si no la mata.

i Quanto importa saber con quicn se trata!

FABULA X.

v b |

EL HOMBRE Y L4 PULGA4.

Oye} Jupiter Sumo, mis querellas,
Y haz, disparando rayos y centellas,
Que muera este amimal vil y tirano,
Plaga fatal para el linage humano;
Y si vos no lo haceis, Hércules sea
Quien acabe con €l y su ralea.
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Este es un hombre que a los Dioses clama,
Porque una Pulga‘le picé en la cama,
Y es justo, ya que el pobre se fatiga,
Que de Jupiter y Hércules consiga,
De éste, que viva despulgando sayos;
De aquel, matando Pulgas con sus rayos.
denemos en el cielo los mortales
Recurso en las desdichas y los males;
Mas se sucle abusar ﬁ‘fﬁmﬂtfmfﬂte,
Por lograr un antojo impertinente.

FABULA XI.

EZL CUERVO ¥ LA SERPIENTE,

Pill(’i el Cuervo dormida 4 la Serpiente,
Y al quererse cebar en ella hambriento,
Le mordié venenosa. Sepa el cuento
Quien sigue & su apetito incautamente.

FABULA XII.

EL ASNO Y L&S RANAS,

VARuy cargado de lefia un Burro vigjo,
Triste armazon de huesos y pellejo,
Pensativo, segun lo cabizbaxo.
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Caminaba, llevando con trabajo
Su débil fuerza la pesada carga.
El paco tardo: la carrera larga;
Todo al fin contra el misero se empeia,
El camino, los afios y la lefia.
Entra en una laguna el desdichado,
Queda%pmfundamente empantanado,
Viéndose de aquel modo,
Cubierto de agua y lodo,
Trocando lo sufrido en impaciente,
Contra el destino dixo neciamente
Expresiones agenas de sus canas.
Mas las vecinas Ranas
Al oir sus lamentos y quejidos,
Las unas se tapaban los oidos,
Las otras, que prudentes lo escuchaban,
Reprehendianle ast, y aconsejaban:
Aprenda el mal Jumento
A tener sufrimiento,
Que entre las que habitamos Ia laguna,
Ha de encontrar leccion muy oportuna,
Por Jupiter estamos condenadas
A vivir sin remedio encenagadas
En agua detenida, lodo espeso;
Y 2 mas de todo eso,
Aqui perpetuamente nos encierra,
Sia esperanza de correr la tierra,
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Cruzar el anchuroso mar profundo,
Ni aun saber lo que pasa-por el mundo.
Mas llevamos 4 bien ‘nuestro destino;
Y asi nos premia Jiipiter diviao,
Repartiendo entre todas cada dia
La salud, el sustento y alegria,
Es de suma Importancia
Tener en los trabajos tolerancia;
Pues |a tmpaciencia en la contrariz Sterte
Es un mal mas amargo que la muerte,

FABULA XIII

EL 4ASNO Y EI PERRO.

Un Perro y un Borrico caminaban
Sirviendo 4 un mismo Dueiio,
Rendido éste del sueflo,

Se tendi6 sobre el prado que pasaban,

El Borrico entre tanto aprovechado,
Descansa y pace; mas el Perro hambricato,
Baxate, le decia, buen Jumento,

Pillar¢ de la alforja algun bocado.

El Asno se le aparta como e chanza:
El Perro sigue al lado del Borrico,
Levantando las manos y el hocico,
Como Perro de ciego quando danza,
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No seas bobo, el Asno le decia:
Espera 4 que nuestro Amo se despierte,
Y serda de esa suerte
El hambre mas , mejor la compaiifa.
Desde el bosque entre tanto sale un Lobos
Pide el Asno favor al Compaiiero;
En lugar de ladrar el marrullero
Con fisga respondi6 : no seas bobo:
Espera a que nuestro Amo se despierte,
Que pues me aconsejaste la paciencia,
Yo la sabré tener en mi conciencia,
Al ver al Lobo que te da la muerte,
El Pollino murié: no hay que dudarlo;
Mas si resucitara,
Corriendo el mundo 4 todos predicara:
Prestad auxilio , si querets hallarlo,

"FABULA XIV.

EL LEON Y EL ASNO CAZANDOD.

Su Magestad Leonesa en compaiifa

de un Borrico se sale 4 monteria,

En la parte al intento acomodada,
Formando el mismo Leon una enramada,
Mando al Asno que en ella se ocultase,
Y que de tiempo en tiempo rebuznase



Libro tercero. Ox

Como trompa:dé: caza: en ¢l ojeo,
Logro el Rey su deseos |
Pues apenasise vig bien: apostado,
Quando al son del rebuzno destemplado,
Que. los montes y valles repetian, |
A su selvosoalvergue se volvian
Precipitadamente
Las fieras €nemigas juntamente;
Yoenisu cobarde huida KD, .
En las garras del Leon pierden la vida,

uando el ‘Asno se hallé: con log despojos
De devoradas fieras 4:5us 0jos,
Dixo: paridiez si llego mas temprano,
A ningun muerto dexo hueso sano,

A tal fanfarronada |
Solt6 el Rey una gran carcajada:

Y es que jamas. conving

tHacer del Andaluz al Lzcaino,
FABULA XV.
EL ICH&RLATA’N Y - EL- RUSTICO,

Lo que jamas.se ha: visto nil se ha oido
Verin ustedes : atencion les pido.

Ast decia un Chatlatan famicsoy ofoonin L
‘Cercado'de ‘un concurso NUmMeroso, & ..

6
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En efecto quedando todo el 'mundo
En silencio profundo,
Remedé 4 un Cochinillo de tal modo,
Que el auditorio todo,
Creyendo que lo tiene, y que lo tapa,
Atumultuado grita: fuera capa.
Descubridse ; y al ver que nada habia,
Con vitores lo aclaman a porfia.
Par diez , dixo un patan, que yo prometo
Para mafana, hablando con respeto,
Hacer el Puerco mas perfectamente;
Si no, que me lo claven en la frente.
Con risa prometi6 la concurrencia
A burlarse del payo su asistencia.
Lleg6 la hora, todos acudieron:
No bien al Charlatan gruiir oyeron
Gentes 4 su favor preocupadas,
Viva, dicen, al son de las palmadas.
Sube despues el Riistico al tablado.
Con un bulto en la capa, y embozado,
Imita al Charlatan en la postura
De fingir que un Lechon tapar procura;
Mas estaba la gracia en que era el bulto
Un ‘Marranillo que tenia oculto.
Tirale callandito de la oreja:
Grufiendo en tiple, el animal se queja:
Pero al creer que es remedo el tal grufiido,

W
A
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Aqui se ofa un Jfuera, alli un silvido,
Y todo el mundo queda

En que es el otro quien mejer remeda.
El Ristico descubre su Marrano:

Al piiblico 1o enseha, y dice ufano:
¢ Ast juzgan Ustedes?
| O preocupacion , quanto puedes!

TLIBRO TV
FABULA PRIMERA,

L4 MONA CORRIDA.

EL AUTOR A SUS VERSOS;
Fieras , Aves v Peces

Corren, vuelan y nadan,

Porque Jiipiter Sume

A general congreso 4 todos 1lama,
Con sust-hijos ‘se acercan,

Y es que un premio sefiala

Para aquel, cuya profeit. 3.

En hermosura lleve ka ventaja,

El alto r&glio tronp

La multitud cercaba,

Quando en I concurrencia
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Qe centia’ decir s La Mona faltm |
Ya llega, dixo entongces
Una habladora Utraca,
Que como centinela,
En la alta punta de un Cipres estaba.
Entra rompiendo filas
Con su Cachorro ufana,
Y ante el excelso Trono .
El premio pide de | zﬁrmosura tanta,
El Dios Jipiter quiso,
Al ver tan fea traza,
Disimular la risa;
Pero se le solt6 la carcajada,
Armobse en el concurso
Tal bulla 'y filngdra
Que corrida la Mona
A Tetuan se volvio.desengaiiada.
: Es creible , Sefores,
Que yo mismo pensara
En consagrar a Apolo _
Mis wversos , como dignos de su gmﬂm’-.-
Quando por mi forz‘um
Me encontre esta matiana,
Continuando mi obrilla,
Este cuento moral, esta patrana;
Yo dive a mi capote, i
i Con qué chiste , qué. gracia,
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i qﬂé‘ VIV0S colores N goese L
E! jorobade Esopo me retrata)

Mas ya mis producciones

Miro con desconfianza, 1

Porgue aprendo en la Mona

Quando ¢l ¢iego amor propio nos angm’ﬂ;.

FABULA II.

EL ASNO Y JUPITER

No se .como hay Jumento,

Que teniendo un adarme de talento,
Quiera meterse 4 Burro de Hortelano.
Llevo a la plaza desde muy temprano
Cada dia cien cargas de verdura:
Vuelvo con otras tantas de bastira;
+Y 'para minorar mi pesadumbre,

Un Criado me azota por costumbre.

" Mi vida es esta: ;qué serd mi muerte
Como no mude Jhpiter mi suerte?
Un Asno de este modo se quejaba.

El Dios, que sus lamentos escuchaba,
Al dominio lo entrega de un Tejexo.
Esta vida, decia, no la quiero:

Del peso de las tejas oprimido, -

Bien z2zotado pero mal comido,” = "
A Japiter me voy con el empeifio



36 Fabulas.
De lograr nuevo Duefo.
Enviéle 2 un Curtidor : entonces dice:
Aun con este Amo soy mas infelice,
Cargado de pellejos de difunto.
Me hace correr sin sosegar un. punto, .
Para matarme sin llegar a viejo;
X curtir al instante mi pellejo.
Jupiter por no oir tan largas queias,
Se tapo lindamente las orejas;
Y 2 nadie escucha desde el tal Pollino,
-Si le habla de mudanza de destino.
Solo en verso se encuentran los dichosos,
Que viven ni envidiados , ni envidiosos.
La Espada por feliz tiene al Arado,
Como el Remo a la Pluma y al Cayado;
Mas se tienen por miseros en suma |
Remo, Espada, Cayado ;. Esteva y Pluma,
$ Pues a qué estado el hombre llama bueno?
Al propio nimea pero si al ageno.

FABULA IIL

EL CAZADOR Y LA PERDIZ.

Una Perdiz en zelo reclamada,
. 7 .

Vino a ser en'la red aprisionada.

Al Cazador la-misera decia:
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S1 me das libertad , en este dia
Te he de proporcionar un gran consuelo.
Pot ese campo extenderé mi vuelo:
Juntaré a2 mis amigas en bandada,
Que guiaré a tus redes enganada,
¥ tendras, sin costarte dos ochavos,
Doce Perdicesi como doce Pavos.
i Enganar , y vender a tus amigas!
¢ Y asi crees que me obligas?
Respondié el Cazador ; pues no sefiora:
~Muere, y paga la pena de traidora.
La Perdiz fue bien muerta , no ¢s dudable;
La traicion, aun scnada , es detestable.

FABULA 1IV.

EL VIEJO Y LA MUERTE.

Entre montes por aspero camino,
Tropezando con una y otra pena,
Iba un Viejo cargado con su lefa
Maldiciendo su misero destino.

Al fin cay6, y viéndose de suerte
Que apenas levantarse ya podia,
Llamaba con colérica porfia
‘Una , dos y tres veces 4 la Muerte.

Armada de Guadana en esqueleto
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La Parca se le ofrece en aquel pinto;
Pero el Viejo, temiendo ser difunto, |
Lleno mas de terror que de respeto. ]

Trémulo la decia, y balbuciente: |
Yo.... Sefiora.... os llamé desesperado;
Pero.... Acaba; ¢qué quieres; desdichado?”
Que me cargues la lena solamente;

Ienga paciencia quien se cree infelice,
Que aun en la situacion mas lamentable

Ls la vida del hombye Sfﬁmj)?‘ﬁ amable:
El Viejo de la lefia nos lo dige. &

i

EL ENFERMO Y EL MEDICO,

Un miserable Enfermo se moria,

Y el Médico importuno le decia:
Usted se muere, yo se lo confiesos
Pero por la alta ciencia que profeso,
Conozco , y le aseguro firmemente,
Que ya estuviera sano

Si se hubiese acudido mas temprano
Con el benigno clyster detergente.-
El tiiste Enfermo, que lo estaba oyendo,
Volvié la espalda al Médico diciendo:
Seitor Galeno , su consejo alabo,
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Al asno muerto la cebada al rabo.
Todo waron pradente ' "
ﬁﬂﬁﬂiéjﬂ en el ﬁfﬁﬂ—z;)o san'ﬁfﬁffﬂfﬁ;
Que es hacer devin ciencia van alarde
Dar ¢l consejo quando llega tards, i

FABULA VI,
de ZORRA Y LAS UV.'Se

Es voz comun que 2 mas del mediodia

En ayunas la Zorra iba cazando:

Halla una parra, quédase mirando

De lacalta; vid el fruto que pendia.
Causabanle mil ansias Yy ‘congojas

No alcanzar 4.las Uvas con la* oarra,

Al mostrar 4 sus dientes 1a alt parra

Negros racimos entre verdes hojas.

Mito, salt6 y anduvo en, probaduras;

Pero vig el imposible ya de fijo.

Entonces fue quando la Zorra dixo:

No las quiero comer: N estan maduras.
No POr e50 te muestres fmpaafmrf,

8i te se frustra, Fabio , algun intento:

Aplica bien el CHento, g

X di: No estin maduras , fresmmﬁ?zfﬁ..%ﬁ

4
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FABULA VII.

' LA CIERVA ¥ LA VINA.

Huyendo de enemigos Cazadores
Una Cierva ligera, |
Siente, ya fatigada en la carrera,
Mas cercanos:los Perios y Ojeadores.
No viendo la infeliz algun seguro
Y vecino parage
De gryta 0 de ramage, ‘-'
Crece su timidez, crece su apuro. |
Al fin sacando fuerzas de flaqueza,
Contintia la fuga presurosa:
Halla al paso una Vina muy frondosa,
Y en lo espeso se oculta con presteza. |
Cambia el susto y pesar en alegria, -
Viéndose a paz y a salvo en tan buen hora,
Glvida el biens y de su defensora "
Los trescos verdes pampanos comia.
i Mas ay! que de esta suerte
Quitando ella las hojas de delante,
Abrio puerta a la flecha penctrante,
Y el listo Cazador le dio la muerte.
Castigo con la pena merecida
El justo cielo a la Cierva ingrata,
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i Mas que puede esperar el que maltrata
Al mismo que le estd. dandola vida?

FABULA VIII.
EL ASNO CARGADO DE' RELIQUIAS.

Dﬁ Reliquias cargado

Un Asno recibia adoraciones,

Como si 4 €l se hubiesen consagrado
Reverencias, inciensos y oraciones.

En lo.vano, lo grave y lo severo
Que se manifestaba,

Hubo quien: conocié que se enganaba;
Y le dixo: Yo infiero '

De vuestra vanidad vuestra locura.
El reverente culto que procura
Tributar cada qual este momento,

No es dirigido 4 vos; sefior Jumento,
Que solo va en honor, aunque lo sientas,
De la sagrada carga ‘que sustentas..
Quando - un hombre sin mérito estuviere
En elevado empleo, 0_gran rigueza,

X se ensoberbeciore

Porque todos le baxan la. cabesa:

Para gue su locura no prosiga,

Tema encontrar tal ves con quien le diga:
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Serior Jumento, no se engria tanto,
Que si besan la. peana., es por. ¢l Santo.

FABULA IX.

LLOSLSDOS MACHOS

Dos Machos caminaban: el primero
Cargado de dineroj o '-
Mostrando su penacho! e11vanemdn

Iba marchando erguido

Al son de los redondos cascabeles.

El segundo, desnudo de oropeles,
Con :un pmhre aparejo solamente,
Alargando el pescuezo eternamente,

- Seguia de reata- sw jornada

Cargado de costales de cebada.

Salen unos ladrenes;y al instante
Asteron de la rienda al Arrogante:

El se defiende ;ellos le maltratan;

Y despues que el dinero le arrebatan,
Huyen, y dice entonces el segundo:
8t a estos riespos exponen en el mundo
Las riguezas , no quicro, & fe de Macho,
Dinero, cascabeles', mi penacho.

i %
i i
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- FABULA X.

EL CAZADOR Y EL PERRO,

M ustafa, Perro viejo,

Lebrel en monteria exercitado,
Y de antiguas heridas sefialado
A colmillo y 4 cuerno su pellejo.
Seguia a-un Javali sin esperanza
De poderlo alcanzar ; pero no obstante,
Aguzandolo su:Amo 4 cada instante,
A duras penas Mustafi lo alcanza.
El Cerdosovaliente
No escuchaba recados 4 la oreja
Y asi su resistencia no le dexa
Cebar ‘al Perro su cansado diente:
Con ayrado colmillo lo rechaza,
Y bufando se marcha victorioso,
El cazador furioso |
Reniega del Lebrel, y de su raza.
Viejo estoy , le responde , ya lo veo:
Mas di, ;sin Mustafa quando tuvieras
Las pieles y cabezas de las fieras

~En tu casa de abrigo, y de trofeo?

Miras @ lo que soy ; no 4 lo que’ he sido,
iouerte desgraciada!
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Presente tienes mi vejez cansada,
Y mis robustos ahos en olvido.

¢ Mas para qué me mato,
St no he de comseguir cosa ninguna?
Es ladrar a la luna
El alegar servicios al ingrato.

FABULA XI.
L4 TORTUGA Y LA AGUILA.

Una Tortuga a una Aguila rogaba
La ensenase a volar, asi la hablaba:
Con solo que me des quatro lecciones,
Ligera volaré por las regiones: :
Ya remontado el vuelo

Por medio de los aires hasta el cielo,
Veré cercano al sol y las estrellas,
Y otras cien cosas bellas:

Ya rapida baxando,

De ciudad en ciudad iré pasando;

Y de este facil delicioso modo

Lograré en pocos dias verlo todo.
La Aguila se ri6 del desatino:

La aconseja que siga su destino,
Cazando torpemente con paciencia,

Pues lo dispuso asi la Providencia.
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Ella insiste en su antojo ciegamente:
La Reyna de las aves prontamente
La arrebata, la lleva por las nubes:

- Mira, la dice, mira como subes.
Y al preguntarla, dixo: ;vas contenta?

Se la dexa caer, y se revienta,
Para que asi.escarmiente
Quien desprecia el consejo del prudente.

FABULA XII.
EL LEON ¥ EL RATON,

Estaba un Ratoncillo aprisionado

En las garras de un Leon: el desdichado
En la tal ratonera no fue preso

Por ladron de tocino ni de queso,

Sind porque con otros molestaba

Al Leon que en su retiro descansaba,
Pide perdon llotando su insolencia,

Al oir implorar la Real Clemencia,
Responde el Rey en ‘magestuoso tono
(No dixera mas Titﬂ): te perdono,

Poco despues cazando el Leon | tropieza
En una red oculta en la malsza

:

Quiere salir, mas queda prisionero;

Atronando la selva ruge fiero.

f

!
s
i
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El libre R‘Eltﬁl‘lClH que lossiente, i+
Corriendo llega , roe diligente.

Los nudos devla red , de'tal manera,
Que al fin rempid los grillos:de la' Fiera,'
Comviene al poderoso: | '
Para los infelices ser: piadososs

Tal vez s¢ puede vermecesitade. vy 5w
Del aunxilio de: aquel-mas desdzckada, *

FABULA XIII.
LAS LIEBRES Y LAS RANAS,

Asustadas las' Liebres de un estruendo,
Echaron a correr todas diciendo: "
A quien la vida cuesta tanto susto,

La muerte causara menos disgusto.

Llegan a4 una laguna de esta suerte °

A dar en lo profundo con la muerte.

Al ver a tanta Rana, que asustada

A las aguas se arroja a su llegada

Hola, dixo una Liebre, ;con qué hay otras
Tan timidas, que aun tiemblan de nosotras?
Pues suframos como ellas el destino:
Conocleron sin mas su desatino.

Asi la suerte adversa es tolerable,
Comparada con otra miserabls.
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~ FABULA X1V,
EE GALLO Y  EL ZORRe.

Un Gallo muy maduto,
De edad’ provecta, duros espolones,
Pacifico ;*y seguro, |
Sobre un arbol ofa las razones
De un Zorro muy cortés y muy atento,
Mas elocuente quanto mas hambriento.
Hermano, le decia;
Ya ceso entre nosotros una guerta,
Que cruel repartia " 1
Sangre y plumas al viento y 4 la tierra:
Baxa ; daré para ‘perpetio sello
Mis amorosos brazos 4 tu cuello,
VAmigo’ d&'mi alma, |
Responde ‘el ‘Gallo, jqué placer inmenso
En deliciosa’’calma
‘Dexa -ésta’ ¥ez mi &sﬁritu suspenso !
Alld baxo, alld voy tierno y ansioso
A gozat efiitli seno mi réposo:
Pero -agiiarda ‘un instante,
Porque vienen ligeros cortiol el viento,
Y ya estdn adelante o1 0 L1
Dos correos quie llegan' al- momento, -

7
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De esta ncticia portadores fieles,
Y son segun la traza dos Lebreles.
A Dios, a2 Dios, amigo,
Dixo el Zorro, que estoy muy ocupadd;
Luego hablaré contigo :
Para finalizar este: tratado. Hal)
El Gallo se quedo lleno de gloria, !
Cantando en esta letra su wvictoria, -
Stempre tmbaja en- Su o darno
El astuto engafiador: |
A un engano hay otro engano,
A un picaro otro mayor.

FABULA XV fo
EL LEON Y LA CABRAL .

Un sefior Leon andaba como, un Perro
Del valle al monte; de la selva al cerro;
A caza, sin hallar pelo ni lana, i :
Perdiendo la paciencia y la mafiana.

Por un risco escarpado |

Ve trepar 2 una Cabra 4 lo encumbrado,
De modo que parece que se empeifia

En hacer creer al Leon que se despeiia.
Bl pretender seguirla fuera en vano:

El Cazador entonces cortesano .
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La dice : baxa, baxa , mi queridas |
No busques. precipicios 4 tu vida.

En el valle frondoso |

Paceras 4 mi lado con TEPOSO.

¢ Desde quindo, Sefior, la Real persona
Cuida con tanto amor de la barbong?
Esos halages tiernos X .;

No son por bien, apostaré los cuernos.
Asi le respondié la astuta Cabray

Y ¢l se fue sin replicar palabra,

Lo paga la infeliz con ¢l paﬁfja,

St toma sin exdmen el Gonsefo.
FABULA XVI.,

LA HACHA Y EL MANGO,

Un hombre; que en e bosque se miraba
Con una Hacha sin Mango , suplicaba

A los arboles diesen la madera

Que mas solida fuera {458
Para hacerle: uno fuerte, y muy durgble.
Al punto la arboleda innumergble
Le cedig el -Acebuche, Y ¢l contento,
Perfeccionando luego su instrumento,

De rama, en rama va cortando % gusto
Del alto Roble el brazo mas robusto,

Ya los 4rboles todos 1ECOrtia;.
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Y mientras los'mejores elegia,* 7o - Il
Dixo la triste Encina al Hresno: Amz:ga,
Infeliz del que dj#d&! d ' su eﬂﬁngo, '

S FABULA XVII
L.A ONZA Y LOS msroms.

En una trampa una Onza lnadvertldﬁ

Di6 misera caidait 1 1

Al verla sin defensa,

Cortieron a latofensa

Los vecinos Pastores, R

No valerosos , pero si traldores.

Cada qual' por gu lade = iout na
a maltrataba airado, |

Hasta ‘dexar sus fuerzas desmayadas,

Unos @ palos ,. otros a pedradas:

Al fin la abandonaron por perdida.

Pero viéndola dar muestras de vida

Cierto Pastor, dolido de’su suerte,

Por evitar su muerte, '

Le arroj6 la mitad de su alimento,

Con que pudiese recobrar aliento.

Llega la moche , témplase la safa,

Marchan a descansar 4 la cabafia, ©

Todos con esperanza muy fundada
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De hallagla. muerta por, la madrugada.
Mas la fiera entretanto,
Volviendo. poco 4 poco deliquebrarito,
Toma nuevo valor v fuerza. nueva,
Salta, dexa la trampa, wa 4 su cueva
Y al sentirse del todo reformada,
Sale, si muy ligera, peroimyas airada.
Ya destruye ganados:
Ya dexa Jos Pastores destrozados;
Nada aplaca su colera violenta:
Todo lo tala,ien todose ensangrienta,
El buen Pastor por quienstal vez vivia,
Lleno de horror, la vidd: l spedia,
No seras maltratado, . insil .
Dixo, la Onza , vive descnidado,
Que yo solo persigoia llas traidores -
Que me ofendierony no 4 is bienhechores,
Quien have agravios, temala venganza;
Quien hace bien , al fin el premio alcanza.

- FABULA XVIL
1_EL GRAJO Va;n‘Nﬂi.l

Con las plumas de mn Pave.
Un Grajo se vistié : pomposo y, bravo
En medio de los Pavos se pasea. -



[02 " \Fdbulas. |
La manada o advierte , lo’ rodea, :
Todos le pican, burlan, y lo envian,
¢Donde, si'ni “los Grajos lo querian?
¢ Quanto ha ‘que repetimos este cuento, |
Sin que haya en los plagiarios escarmiento?

FABULA XIX.
EL HOMBRE YV LA coﬁanﬁﬂjg.

Asi’ decia cierta Comadreja’
A un hombre'que la habia aprisionado:
Por qué no'me' dexais? ;Os he' yo dado
Motivo de disgusto, ni de queja?

¢No soy la‘que desvanes y rincones, -
Tu casa toda, qual si fuese mia, |
Cuidadosa 'registro noche 'y dia
Para' que vivas libre de Ratones?
iGran fineza“por cierto! . v
Et Hombre respondi6 : pues di, ladrona,
Sl tu glotoherfd no perdona
Ni a Raton vivo, ni 4 Cochino muerto,
Ni a quante’'guardan ruines Despenseras,
¢Como he de creer que tu cuidado apura
Por mi bien'los Ratones? Qué locura!
No tendria yo malas tragaderas:
Moritas. X'el astito que pretenda
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Vender como fineza lo que ha hecho,
Sin mirar & mas fin que & su provecho,
Sabra que hay en el mundo quien lo entionda.

FABULA XX.

BATALLA DE LAS COMADRE]JAS
Y LOS RATONES.

Venéidﬁs los Ratones,
Hufan con presteza

De una atroz enemiga
Tropa de Comadrejas.
Marchaban con' desérden,
Que quando el miedo reyna,
Es la confusion scla

El gefe que gobierna.
Llegaron presurosos

A sus angostas cuevyas,
Logrando los' Soldados
Entrar a duras penas:

Pero los Capitanes,

Que en las estrechas puertas
Quedaron atascados

Sin ninguna defensa,

A causa de unos cuernos
Puestos en las cabezas

Para ser de sus tropas
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Vistos en la refiiega,
Fueron las desdichadas
Victimas de la guerra;
Haciendo de sus cuerpos
Pasto las Comadrejas.
i Quantas veces los hombres- . -
Distinciones anhelan,
X suelen ser la causa

- De sus desdichas ellas!

8t Jupiter dispara
dus rayos a la tierra,
Antes que & las cabafias
A los palacios y. d@ las torres llegan.

FABULA XXI.

EL LEON Y L4 RANA,

Una lébrEga noche sil

Iba un Leon horroroso
Con mesurado paso migestuoso

Por una selva 0y6 una voz ruidosa,

Que con tono molesto y continuado

Llamaba 13 atencion y aun el cuidado
Del re

ynaate animal, que no sabia
De que bestia. feroz quiza saldria
Aquella voz, que tanto mas sonaba

enclosa
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Quanto mas encsilencio ‘todo-estaba, /! |
Su Magestad Leonesa - . 1
La selva toda registrar. procuras:
Mas nada encuentra con la noche obscura,
Hasta que pudo.ver, {6 qué sorpresa!
Que sale de un estanque 4 la mafiana
La tal bestia feroz, y era una Rana,
Liamard la atencion de mucha gente
El Charlatan con su mania loca:
i Mas qué logra , si al Jmvera el prudente,
Que:mo es sino una Rana , todo bosa? - °

FABULA XXII.

EL CIERVO Y LOS BUEYES.

Con Inminente riesgo de la vida
Un Ciervo se escapé de la batida,
Y en la Quinta cercana de repente
S¢ ‘meti6 en el establo incautamente,
Dicele un Buey: ¢1gnoras , desdichado,
Que ‘aqui viven los hombres? jaby cuitade!
Detente, y hallaris tanto Iepuso,

Como Perdiz en boca de Raposo:

El Ciervo respondio : pero no obstante
Dexadme descansar algun instaute, -

Y en la ocasion primera
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Al Bosque espeso emprendo mi  catrerd,
Oculto en el ramage permanece:
A la noche el Bueyero se aparece,
Al ganado reparte el alimento:
Nada divisay salese al momento,
El Mayoral y los Criados entran,
Y tampoco lo encuentran.
Libre de aquel ‘apuro,
El Ciervo se contaba por seguro:
Pero el Buey mas anciano -
Le dice: ;qué? jte alegras tan temprane:
Si ‘el amo llega lo perdiste todo:
Yo le Hamo: Cien-ojos, por apodo:

Mas chiton, que ya viene.

Entra Cien:ojos, todo lo previene:

A los rasticos dice: no hay consuelo:
- Las colleras tiradas por el suelo,
Limpio el pesebre, pero muy de paso,
El ramage muy seco, y mas escaso
deor Mayoral, ;es este buen gobierno?
En esto mira al enramado cuerno
Del triste Ciervo: grita, acuden todos,

Contra el pobre animal de varios modos;
Y a la rlistica usanza

Se celebrd la fiesta de matanza.
Esto guiere decir, que el Amo bueno
No se debe _ﬁ'-m" del ofo ageno.
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FABULA XXIIT.

10S NAVEGANTES.

Llaraban unos tristes Pasageros
Viendo su pobre nave combatida

De recias olas, y de vientos fieros,
Ya casi sumergida;

Quando stbitamsnte
El viento calma, el cielo se serena,

Y la afligida gente |
Convierte en risa la pasada pena.
Mas el Piloto estuvo muy sereno,

Tanto en la tempestad como en bonanza
Pues sabe que lo malo y que lo bueno
Estd sujeto 4 sibita mudanza.

FABULA XXIV.
EZL TORRENTE Y EL RIO,

D espefiadn un Torrente

De un encumbrado cerro,
Cafa en una pefia,

Y atronaba el recifito con su estruendo.
Seguido de ladrones
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“Un triste pasagero,

Despreciando: el ruido,

Atravesé el raudal sin desalientos

Que es comun en los hombres
Poseidos del miedo,

Para salvar la vxda

Exponerla tal vez a mayor riesgo.
Llegdmn los Vandidos,

Practicaron lo mesmo

Que antes el caminante,

Y fueron en su alcance y seguimiento.
Encontré el miserable

De alli @ muy poco trecho

Un Rio caudaloso, |
Que corria apacxblc y con silencio.
Con tan buenas sefales,

Y el prospero suceso

Del 1aundal bullicioso,

Determing vadeatle sin recelu,
Mas apenas di6 un paso,

Pagé su desacuerdo,

demdn sepultado

En las aleves aguas sin remedio.
Lemamos los pflrgras

De dui‘gﬂfm secretos,

Q"Ip (?Z fﬁ*ﬂﬂfﬂ ﬁ"t‘?ﬁ!f Ldfﬂ
St 1m0 s¢ desvanece , anuncia el riesgo.
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~FABULA XXV

EL LEON 3 EL LOBO 'Y L4 ZORR4.

Tréﬁiﬁ*lb y achacoso "
A fuerza“de afios un Leon éstaba;
Hizo venir los médicos 4nisioso

Por ver'si‘alguno de'ellos 16 cutaba,

De todas las especies y regiones””
Profesores Tegabdn 4’ millopes.” -
Todos condeen’incurable’el difio:

Ninguno al’Rey ‘propone ‘¢l desengadio;

Cada qual sus remedios: [e ‘procura,

Como si la ‘VelezZ tuviese cura.
Un Lobo cottesano = 11" |

Y

Dixo ‘4 'su' Soberang; ““ 205 _
He notado, Sefiot, que no ha asistido

Con tono- adulador Yy ﬁn torcido

La Zorra como” miédico “al congreso;

Y ‘pudiera”esperaise buen siicéco |
De su dictdémen ‘en tan grave asunto,

Libro qud_rto. 109

Quiso su Magestad que Tuego 3l punto

Por la posta ‘viniese: |

Llega " sube 4 palacio ; ¥ conto viese
Al Lobo su enemigo, ya instrnida
De que €l era’ el autor ‘de ‘s venida,
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Que ella excusaba cautelosamente.
Inclinandose al Rey profusidatente,
Dixo: quiza, Seflor, no habra faltade
Quien haya mi tardapza acriminado; .
Mas sera porque ignora : :
Que vengo de cumplir un;voto ahora,
Que por vuestra S:,al‘__ll_d' tenia, hecho,
Y para mas proyecho, .. .0 i
En mi viage traté gentes de ciencia
Sobre vuestra dolencia. . . . .
Convienen pues los grandes Profesores .
En que no teneis vicio en los. humores; .
Y que solo los afios han dexado.
El calor natural algo apagado;,. |
Pero este se recobra -y vivifica, .1 -
Sin fastidio, sin drogas de botica, . ;.
Con un remedio. simple, liso y. llano, .
Que vuestra Magestad tiene ep la mano.: |
A un Lobo vivo arranquenle el pellejo,
Haced que os lo apliquen al instante; = .
Y por mas que estets débil , flaco , viejo,
Os sentireis robu_sto y rozagante,
Con apetito tal, que sin esfuerzo,
El mismo Lobo os servira de almuerzo.
Convino el Rey; y entre el furor y el hierro
Muri6 el infeliz Lobo como un petro.

Ast viven, y mueren cada. dia

i
4

=
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En su guerra interior los: palaciegos, 11
Que con la emulacion rabiosa clegos,
Al degiiello: se tiran & porfia.
Lomen esta lgccion My 0portuna:
Licguen &.la privanza enhorabuena;
Mas labren su fortung
Sin. cimentarla en lg aespracia agena.'

FABULA PRIMERA.
Los RAMNES Y EL GaTO.

M-rmmagﬂfz; gran Gato,"

De nariz roma, pero largo olfato, -

Se metid en unacasa de Ratones. -
En tino de sus: lobregos rincones

Puso su .a_.lojamientﬂ:

Por delante de si-de ciento: e clento
Les dexaba ‘por- gusto libre el paso,
Como hace el bebedor que ‘mira al Vaso;
Y ensanchando asi mas sus tragaderas,
Al fin los elegfa como peras,

Este fue su exercicio cotidiano;

Pero tarde O temprano
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Al fin ya los'Ratones: conocian iy
Que porinstantes: se disminuian. « |
Don Roepan ,Caciquevel: mas prudente
De'la: Ratogasgente, nit Ro7asl fis s}

|

Con los:sayos formd -pleno consejo, o112\
Y dixo asi con natural denpelo‘w it AR
Supugsto, hermanos, que el sangriento Brito,
Que metidos nos tiene en llanto y luto,
Habita el quarto baxej f T 1§

Sin que puéda subir ni aun con trabaje
Hasta nuestra vivienda ,.es evidente-

Que 'se atajara el dafio sal:amente |

Con no baxar alla de modo alguno.

El medio parecio muy oportuno;
Y fue tan cbservado, . W

Que ya Mapramaquiz el muy taymﬂdo,
Metido por ¢l hambre en calzas pr:etas,f *
Discurrig -entre ! mil tretas - |
La de colgarse: por los pies: de un palo
Haciendo el muerto: no era el ardid malo.
Pero. Don R’&fpan luego. que advierte
Que su enemigo estaba de tal ssuerte;
Asomando: el hocico @ su agunjeros 0

Hola ; dice, ;qué es eso, Caballero?
thtas muerto de burlas, 6 de vems’

Si es lo que yo recelo, en vano esperds;’
Pues no nos contaremos ya seguros |
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Aun sabiendo de cieito,
Que eras 2 mas a mas de Gato muerto,
Gato relleno ya de pesos duros.
St aiguno lega con astuta maria,
Y una vez nos engaia,
Es cosa muy sabida,
Que puede alounas veces
Al huir de sus trazas y dobleces
Valernos nada menos gue la vida.

sisily \FABULALIL
| EL ASNO Y EL LOBO,

Un Butro coxo vié que le seguia
Un Liobo cazador, y no pudiendo
Huir de su enemigo, le decia:
Amigo Lobo, yo me estoy muriendo:
Me ‘acaban per instantes los dolores
De este: maldito pie de que coxeo:
Si yo-no me valiese de herradores,
No me veria asi como me veo.
Y pues fallezco, se caritativo:
Sacame con los dientes este clavo
Muera yo sin dolor tan excesivo,
Y cémeme despues de cabo & rabo,
O, dixo el cazador con irona,

3

3
3
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Contando con la presa ya en la mano,
No solamente se la anatomia,
Sino que soy perfecto Cirujano.
El caso es para mi una patarata;
La operacion no mas‘que de un momento:
Alargue bien la pata, & |
Y no se me acehatde, buen Jumento,
Con su estuche molar desenvaynado
El nuevo profesor llega al doliente;
Mas este le dispara de contado
Una coz que lo dexa sin un diente.
Escapa el coxo; pero el triste heride
Llorando se quedé- su desventura.
iAy infeliz de mi! bien merecido
El pago tengo de!mi' gran locura,
Yo siempre me llevé el mejor bocade
En mi oficio de Lobo carniceros
¢Pues si pude vivir tan regalado,
A qué meterme ahora a curandero?
Hablemos en razon: no tiene Juicio

Quien dexa el propio por ageno oficio.
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FABULA IIIL

EL ASNO Y EL CABALLO,

Iban, mas no se adonde ciertamente,
Un Caballo y un Asno juntamente:
Este cargado, pero aquel sin carga.
El grave peso, la carrera larga,
Causaron al Rorrico tal fatiga,

Que la necesidad misma le obliga

A dar en tierra. Amigo compaiiero,
No puedo mas, decia, yo me muero,
Repartamos Ja carga, y serd poca;

Si no, se me va el alma por la boca.
Dice el otro: revienta enhorabuena:

i Por eso he de sufrir la carga agena?
Gran bestia seré yo, si tal hiciere.
(Miren, y que Borrico se me muere?
Tan justamente se quejé el Jumento,
Que espiré el infeliz ‘en el momento:
El Caballo conoce su pecado,

Pues tuvo que llevar mal de su grado
Los fardos y aparejos-todo junto;

Item mas, el pellejo del difunto.

Juan , alivia en sus penas al vecino:

Y él, quando ti las tengas  dete ayuda.
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Si mo lo haceis asi, tewmed sin duda
Que serets el Caballo y ¢l Pollino.

FABULA 1V.

EL LABRADOR Y L4 PROFIDENCI_'ﬁa

Un Labrador cansado

En el ardiente Estio

Debaxo de una encina

Reposaba pacifico y tranquilo,’
Desde sudulce estancia |
Miraba agradecido

El bien con que la tierra
Premiaba sus penosos ¢ Xercicios,
Entie mil producciones,

Hijas de su cultivo,

Veia calabazas,

Melones por 10'-; snelos esparmdos.
¢ Por qué la Providencia,

Decia entre si mismo,

Puso a la ruin bellota

En elevado preemmenw sitio?
:Quianto mejor seria, &

Quf:: trocando el destino,
Pendiesen de las ramas
Caiabazas, melones vy peplmsﬁ
Bien: oportunamente,

l-., o
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Al tiempo que esto dixo; |
Cayendo una bellota,

Le pegé en las narices de improviso.

Par diez, prorrumpié eatonces
El Labrador sencillo:

Si_lo que fue bellota,

Algun gordo melon hubiera sido,
Desde lnegor pudiera

Tomar & buen partido

En; caso semejante

Quedar desnarigado, pero vive.
Agui la Providencia
Manifestarle quiso,

Que supo d cada cosa

Seitalar sabiamente su destino,
A mayor bien del hombre

Todo esta repartido,

Preso el pez. en/sw concha, |

Y libre por el ayre el p.ﬂf:ﬁf'fﬁa.
Rk ) e

EL '‘ASNO VESTIDO DE LEON.

Un Asno disfrazado

117

Con una grande piel de Leon andaba;

Por su tenible aspecto casi estaba

Desicito el bosque , solitario el prado.
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Pero quiso el destino,

Que le llegase a ver desde el moline
La punta desuna oreja el molinero.
Armado entonces de un garrote fiero,
~Dale de palos, llévalo a su casa;
Divilgase al contorno lo que  pasa,
Llegan todos 4 ver en el instante

Al que habian temido Leon reynante;
Y haciendo mofa de su idea necia,
Quien mas le respeto , mas le desprecia.
Desde que oi del Asno contar esto, |
Dos o¢hawvos apuesto, A

i es que Pedro Fernandex no se dexa
De andar con el disfraz de Caballero,

A vueltas del vestido y el sombrero;

'‘Que le han de ver la punta dela oreja.
FABULA VI.
L4 GALLINA DE LOS HUEVOS DE ORO.

Erase una Gallina que ponia
Un huevo de oro al duefo cada dia.

Aun con tanta ganancia mal contento,
Quiso el rico avariento

Descubrir de una vez la mina de aro,
Y hallar en menos tiempo mas tesoro.

iy
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Matola, abriola el vientre de contado;
Pero despues de haberla registrado,
:Qué sucedio? que muerta la (allina
Perdio su huevo de oro, y no hallo mina,
i Quantos hay que teuiendo lo bastante,
Enriquecerse quicren al instante,
Abrazando proyectos,
A wveces de tan rapidos efestos,
Que solo.en pocos meses,
Quando se contemplan ya Marqueses,
Contando sus millones,

- Se wvieron en la calle sin calzones!

FABULA VII.

LOS CANGREJOS,

Los mas autorizados , los mas viejos
De todos los Cangrejos

Una gran asamblea celebraron.

Entre los graves puntos que trataron,
A propuesta de un docto Presidente,
Como resolucion la mas urgente,
Tomaron la que sigue: pues que al mundo
Estamos dando exemplo sin segundo
El mas vil y grosero

En andar hacia atras como el Soguero:
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Siendo cierto tambiem que 'los ancianos
Duros de pies y manos,
Causandonos los afios pesadumbre,
No podemos vencer nuestra costumbre,
Toda madre desde este mismo instante
Ha de ensefiar 4 andar hacia adelante
A sus hijos: y dure la ensefianza
Hasta quitar del mundo tal usanza.
Garras 4 la obra, dicen las Masstras
Que se:crefan diestras;
Y sin dexar ninguno,
Ordenan @ sus hijos uno 4 uno,
(Que muevan sus patitas blandamente
Hacia adelante sucesivamente.
Pasito 4 paso al modo que podian
Ellos obedecian; |
Pero al ver 4 sus madres que marchaban
Al revesde lo que ellas ensefiaban, *
Olvidando los nuevos documentos,
Imitaban sqs pasos mas contentos.
Repetian las madres sus lecciofies;
Mas no bastaban teéricas razones,
Porque obraban en Jos jovenes Cangrejos
solo un exemplo mas que mil conseos.
Cada Maestra se afliga’'y desconsuela
INo pudiendo hacer practica su escuela:
Dz modo que en efecto’
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Abandonaron todas el Proyecto, 20:
Los Magistiados saben el suceso;
Y en su pleno congreso
La nueva ley al punto derogaron.
Porque se aseguraron |
De que en vanoointentaban'la refurma,
Quando ellos'no sabian ser la norma. |
¥ es asi, que la fuerza de las leyes:
Suclen ser ol exemplo de los Reyes.”

| B )

'FABULA VIIL

DU LAS 'RANAS SEDIENTAS. ' &

' '- %?u P
Dﬂs Ranas ; que ‘vivian juntaménte, |
En un verano ardiente ¥
S¢ quedaron en eco en su laguna.
Saltando aqui y alli lleg6 la una
A la orilladesunspozor i
Llena entonces de 070,
Grito 4 su .{:ﬂmp‘aﬁeﬁf:‘ |
Ven, y sal ligéradnos ol ng
Lleg, y estandor entrambas 4'la orilla,
'Notando comov grande maravilla
Entre los agostados juncos y heno
El fresco pozo casi‘de ‘agua lleno,
Prorrumpié la primera, $4 qué esperamos,



122 S dabulas.
(Jue no nos arrojamos .
Al agua que apacible nos convida?
La segunda responde inadvertida;
Yo tengo igual déseo;
Pero pienso y preveo,
Que aunque es facil al Pozo nuestra entrada,
La agpa con los calores exhalada,
Segun vaya faltando,-
Nos ira dulcemente sepuitande,
Y al tiempo que salir solicitemos,
En la Estigia Faguna; nos jveremos.
Por consultar al gusto solamente
Entra en la-Nasa el Pez incantamente;
Ll Pazaro seucillo en la red queda;
(X" en quéslazos el hombre no se enreda!

W FABULA -oIX:
EL CUERVO Y EL ZORRO.

En la rama de un arbol
Bien ufano y contento,
Con un queso.en el pico
Estaba el sefior Cuervo.
Del olor atraido

Un Zorro muy - maestro,
Le dixo estas palabras
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A poco mas 6 menos:
Tenga usted buenos dias,
Sefior Cuervo, mi duefio:
Vaya que estais donoso,
Mono lindo en extremo:
Yo no gasto lisonjas,
Y digo lo que siento,
Que si a tu bella traza
Corresponde el gorgeo,
Juro a la Diosa Ceres,
Siendo  testigo ‘el cielo,
Que t( seras el fénix
De sus vastos Impetios.
Al oir un discurso =
Tan dulce y halagtiefio,
De vanidad llevado
Quiso cantar el Cuervo.
Abrio su negro pico,
Dex6 caer el queso.
El muy astuto Zorro,
Despues de habetlo preso,
Le dixo: sefior bobo,
Pues sin otro alimento
Quedais con alabanzas
dan hinchado y repleto,
Digerid las lisonjas

Mientras digiero el queso. '

123



124 Fdbulas.
Quien oye aduladores,
Nunca espereotro premio.

FABULA X.

UN COX0 Y. UN PICARON.'

A un buen Coxoun descortes
Insultoratrevidamenter v o000
Oyélo pacientemente -
Continuande sw carrera, -
Quando al son'de la coxera
Dixo el otro: tina, dos; tres;L
Coxo g5 2.
Oyélo el Coxo: aqui fue:
Donde el -buen hombre perdio
Los estribos; pues le di
Tonta célera | y - tal ira,

Que la muleta le tira,
Quedandose ya se ve, -

Sobre unopie.s

Solo el no poder correr

Para darte el escarmiento,
Dixo el Coxoj es o que siento,
Que este: mal o me atormenta:
Lorquecal hombre solo afrenta,
Lo que supo merecer, i

Padecer.
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sent il A BELRR " BT
BL CARRETERO ¥ HERCULES,

En un - atﬂiladerﬂ

El carro se atasco de Juan REgana
Kl 4 nada’'se/ mueve, ni se amaia;
Pero jura muy bien : gran. Carretero.
A Hérenlesrinvoco; y el Dios le dlce
Aligera-laccarga:: cejacun! tanto:
Qulm ahora:ese canto:
¢Hstaz Si,le sresponde ;- ya.lo hice.
Pues enari}ola el latigo, y con' eso
Puedes ya caminar. De esta manera,
Atteando 4 la. Mohina. y la Rﬂncera
- dalio Juan' con su carro del suceso.
8 haces.lo. que estuviere de tu parie,
Pide al cielo j,,z vor : ha de ayudarte.

FABULA XII,

LA ZORR4Z Y EL CHIPO,

[Jm Zmra cazab:t,

Y al scgmr_“ un Gazapo, o IV
Entre aqui se escabulle, 2 ih lo atrapo,
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En un pozo cay6 que al paso estaba.
Quando mas la afligia su ‘tristeza
Por no hallar la infeliz salida alguna,
Vié asomarse al brocal  por su fortuna
D¢l Chivo padre la gentil cabeza.
:Qué tal: dv{o el barbon, ;la agua es-sa-
lada? -
Es tan dulcey tan fresca y deliciosa, -
Respondio la Raposa, 14 |
Que en el tal pozo estoy como encantada,
Al agua el Chivo se arrojé sediento:
Monta sobre él la Zorra, de manera
Que haciendo de sus cuernos escalera,
Pilla cel brocal, y sale en el momento.
Quedo el pobre atc}llado cosa dura.
: Mas quien podrd d la Zorra dar m.ftzga,
Quando ¢l hombre, aun & costa de su amigo,
Dl peligro mayor salir procura?

FABULA XIIL

EL LOBO, LA ZORRA Y EL DMONO JUEZe

Un Lobo se quejo criminalmente
De que una Zorra astuta lo robase.
El Mono Juez, como ella lo negase,
Dexolos alegar prolixamente.
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Enterado pronuncia la sentencia;
No consta que te falte nada, Lobo,
Y tG, Raposa, th tienes el robeo,
Dixo, y los'despidio de su ‘presencia.

Esta contradiccion es cosa buena,
La dixo el docto Mono con’ malicia.
Al perverso su fama lo condena,
Aun quando alguna vez pida justivia.

PARG LA IRz
- LO0S DOS G-EL_LGS.

Ha’biendo a su rival vencido un Gallo,

Quedo entre sus Gallinas victorioso,

Mas grave, mas pomposo

Que ¢l mismo Gran Sultan en su Serrallo,
Desde un alto! pregona vocinglero

Su gran hazafia: el Gavilan lo advierte,

Lo pilla, lo artebatas y por su muerte

Queds el rival Seiior del Gallinero,
Consuele al abatido tal mndarsa;

Sirva tambien de exemplo @ los smortales

Que se quzgan evéitos de los malps,

Quando se wen en prispera bonanza.
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I FABULA XV
i:g Mbﬁzz Y LA zé_RIRg.

En visita una Mona

Con una Zorra estaba cierto dia,

Y 2si ni mas.ni menos:la decia:

Por mi fe que teneis bella persona,
Gallardo talle, cara placentera,

Ayrosa en el andar, como vos sola;

Y 4 no ser tan -disforme wuestra cola,

Seriais en lo hermoso la primera.
Escuchad un cmnselm

Que ha de ser 4 las dos muy: 1mportante.

Yo os la he de cortar, y lo: restante

Mg lo acomodaré por zagalejo.
Abrenuncio , la- Zorra le responde:

Es cosa para mi menos amarga

Jarver el suelo con mi cola larga,

Que verla pot paiial bien se yo donde:
Por ingenioso que el necesttado

Sea para pedir al avariento,

Fste serd de mpermr talento

Para negarse a dar de lo sobrado.
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FABULA XVL

LA GATA MUGERs

& dapagquilda la bella

Era Gata doncella

Muy recatada, no menos hermosa,
Qﬂ.ﬁri’ala su duefio por esposa

S Venus consintiese,

Y en muger 4 la Gata convirtiese.
De agradable manera

Vino en ello la Diosa placentera;

Y ved & Zapaguilda en un instante
Hecha moza gallarda, rozagante.
Celébrase la boda;

Estaba ya la sala nupcial toda

De un lucido concurso. corcnada

La novia relamida, almidonada
Junto 2l novim" galan enamorado;
Todo brillantemente preparado,
Quando quiso la Diosa

Que cerca de la esposa

Pasase un Ratoncillo de repente,

Al punto qﬁeh le ve, violentamente,
A pesar del céncurso y de su amante
Salta, ‘corre tras él, y échale ¢l guante.

9
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Aunque del valle humilde d la alta cumbre
Inconstante nos mude la_fortuna,

La propension del natural es una

En todo estado, y mas con la costumbre.

FABULA XVIL

LA LEONA Y EL 050,

Dentro de un bosque obscuro y silencioso,
Con un rugir continuo y espantoso,

Que en medio de la noche resonaba,

Una Leona a las fieras inquietaba.

Dicela un Oso: esctichame una cosa:
gQué:'*tragedia horrorosa,

O qué sangrienta guerra,

Qué rayos, 6 qué plagas a la tierra
Anuncia ta clamor desesperado

En el nombre de Jupiter airado?

i Ah! mayor causa tienen mis rugidos.
Yo, la mas infeliz de los nacidos,

:Cémo no moriré desesperada

5t me han robado el hijo? {ay desdichada!
iOla! con que eso es todo?

Pues si se lamentasen de ese modo

Las madres de los muchos que devoras,
Buena musica hubiera a todas horas,



Libro quinto. 131
Vaya, vaya, consuélate como ellas,
No nos quiten el sueiio tus quereI]as.
A desdichas y males
Vivimos condenados los mortales.
A cada qual no obstante le parece,
Que de esta ley una excepcion merece.
Asi nos ::aﬁfarmdmas con la pena,
No quando es propia, si quando es agena.

FABULA XVIII,

£L LOBO ¥ EL PERRO FLACO

Distante de la aldea
Iba cazando un Perro
Flaco, que parecia

Un andante esqueleto.
Quando menos lo piensa
Un Lobo lo hizo preso.
Aqui de sus clamores,

De sus llantes y raegos,
Decidme, senior Lobo,

¢ Qué quereis de mi cuerpo,
di no tiene otra cosa
Que huesos y pellejo?
Dentro de qumce dias
Casa 4 su.hija mi duefio:
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Y ha de haber para todos
Arroz y gailu Iﬂ_ﬁ'éféﬁ. |
Dexadme ahora libte,
Que pasado’ este tiempo,
Podras comerme 4 gusto,
Lucio, gordo y relleno.
Quedaron convenidos;
Y apenas se cumplicron
Los dias sefialados,
El Lobo busco al Perro.
Estabase en su casa
Con otro compaiero,
Liamado Matalobos,
Mastin de Jos mas fietos:
Salen 2 recibirlo,
Al punto que lo vieron,
Matalobos baxaba |
Con cotbatin de hierro,
No era el Lobo persona
De tantos cumplimientos; -
Y asi por no" gastarlos,
Cedié de su derecho.
Hufa; y lo llamaban;
Mas ¢l iba diciendo
Con el rabo entre piernas:
Pies , ;para qué os quiero? -
Hasta: los wivios saben
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Que es de mayor aprecio
Un Paxaro-en la mano,

Que por el ayre ciento.
FABULA XIX.

L4 OVEfFA Y EL CIERVO,

Un celemin de trigo

Pidi6 a2 Ia Oveja el Ciervo, y la decia:

St es que Usted de mi paga desconfia,

A presentar me obligo |
Un fiador desde luego,

Que no dara lugar a tener quejas

¢Y quién es este? pregunt6 la Oveja.

Es un Lobo abenade , lano y lego.
iUn Lobo! ya: mas hallo un embarazo:

L

Si no teneis mas fincas que él sus dientes,

Y th los pies para escapar valientes,
¢A quién acudiré cumplido el plazo?
i quien ¢s el que pide, y sus Jradores
Antes de dar prestado se exdming,
Serd menor , sin otra medisina,
La peste de los malos pagadores.



. 134 Fabulas.
FABULA XX.
LA ALFOR]J 4. |

Eﬂ una Alforja al hombro |
Llevo los vicios;

Los agenos delante,

Detras los mios.

Esto hacen todos;

Asi ven los agenos,

Mas no los propios.

FABULA XXIL

EL ASNOQO INFELIZ.

Yo conoci un Jumento

Que murié muy contento,

Por creer (y no iba fuera de camino)
Que asi cesaba su fatal destino,

Pero la adversa suerte

Aun despues de su muerte

Lo persiguio: dispuso que al difunto
Le arrancasen el cuero luego al punto
Para hacer tamboriles;

Y que en los regocijos pastoriles
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Baylasen las zagalas en el prado
Al son de su pellejo baqueteado.

Quien por su mala estrella es infelice,
Aun muerto lo serd, I'spro lo dice.

FABULA XXII.
EL Jﬁ?&ﬁ Y L4 ZORRA.

Sus horribles - colmillos agnzaba
Un Javali en el tronco de una encina.
La Zorna, que vecina
Del animal cerdoso se miraba,
Le dice: extrafio el verte,
Siendo tli en paz Sefior de la bellota,
Quando ningun contrario te alborota,
Que tus armas afiles de esa suerte.
La fiera le responde: tengo oido
Que en la paz se prepara el buen guerrero,
Asi como en la calma el marinero,

& que vale por dos el prevenido.
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FABULA XXIII.

EL PERRO Y EL COCODRILO,

t Debiendo un Perro en el Nilo,
Al mismo tiempo corria;
Bebe guieto, le decia
Un taymado Cocodrilo.

Dixole el Perro prudente:

Dafioso es beber y andar;
Pero ges sano el aguardar

: A que me claves el diente?
qgué docto Perro wigjo!

Yo wvenero sy sentir

En esto de no seguir

Del enemigo el consejo.

FABULA XXIV,

E4 COMADREJA Y LOS RATONES.

Yébil y flaca cierta Comadreja,
No pudiendo ya mas de puro vieja,

Ni cazaba, ni hacia provisiones
De abundantes Ratones,

Como en tiempos pasados,
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Que elegia los tiernos regalados

Para cubrir su mesa.

Selo: de tarde en tarde hacia presa

En tal qual que pasaba mMuy ¢£rcano, |
t, Gotoso; paralitico, 6 anciano.
Obligada del hambre cierto dia,
Urdio el modo mejor con que saldria
De aquella pobre situacion hambrienta,
Pues la necesidad todo lo inventa,
Esta vieja taymada .
M¢étese entre la harina amontonada.
Alerta y con cautela,
Qual suele en la garita el centinela,
Espera ansiosa su feliz momento
Para la execucion del pensamiento.
Llega el Raton sin conocer su ruina,
Y mete el hociquillo entre la harina,
Entonces ella le echa de repente
La garra al cuello, y al bocico el diente.
‘Con este nuevo ardid tan cportuno
Se los iba embuchando de uno en uno;
Y 4 merced de discurso tan extrafio
| Logr6 sacar su tripa de mal afo.
Es un feliz ingenio interesante:
VBl nos ayuda, si el poder nos dexa;
| ¥ al ver lo que pasé a la Comadreja,
- ¢Quién no aguzard el suyo en adelante?
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FABULA XXV,

EL LOBO ¥ EL PERRO.

En busca de alimento

Iba un Lobo muy flaco y muy hambriento,
Encontré con un Perro tan relleno,
Tan lucio, sano y bueno,

Que le dixo: Yo extrafio

Que estés de tan buen afo,

Como se dexa ver por tu semblante;
Quando 4 mi mas pujante,

Mas osado y sagaz mi triste suerte
Me tiene hecho retrato de Ia muerte,
El Perro respondié: sin duda alouna
Lograras, si tu quieres, mi fortuna.
Dexa el bosque y el prado;

Retirate 4 poblado,

Serviras de Portero

A un rico Caballero,

din ofro afan, ni mas ocupaciones,
Quie defender la casa de ladrones.
Acepto desde luego tu partido,

Que para mucho mas estoy curtido.
Asi me libraré de 1a fatiga

A que el hambre me obliga,
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De andar por montes sendereando penas,
Trepando riscos, y rompiendo brefias,
Sufriendo de los tiempos los rigores,
Lluvias, nieves, escarchas y calores.
A paso diligente |
Marchaban juntos amigablemente,
Tratando varios puntos de confianza
Pertenecientes a llenar la panza.
En ésto el Lobo por algun recelo,
Que comenzd a turbarle su consuelo,
Mirando al Perro dixo: he reparado
Que tienes el pescuezo algo pelado.
Dime: ;qué es eso? Nada.
Dimelo por tu vida, camarada.
No es mas que la sefial de la cadena:
- Pero no me da penas
Pues aunque por inquieto
A ella estoy sujeto,
- Me sueltan quando comen mis Sefiores;
. Recibenme 4 sus pies de mil amores:
Ya me tiran el pan, ya la tajada,
Y todo aquello que les desagrada:
Este lo mal asado:
Aquel un hueso poco descarnado;
Y aun un gloron que todo se lo traga,
A lo menos me halaga,
Pasandome la mano por el lomo,
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Yo meneo la_cola, callo y como. S
Todo eso es bueno, yo te lo confieso;
Pero por fin y postre ta estas preso:
Jamas sales de casa, * it oy
No puedes ver lo que en el pueblo pasa. .
Es asi. Pues amigo, -
La amada libertad que yo consigo
No he de trocarla de manera alguna
Por tu abundante y prospera fortuna,
Marcha, marcha a vivir encarcelade:
No setas envidiado
De quien pasea el campo libremente,
Aunque th comas tan- glotonamente
Pan, tajadas y huesos, porque al cabo
No kay bocado en sazon para un esclavo.

-

Nec alind quidguam per Fabellas gueritur,.
Quant corrigatur error ut mortalinm,
Acuatque sese diligens industria.

PHED. FAB. PROL, LIB. II
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LIBRO PRIMERO.

PROLOGO.
FABULA PRIMERA, -

EL PASTOR Y EL FILOSOFO,

D ¢ los confusos pueblos apartado
Un anciano Pastor vivié en su choza,
En el feliz estado en que se goza
Existir ni envidioso, ni envidiado,
No turbé con cuidados la riqueza
A su tranquila vida; |
Ni la extremada misera pobreza
Fue del dichoso anciano conocida.
Empleado en su labor gustosamente
Enyejeci6 : sus canas, su experiencia
Y su virtud le hicieron finalmente
Respetable varon, hombre de ciencia.
Vol su grande fama por el mundo;
Y llevado de nueva tan extrafia,
Acercése un Filésofo profundo
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A la humilde cabafa, i i

¥ pregu nt6 ‘al Pastor: dime jen qué escuela
Te hiciste sabio? Acaso te ocupaste

Largas noches leyendo a la candela?

A Grecia y Roma sabias observaste?
Séerates refifd tu entendimiento?

La ciencia de Platon has tii medido?

O pf‘*ﬁ’l%‘te de Tulio el gran talénto?

O tal vez como Ulises has corrido

Por ignorados. pueblos y .confusos,
Observando costumbres, leyes y usos"’

INi las lefras segui, ni como Ulises
(numildﬁmente respondic el anciano)
Discu'rii ‘por mcogmtm paises.
de que el género humano
En la escuela dél ‘mundo lisongero
o¢ instruye en el doblez y en la patrana:
Con la ciencia que engafia |
Quién podra hacerse sabio verdadero?

Lo poco que yo se me lo ha ensefiado
Naturaleza en faciles lecciones:

Un 6dio firme al vicio me ha msplradm
Exemplo de virtud da @ mis acciones.
f‘.plenfh de'la Abeja lo industrioso,

Y dela Hormiga, que en guardar se afana,

A pencar en el dia de mahana:
Mi Mastin el hermoso, |
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Y fiel sin semejante, |
De gratitud y lealtad constante,
Es el mejor modelo,
Y si acierto @ ¢opiarle me consuels,
Si mi nupcial amor lecciones toma,
Las encuentra en la candida Paloma,
La Gallina 4 sus pollos abrigando
Con sus piadosas alas como madre,
Y las sencillas aves aun volando,
Me prestan reglas para ser buen padre.
Sabia naturaleza mi maestra,
Lo malo y lo ridiculo me muestra
Para hacérmelo odioso.
Jamas hablo 4 Ias gentes
Con ayre grave, tono jactancioso
Pues saben los prudentes,
Que 1éjos de ser sabio el que asi hable,
Sera un Buho solemne despreciable.
Un hablar moderado,
Un silencio oportuno -
En mis conversaciones he gnardado,
El hablador molesto é importuno
Es digno de desprecio.
Quien esctiche 4 la WUrraca serd nn necio.
A los que usan la fuerza y el engaiio
Para el ageno dao,
Y usurpan 4 los otres su derecho,

10
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Los debe aborrecer un noble pecho.:
Unanse con los Lobos en la caza,
Con Milanos y Alcones,

Con la maldita serpentina raza,

Caterva de carnivoros ladrones. |

Mas qué dixe! Los hombres tan malvados

Ni aun merecen tener estos aliados.

No hay dafio ni animal tan peligroso

Como el usurpador y el envidioso.

Por #iltimo en el libro interminable

De la naturaleza yo medito:

En todo lo ¢readoes admirable:

Del ente mas sencillo'y pequeiito

Una contemplacion profunda alcanza

Los mas preciosos frutos de ensefianza.
Tu virtud acredita, buen anciano,

(El Fil6sofo exclama)

1u ciencia verdadera y justa fama,

Vierte el género humano

En sus libros y escuelas sus errores:

En preceptos mejores

Nos da naturaleza su doctrinas

Asi quien sus verdades exdmina

Con la meditacion y la experiencia,

Licgara @ conocer: wvirtud y ciencia.
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FARULR 1]

“EL HOMBRE ¥ 14 FANTASMA,

Un- Joven licencioso

Se hallaba en un estado vergonzoso
Con sus males secretos retirado:

En soledad, doliente, exasperado,
Cavila, llora, canta, jura, reza,
Como quien ha perdido 1a cabeza.

¢ Te falta la salud? Pues caballero,
De todo tu dinero,

Nobleza , juventud y poderio,
Sabete que me rio:

Trata de recobrarla, pues perdida
¢De qué sirven los bienes de 12 vida?
Todo esto una Fantasma le previno,
Y al instante se fue como se vino.
El enfermo se cuida, se repone,

Un nuevo plan de vida se propone:
En efecto se casa,

Cércanle los cuidados de 1a casa,

Que se'van aumentando ‘de hora en hora.
La muger (Dios nos libre) gastadora,
Aun mucho mas que rica, '

Los hijos y las deudas multiplica;
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D¢ modo que el marido,

Mas que nunca aburrldo,

Se puso sobre un pie de economia,
Que estrechindola mas de dia en dia,
Al fin se enriqueci6 con opulenc:la

La Fantasma le dice: en mi conciencia
Que te veo amarillo como el oro:
Tienes tu corazon en el tesoro:

Miras sobre tu pecho acongojado

El puial del ladron enarbolado.

Las noches pasas en mortal desvelo:
Y asi quieres vivir?... qué desconsuelo!
El hombre, como caso milagroso,

Se transformé de avaro en ambicioso.
Lleg6 dentro de poco 4 la privanza:
El Sefior Don Dinero qué no alcanzal
La Fantasma le muestra claramente
Un falso confidente:

Cien traydores amigos,

Que quicren ser autores y testigos
De su pronta caida.

Resuélvese 4 dexar aquella vida,
Y ya desengaiiado,

En los campos se mira retirado.
Buscaba los placeres inocentes
En las flores y frutas diferentes.

a;Quieren Ustedes creer (esto me pasma)
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Que aun alli le persigue la Fantasma?
Los insectos, los hielos y los vientos,
Todos los elementos,
Y las plagas de todas estaciones
Han de ser en el campo tus ladrones.
¢Pues 4 donde ird el pobre Caballero?...;

Digo que es un solemne majadero
Todo aquel que pretende |
Vivir en este mundo sin su duende.

FABULA IIL

EL JavALf ¥ EL C4RNERO.

De la rama de un arbol un Carners
Degollado pendia:

En ¢l a sangre fiia

Cortaba el remangado: Carnicero:

El rebafio inocente,

Que el tragico expectaculo miraba,
De miedo ni pacfa, ni balaba.
Un Javali grit6, cobarde gente,

Que mirais la carnivora matanza,
¢Como no os vengais del enemigo?
Tendra (dixo un Carnero) su castigo;
Mas no de nuestra parte la venganza.
La piel, que arranca con sus propias manos,
Sirve para los pleytos y la guerra,
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Las dos mayores plagas de la tierra,
Que afligen a los miseros humanos.
Apenas nos desuellan, se destina
Para hacer: pergaminos y tambores:
Mira como los hombres malhechores
Labran en su maldad su propia ruina.

FABULA 1V.
EL RAPOSO, LA MUGER Y EL GALLO.

Cun las orejas gachas,
Y la cola entre piernas,
Se llevaba un Raposo
Un Gallo de la Aldea.
Muchas gracias al Alba,
Que pudo ver la fiesta
Al salir de su casa
Juana la madruguera.
Como una loca grita:
Vecinos, que le lleva:
Que es el mio, vecinos.
Oye el Gallo las quejas,
Y le dice al Raposo: ~
Dile, que no nosjnierﬂ?e?i,
Que soy tuyo y muy tuyo.

Volviendo la cabeza

]
L
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Le responde el Raposo:
Oyes, gran embustera,
No es tuyo, sino . mio:
El mismo lo confiesa.
Mientras esto decia,
- El Gallo libre wuela,
X en la copa de un arbol
Canta que se las pela.
El Raposo burlado
Huyo: quién lo creyera!
Yo: pues d mas de quatro
Muy zorros en sus tretas,
Por hablar a destiempo,
Los wi perder la presa.

FABULA V.
EL FILOSOFO0 Y EL RUSTICO,

La del Alba seria

La hora en que un Filosofo salia
A meditar al campo solitario,

En lo hermoso y lo vario.

Que 4 la luz de la Aurora nos ensena
Naturaleza entonces mas risuena.
Distraido sin senda caminaba,

Quando llegé a un Cortijo donde estaba
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Con un martillo el Ristico en la mano,
En la otra un' Milano,
Y sobre una portatil escalera.
:Qué haces de esa manera?
El Filosofo dixo: |
Castigar 2 un ladron de mi Cortijo,
Que en mi corral ha hecho mas destrozos
Que todos los ladrones en Torozos.
Le clavo en la pared.... ya estoy contento...
Sirve a toda tu raza de escarmiento.

El matador es digno de la muerte,
(El sabio dixo) mas si de esa suerte
El Milano merece ser tratado,
- ¢De qué modo serd bien castigado
El hombre sanguinaiio, cuyos dientes
Devoran 4 infinitos inocentes,
Y cuenta como misera su vida,
Si no“hace de cadaveres comida?
Y aun tQ, que asi castigas los delitos,
Cenarias anoche tus pollitos.

Al mundo le eacontramos de este modo,
( Dixo ayrado el Patan), y sobre todo,
S1 lo mismo son hombres que Milanos,
Guardese no le pille entre mis manos.
E! Sahio se dexd de reflexiones.
Al tirano le ofenden las razones,
Quz demusstran su orgullo v tiranias
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Mientras por su sentencia cada dia
Mucre (viviendo él mismo tmpunemente)
Por menores delitos otra gente.

FABULA VI.

LA PAVA ¥ LA HORMIGAs

Al salir con las yuntas
Los criados de Pedro .

El corral se dexaron

De par en par abierto,
Todos los Pavipollos

Con su madre se fueron
Aqui y alli picando

Hasta el cercano otero.
Muy contenta la Pava
Decia a sus polluelos:
Mirad, hijos, el rastro

De un copioso hormiguero.
Ea, comed Hormigas,

Y no tengais recelo,

Que yo tambien las como:
Es un sabroso ceho.
Picad, gueridos mios:

O qué dias los nuestros,

S1 no hubiese en el mundo
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Malditos cocineros!

Los hombres nos devoran,
Y todos nuestros cuerpos
Humean en las mesas

De nobles y ‘plebeyos.

A qualquier fiestecilla

Ha de haber Pavos muertos.
1Qué pocas Navidades
Contaron mis abuelos!

1O glotones humanos,
Crueles carniceros!

Mientras tanto una Hormiga
Se puso en salvamento
Sobre un arbol vecino,

Y grit6 con denuedo:
jHola! con que los hombres
Son crueles perversos;

;Y qué sereis los Pavos?
Ay de mi! ya lo veo:

A mis-tristes parientes,
1Qué digo! & todo el pueblo
Solo por desayuno

Os le vais engullendo.

No respondio la Pava

Por no saber un cuento,
Que era entonces del caso,
Y zhora viene a pelo,
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Un gusano rofa
Un grano de centeno:
Viéronlo las Hormigas: |
iQué gritos! jque aspavientos!
Aqui fue Troya (dicen):
Muere, picaro perro.
Y. ellas ;qué hacian? Nada:
Robar todo el granero.
Hombres, Pavos, FHormigas,
Segun estos exemplos,
Cada gual en su libro
Esta moral tenemos.
La falta leve en otro
- Es un pecado horrendo;
Pero el delito propio
No mas gue Pamti&mpm

FABULA VIL

EL ENFERMO Y LA VISION.

Con que de tus recetas exquisitas
(Un Enfermo exclamé) ninguno. alcanza!....
El Médico se fue sin esperanza,
Contando por los dedos sus visitas

Asi desengaiado,
Y creciendo por horas su dolencia,
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De este modo eximina su conciencias
En todos mis contratos he logrado.

(No lo niego) ganancia muy segura:
Trabajé en calcular mis intereses.
Aumenté mi caudal en pocos meses,
Mas por felidad que por usura,

Sin rencor ni malicia
Hice que 4 mi deudor pusiesen preso,
Murio pobre en la carcel, lo confieso;
Mas en fin es un hecho de justicia.

Si por ciert6 instrumento
Reduxe una familia muy honrada
A pobreza extremada,

Algun dia leeran mi testamento.

Entonces (muero yo) se hara patente
En la tierra, lo mismo que en el cielo,
Para alivio de pobres y consuelo,

Mi caridad ardiente.

~_ Ung Viision se acerca, y dice; Hermano,
La esperanza condeno |

Del que aguarda 4 morir para ser bueno;
Una agcion de’piedad estd en tu mano,

Tus proximos, segun sus oraciones,
Estin necesitados: |
Pira ser remadiados
Hin menester siquiera cien doblones...,
1Cicn doblones! No es nada.
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Y si, porque Dios quiera, no me muero,
Y despues me hace falta ese dinero,
Seria caridad bien ordenada?...
Avaro ;te resistes? Pues al cabo
Te anuncio que tu muerte esta cercana.....
Me muero? Pues que esperen 2 maiiana.
La Vision se volvio sin un ochavo.

FABULA VIIL

EL CAMELLO Y LA PULGA.

Al que ostenta valimiento,
Quando su poder es tal
Que ni influye en bien ni en mal,
Le quiero contar un cuento.
En una larga jornada
Un Camello muy cargado
Exclamé ya fatigado:
O qué carga tan pesada!
Dofia Pulga, que montada
Iba sobre ¢l, al instante
Se apea, y dice arrogante:
Del peso te libro yo.
El Camello respondic:
Gracias, seiiot” Elefante.
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FABULA -IX.

EL CERDO w EL CARNERO Y %A CABRA.

P_OCO_ antes de morir el Corderillo

Lame alegre 1a mano y el cuchillo

Que han de ser de su muerte el instrumento,

Y es feliz hasta el Giltimo momento.

Asi, quando es el mal inevitable,

Es quien menos prevee mas envidiable.

Bien oportunamente mi nemoria

Me presenta al Lechon de cierta historia.
Al mercado llevaba un Carretero

Un Marrano, una Cabra , y un Carnero.

Con perdon, el Cochino

Clamaba sin cesar en el caminos

Hsta si que es miseria!

Perdido ‘soy, me llevan 4 1a feria.

Asi gritaba: mas con qué grufidos!

No dié en su esclavitud tales gemidos

Hécuba la infelice. e

El Carreteroval Grufiidor le dice:

¢No miras al Carnero y 2 'la ‘Cabra,

Que vienen sin hablar unia palabra?

Ay, Sefor (le responde), va lo veo!

Son tontos, y no piensan. Yo prevee
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Nuestra muerte cercana. {25
A los dos por la-leche y por la lana
Quiza no mataran tan ‘prontamente;
Pero a mi, que soy bueno solamente
Para pasto del hombre.... no lo dudo,
 Manana comeran de mi menudo.
- A Dios, pocilga, 4 Dios, gamella mia
- Sutilmente su muerte preveia. '
~'tMas qué lograba el pensador Marrano?
Nada, sino sentirla de antemano.
EL dolor ui los ayes es seguro
Que no remediaran el mal futuro.

/

i | FABULA X.
" EL LEON 4 EL TIGRE ¥ EL CAMINANTE.

| Entr.e sus fieras garras oprimia -

~ Un Tigre 4 un Caminante.

A los tristes quejidos al instante

- Un Leon acudi6 : con' bizarria

. Lucha, vence 4 la fiera, y lleva al hombre
A su regia caverna. Toma aliento,
(Le decia el Leon) nada: te ‘asombre:

; _.S{Jy-tu libertador ; estame atento; i)

¢Habrad bestia safiuda y enemiga,

Que se atreva 4 ‘mi fuerza incomparable?
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Tt puedes responder; 6 que lo diga
Esa pintada fiera despreciable.
Yo, yo solo Monarca poderoso,
Domire en todo el bosque dilatado.
Quantas veces la Onza, y aun el Oso
Con su sangre el tributo me han pagado?
Los despojos de pieles y cabezas,
Los huesos que blanquean este piso,
Dan: el mas claro aviso
De mi valor sin par y mis proezas.

Es verdad, dixo el homb:e, soy testigos
Los triunfos miro de tu fuerza ayrada, ;
Contemplo 4 tu nacion amedrentada.

Al librarme venciste 4 mi enemigo.’

En todo esto, Seiior, (con tu licencia) = |
Sole es digna del trono tu clemencia. 4
Sé benéfico , amable,

En lugar de despético tirano: {

Porque, Seiior, es llano,
Que el Mougarca sera mas venturoso
Quanto hiciere 4 su puello mas dichoso.....
Con tazon has hablado;

Y ya me causa pena

El haber yo buscado J
Mi propia gloria en la desdicha agena.
En mis j6venes afios |
El orgullo produxo mil errores,

.
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Que me los ha encubierto con engafios
Una corte servil de aduladores,
Lillos me aseguraban de concierto,
Que por el mundo todo |
No reynan los humanos de otro modp:
L1 lo sabrds mejor: dime, ; ¥ es cierto?

FABULA XL
LA MUERTE,

P ensaba en elegir la Reyna Muerte
Un Ministro de Estado:

Le queria de suerte

‘Que hiciese floreciente sy reynado,

El Tabardillo, Gota, Pulmonfa,
Y todas las demas enfermedades,
Yo conozco, decia, |

Que tienen excelentes calidades,

- ¢Mas qué importa? La peste, por exemplo,

Un Ministro serfa sin segundo;

Pero ya por infitil Ja contemplo |
Habiendo tanto Médico en el mundo.
Uno de estos elijo... Mas no quiero,

Que estdn muy bien premiades sus servicios

~ Sin otra recompensa que el dinero.

Pretendieron Ia plaza a]gunos vicios,

11
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Alegando en su abono mil razones.
Consideré la Reyna su importancias
Y despues de maduras reflexiones,
El empleo ocupé la intemperancia.

FABULA XII.

EL AMOR ¥ L4 LOCURA.

Hahiendo la Locura

Con el Amor refido,
Dex6 ciego de un golpe
Al miseiable nino.
Venganza pide al cielo
Venus, mas con qué gritos!
Era madre y esposa. i
Con esto queda dicho.
Queréllase a los Dioses
Presentando @ su hijo:

: De qué sirven las flechas,
De qué el arco a Cupido,
Faltandole la vista

Para asestar sus tiros?
Quiténscle las alas,

Y aquel ardiente cirio,

Si a su luz ser no pueden
ous vuelos dirigidos.
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Atendiendo 3 que el ciego
Siguiese su exercicio,
Y a que la delingiiente
Tuviese su castigo,
Jupiter, Presidente
De la asamblea, dixo:
Ordeno 4 1a Locura
Desde este instante mismo
Que eternamente sea
De Amor el lazarillo.

LIBRO II.
FABULA PRIMERA.
EL RAPOSO ENFERMO.

El tiempo, que consume de hora en hora
Les fuertes murallones elevados,

Y lo mismo devora

Montes agigantados.

A un Raposo quitd de dia en dia
Dientes, fuerza, valor, salud, de suerte
Que él mismo conocia,

Que se hallaba en las garras de la muerte.

Cercado de parientes y de amigos,
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Dixo en trémula voz y lastimera:
i O vosotros, testigos
De mi hora postrera,

Atentos escuchad un desengafio!
Mis ya pasadas culpas me atormentan:
Ahora conjuradas en mi dafo,
¢No veis como a mi lado se presentan?

Mirad, mirad los Gansos inocentes
Con su sangre teiidos,

Y los Pavos en partes diferentes
Al furor de mis garras divididos.

Apartad esas aves que aqui veo,
Y me piden sus pollos devorados:
Su infernal cacareo
Me tiene los oidos penetrados.

Los Raposos le afirman con tristezas
(No sin lamerse labios y narices)
Tienes debilitada la cabeza,

Ni una pluma se ve de quanto dices.

Y bien lo puedes creer, que si se viese....
O glotones! callad: ya os entiendo,

El epfermo exclamo: isi yo pudiese

Corregir las costumbres qual pretendo?
¢ No sentis que los gustos,

Si son contra la paz de la conciencia,

Se cambian en disgustos?

Lengo de esta verdad gran experiencia,
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Expuestos 4 las trampas y 4 los perros,
Matais y perseguis a todo trapo
En la aldea Gallinas, y en los cerros
Los inocentes lomos del Gazapo. |

Moderad , hijos mios, las pasiones:
Observad vida quieta y arreglada,

Y con buenas acciones
Ganareis opinion muy estimada.,

Aunque nos convirtamos en Corderos,
Le respondié. un oyente sentencioso,
Otros hun de robar los gallineros
A costa de la fama del Raposo.

Jamas se cobra la opinion perdida:
Esto es lo uno: 4 mas, justed pretende
Que mudemos de vida?

Quien malas mafas ha.... ya usted me
entiende,

Sin embartgo, hermanito, crea, crea....
(El Enfermo le dixo) Mas que sientol....
¢ No ois que una Gallina cacareal....
Esto st que no es cuento.

A Dios, sermon: escapase la gente.
El Enfermo orador esfuerza el grito:
¢Os vais, hermanos? pues tened presente

Que no me haria daiio algun pollito.
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FABULA II.
LAS EXEQUIAS DE LA LEONA,s

En su regia caverna inconsolable

El Rey Leon yacia,

Porque en el mismo dia

Mutio (jcruel dolor!) se esposa amable.
A pa}acio la corte toda ll.ega,,

Y en flnebre aparato se congrega.

En la concava gruta resonaba

Del triste Rey el doloroso llanto.

Alli los cortesanos entre tanto

Tambien gemian, porque el Rey lloraba;
Que si el viudo monarca se riera, -

La corte lisongera

Trocara en risa el lamentable paso.
Perdone la difunta, voy al caso.

Entre tanto sollozo

El Ciervo no lloraba (yo lo gread o
Porq_ue lleno de 9020 '
Miraba ya cumplido su deseo.

La tal Reyna le habia devorado

Un hijo y la muger al desdichado,

El Cieivo, en fin, no llora:

El concurso lo advierte.
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El Monarca lo sabe, y en la hora
Ordena con furor darle la muerte.
;Como podré llorar, el Cierve dixo,
Si apenas puedo habler de regocijo?
Ya disfruta, gran Rey, mas venturosa
Los Eliseos campos vuestra esposa:
Me lo ha revelado a la venida,
Muy cerca de la gruta aparecida:
Me mandé lo callase algun momento,
Porque gusta mostreis el sentimiento.
Dixo asi: y el concurso cortesano
Aclamo por milagro la patraia.
El Ciervo consiguio que el Soberano
Cambiase en amistad su fiera sana.

Los que en la indignacion han incurrido
De los grandes Seiores,
A weces su favor han conseguide
Con ser aduladores.
Mas no por esto advierto
Que ¢l medio sea justo; pues es clerto
Que d mas Principes vicia
La adulaciow servil, que la malicia,
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FABULA IIL

EL POETA Y LA ROSH,

Una fresca mafiana

En el florido campo

Un Poeta buscaba

Las delicias de Mayo.
Al peso de las flores

Se inclinaban los ramos,
Como para ofrecerse

Al huésped solitario.
Una Rosa lozana,
Movida al ayre blando,
- Le llama, y ¢l se acerca:
La toma, y dice ufano:
Quiero, Rosa, que vayas
No mas que por un rato
A que la hermosa Clogi
T'e reciba en su mano.
Mas no, no pobrecita,
Que si vas 4 su lado,
Tendrds de sy hermosura
Unos zclos amargos.

Tu snave fragancia,

Tu color delicado,
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El verdor de tus hojas,
Y tus pimpollos caros
Entre estas florecillas
Pueden ser alabados;
Mas junto 4 Clori bella
Es locura pensatlo.
Marchita, cabizbaxa
Te irias deshojando,
Hasta parar tu vida
En un desnudo cabo.

La Rosa, que hasta entonces
No despego sus labios,
Le dixo resentida:
Poeta chabacano,
Quando 4 un héroe quieras
Coronar con el lauro,
Del jardin de sus hechos
Has de cortar los ramos.
Por labrar su corona
No es justo que tus manos
Desnuden otras sienes -
Que la virtud y el mérito adornaron.
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FABULA 1V.

EL BUHO ¥ EL HOMBRE.

Vivia en un granero retirado

Un reverendo Buho, ‘dedicado

A sus meditaciones,

Sin olvidar la caza de Ratones.

Se dexaba ver poco, mas con arte:
Al Gran Turco imitaba en esta parte.
El dueiio del granero - |
Por azar advirti6 que en un madeto
El paxaro nocturno |

Con gravedad estaba taciturno.

El Hombre le miraba, se refa:

Qué carita de pasqua! le decia.
¢Puede haber mas ridiculo visage?
Vaya, que eres un raro personage.
¢Por qué nohas de vivir alegremente
Con la pixara gente, '
Seguid desde la aurora

A la turba canora

- De Gilgueros, Calandrias, Ruisefiores,
Por valles, fuentes, 4rboles y flores?
Piensas 4 lo vulgar: eres un necio,
Dixo ¢l solemne Buho con desprecio:
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Mira, mira, ignorante,
A la sabiduria en mi semblante:
Mi aspecto, mi silencio , mi retiro
Aun yo mismo lo admiro.
Si rara vez me digno, como sabes,
De visitar la luz, todas las aves
Me siguen y rodean: desde luego
Mi mérito conocen: no lo niego.
tAh, tonto, presumido! -
( El hombre dixo asi ) ten entendido
Que las aves, muy léjos de mirarte,
Te siguen y rodean por burlarte.
De ignorante orgulloso te motejan,
Conto yo 2 aquellos hombres que se alejan
Del trato de las gentes, |
Y con extravagancias diferentes
Han llegado a Doctores en la ciencia
De ser sabios no mas que en la apariencia.
De esta suerte de locos
Hay Hombres como Buhos , y #o pocos.

FABULA V.
| LA MONA.

'Subié una Mona 4 un nogal;

Y cogiendo una nuez verde,
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En la cascara la muerde;
Con que la supo muy mal,
Arrojéla el animal,
Y se quedo sin comer.

Asi suele suceder
A quien su empresa abandona,
Porque halla como la Mona
Al principio que wencer.

FABULA VI.
ESOPO .1’ UN ATENIENSE,

Cercadﬁ de muchachos,
Y jugando 4 las nueces,
Estaba el viejo Esopo
Mas que todos alegre.
Ah pobre! ya chochea,
Le dixo un Ateniense.
En respuesta el Anciano
Coge un arco que tiene
La cuerda floya, y dice:
Ea, si es que lo entiendes,
Dime , qué significa

El arco de esta suerte?
Lo exismina e] de Atenas,
Piensa, cavila, vuelve,
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Y se fatiga en vano,
Pues que no lo comprende.
El Frigio victorioso
Le dixo: Amigo, advierte,
Que romperas el arco
Si esta tirante siempre:
Si floxo, ha de servirte
Quando th lo quisieres.
87 al animo estudioso

. Algun recreo dicren,
Volverd a sus tareas
Mucho mas ttilmente,

FABULA VII.

DEMETRIO Y MENANDRO.

' '
! S te falta el buen nombre,

Fabio, en vano presumes
Que en el mundo te tengan por grande hom-
bre,

§Sin mas que por tus galas y perfumes.
Demetrio el Phaleriano se apodera

De Aténas; y aunque fue con tirania,

De agradable manera

Los del vulgo le aclaman 4 porfia:

Los grandes y los nobles distinguidos
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Con fingido placer la mano besan
Que los tiene oprimidos.
Aun 4 los que en el ocio se embelesan,
Y 4 la poltrona gente
Los arrastra el temor al cumplimiento:
Con ellos va Menandro juntamente,
Dramatico escritor de gran talento,
Cuyas obras leyé sin conocerle
Demetiio. Con perfumes olorosos,
Y pasos afectados entra: al verle
Llegar entre los tardos perezosos,
El nuevo Archonte prorrumpio enojado:
: Con qﬁg valor se pone en mi presencia
Ese hombre afeminado?
Sefior , le respondio la concurrencia,
Es Menaudro el autor. Al punto muda
De semblante el tirano;
Al escritor saluda,
Y con grata expresion le da la mano.

FABULA VIII
LAS HORMIGAS.

I_-o que hoy las Hormigas son
Eran los hombtes antaiio:
De lo propio y de lo extraiio
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Haciaa su provision. -
Jupiter , que tal pasion

Noto de siglos atras,

No pudiendo aguantar mas,

En Hormigas los transforma.

Ellos mudaron de forma:

(X de costumbres? Jamas.

FABULA IX.

LOS GAT0S ESCRUPULOSOS,

A las once, y aun mas de la mafiana
La cocinera Juana,

" Con pretexto de hablar 4 la vecina,
Se sale, cierra, y dexa en la cocina

A Micifuf v Zapiron hambrientos.

Al punto (pues no gastan cumplimientos
Gatos enhambremdas)

Se avanzan 4 probar de los cocidos.
F, dixo, dixo Zapiron, maldita olla,
Coémo abrasa! Veamos esa polla

Que esta en el asador léjos del fuego.
Ya tambien escaldado, desde luego

Se arrima Micifuf , y en un instante
Muestra cada trinchante

Que en el arte cisoria, sin gran pena,
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Pudiera dar lecciones a Villena.
Concluido el asunto,
El sefior Adicifuf toch este punto.
Utrum , si se podia 6 no en conciencia
Comet el asador. O qué demencia,
(Exclamo Zapiron en altos gritos)
Cometer el mayor de los delitos!
:No sabes que el herrero
Ha llevado por él mucho dinero,
Y que, si bien la cosa se examina,
Entre la bateria de cocina
No hay un mueble mas serio y respetable?
Tu pasion te ha enganado miserable.
Micifuf en efecto
Abandoné el proyectos
Pues eran los dos Gatos
De suerte timoratos
Que si el diablo, tentando sus pasiones,
Les pusiese asadores a millones,
(No hablo yo de las pollas) 6 me engaflo,

™

O no comieran uno en todo el afo.

De otro modo.

Qué dolor! por un descuidg
Micifuf y Zapiron
Se comieron un capon
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En un asador metido. = i
Despues de halsétse lamido |
Trataron en confétencia

Si obrarian con prudencia

En comerse el asador.

¢Le comicron? No sefior:

Lra caso de conciencia,

FABULA X.

EL 4GUILA ¥ LA ASAMBLEA DE LOS
ANIMALES. |

Todos los animales cada instante

Se quejaban a Japirer Tonante

De la misma manera
Que si fuese un Alcalde de montera.
El Dios (y con razon) amostazado,

Viéndose importunado,

Por ‘dar fin'de una vez 3 las querellas,
En lugar de sus rayos y centellas,

De Recetor envia desde el cielo

Al Aguila rapante, que de un vuelo
En la tierra junto los Animales, |
Y expusieron en suma cosas tales,
Pidi¢ el Leon la astucia del Raposo,
Este de aquél lo fyerte y valeroso,

12
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Envidia la Paloma al Gallo fiero,
El Gallo 4 la Paloma en lo ligero,
Quiere el Sabueso patas mas felices,
Y cuenta como nada sus narices.
El Galgo lo contrario solicita;
Y en fin (cosa inaudita)
Los Peces de las ondas ya cansados,
duieren poblar los bosques y los prados;
U las bestias,, dexando sus lugares,
surcar Jas olas de los anchos mares.
Despues de oirlo todo,
El Aguila concluye de este modo:
¢ Vés, maldita caterva impertinente,
Que entre tanto viviente
De uno y otro elemento,
Pues nadie esta contento,
No se encuentra feliz ningun destino?
¢Pues para qué envidiar el del vecino?
Con solo este discurso,
Aun el bruto mayor de aquel concurso
Se dio por convencido.
B¢ modo que ¢s sabido
Que ya solo se matan los humanos
En envidiar la suerte & sus hermanos.
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FABULA XI

LA PALOM A,

Un pozo pintado vid
Una Paloma sedienta:
Tirose 4 él tan violenta,
Que contra 1a tabla dig:
Del golpe «al suelo cays,
Y alli muere de contado.
De su apetito guiado,
Por no consultar al Juicto,
Asi vuela al precipicio,
Ll hombre desenfrenado.

FABULA XII.

BL CHIZV0 AFEYTADO.

L aya wuna quisicosa.

Si aciertas, Juana hermosa,

Qual es el animal mas presumido,
Que rabia por hacerse distinguido
Entre sus semejantes,

Le he de regalar un par de guantes.

No es el Pavon, ni el Gallo,

179
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Ni el Leon, ni el Caballo,
Y asi no me fatigues con demandas.
:Serd tal vez... el Mono?_ Cerca le andas. .
: El Mico?__que te.quemas;
Pero no acertaras: no, no lo temas.
Déxalo, no te canses el caletre,
Yo te diré qual es: el Petimetre.
Este vano orgulloso
Pierde tiempo, doblones y reposo
En hacer distingnida su figura.
No para en los adornos su locura:
Hace estudio de gestos y de acciones
A costa de violentas contorsiones.
De perfumes va siempre prevenido: - .
No quiere oler 2 hombre ni en descuido.
Que mire, marche 6 hable,
En todo busca hacerse remarcable.
¢ ¥ qué consigue? Lo que todo necio:
Quanto mas se distingue, mas desprecio.
En la historia siguiente yo me fundo.

Un Chivo, como muches en el mundo,
Vano extremadamente, | |
Se miraba 4l espejo. de una fuente:

i Qué lastima, decia,

Qua esté mi juventud y lozania
Por siempre disfrazada

Debaxo de esta barba tan poblada!
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Y quando? Quando en todas las naciones
No tienen ni aun bigotes los varones;
Pues ya cuentan que son los Moscovitas,
Si barbones ayer, hoy Sefioritas.
{Qué cabrunos estilos tan groseros! .
A bien que estoy en tierra de barberos. -

La historia fue en Tetuan, y todo el dia
- La barberil guitarra se sentia:
El Chivo fue guiado de su tono
A la tienda de un Mono
Barberillo afamado,
Que afeyt6 al Seiorito de contado.
Sale barbilampifio a la campana;
Al ver una figura tan extraia,
No hubo Perro ni Gato
Que no le hiciese burla al mentecato.
Los Chivos le desprecian, de manera
Que no hay mas que decir. {Quién lo cre-
' yera!
Un respetable Macho
Dicen que se rié como un muchacho.
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FABULA PRIMERA.

EL NAUFRAGIO DE SIMONIDES,
A ELISA,

En tanto que tus vanas companeras,
Cercadas de galanes seductores,
Escuchan placenteras |

En la escuela de Venus los amores:
Elisa, retirada te contemplo

De la Diosa Minerva al sacro templo.
Ni eres menos donosa,

Ni menos agraciada,

Que Clori, ponderada

De gentil y de hermosa;

Pues, Elisa divina, ¢ por qué quieres
Huir en tu retiro los placeres?

i O sabia, qué bien haces

En estimar en poco la hermosura,
Los placeres fugaces,

El bien que solo dura

Como rosa que el abrego marchita?
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Tu prudencia infinita _
Busca el sélido bien y permanente
En la virtud y ciencia solamente.
Quando el tiempo implacable €on presteza,
O los males tal vez inopinados,
Se lleven la hermosura y gentileza,
Con lagrimas estériles llorados
Seran aquellos dias que se fueron,
Y 4 juegos vanos tus amigas dieron:
Peto 4 tu bien estable
No hay tiempo ni accidente que consuma,
Siempre serds feliz, siempre estimable.
Eres sabia, y en suma
Este bien de la ciencia no perece:
Oye como esta fabula lo explica,
Que mi respeto a tu virtud dedica. d
Siménides en Asia se enriquece
Cantando 4 justo precio los loores
De algunos generosos wencedores.
Este sabio Poeta, con deseo
De volver 4 su amada patria Ceo,
Se embarca, y en la mar embrabecida
Fue la misera nave sumergida.
De la gente 4 las ondas arrojada
Sale quien diestro nada,
Y el que nadar no sabe,
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FluctQia en las reliquias de la nave,-
Pocos llegan 4 tierra afortunados
Con las naufragas tablas abrazados.
Todos quantos el oro recogieron,
Con ¢l peso abrumados . perecieron.
A Clecémone van: alli vivia
Un varon literato , que lefa
Las obras de Siménides, de suerte e
Que al conversar los naufragos, advierte
Que Siménides habla, y en su estilo
Le conoce, le presta todo: asilo
De vestidos, criados y dineros;
Pero 4 sus compafieros
~ Les qued6 solamente por sufragio

- Mendigar con la tabla del naufragio,

FABULA 1I.
EL FILOSOFO ¥ LA PULGA,

Meditando a sus solas cierto dia
Un pensador Fil6sofo, decia:

E! jardin adornado de mis flores,
Y diferentes 4iboles mayores,

Con su fruta sabrosa enriquecidos,
Tal vez entretexidos

Con la frondosa vid que se derrama
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Por una y otra rama,
Mostrando a todos lados
Las peras y racimos desgajados,
Es cosa destinada solamente
Para que la disfruten libremente
La Oruga, el Caracol, la Mariposa:
No se persuaden ellos otra cosa.

Los paxaros sin cuento,
Burlandose del viento,
- Por los ayres sin duefio van girando.
El Milano cazando
Saca la consecuencia: |
Para mi los cri6 la Providencia.
El Cangrejo en la playa envanecido
Mira los anchos mares, persuadido .
A que las olas tienen por empleo
Solo satisfacerle su deseo; |
Pues cree que van y vienen tantas veces
Por dexarle en la orilla ciertos peces.
No hay (prosigue el Filésofo profundo)
Animal sin orgullo en este mundo.
El hombre solamente
Puede en esto alabarse justamente.

Quando yo me contemplo colocado
En la cima de un risco agigantado,
Imagino que sirve 4 mi persona
Todo el concavo cielo de corona.



186 Fabulas. .
Veo 4 mis pies los mares espaciosos,
Y los bosques umbrosos
Poblados de animales diferentes,

Las escamosas gentes, :

Los brutos, y las fieras \ e
Y las aves ligeras, &

Y quanto tiene aliento

En la tierra, en el agua y en el viento;
Y digo finalmente todo es mio.

1O grandeza del hombre y poderio!

Una Pulga que oyo con gran cachaza
Al Filosofo maza,

Dixo: quando me miro en tus narices,
Como t0 sobre el risco que nos dices,
Y contemplo a mis pies aquel instante
Nada menos que al hombre dominante,
Que manda en quanto encierra

El agua, viento y tierra,

Y que el tal poderoso caballero

De alimento me sirve quando quiero,
Concluyo finalmente : todo es mio.

;O grandeza de Pulga y poderio!

Ast dixo; y saltando se le ausenta.

De este modo se afrenta
Lun al mas poderoso,

Quando se muestra vano y orgulloso.
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FABULA III.
EL CAZADOR Y LOS CONEJOS,

Poco antes que esparciese
Sus cabellos en hebras
El rubicundo Apolo

Por la faz de la tierra,
De Cazador armado

Al soto Fabio llega.
Por el nudoso tronco
De cierta encina vieja
Sube para ocultarse

En las ramas espesas.
Los incautos Conejos
Alegres se le acercan.
Uno del verde prado
Igualaba la yerba:
Otro, qual jardinero,
Las florecillas riega:

El tomille y romero
Este y aquel cercenan.
Entre tanto al mas gordo
Fabio su tiro asesta:

- Dispara, y al estruendo
Se meten en sus cuevas

187
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Tan repentinamente,

Que a muchos pareciera
Que (salvo el muerto) & todos
Se los trago la tierra,

¢ Despues de tal espanto
Habra alguno que crea
Que de alli a poco rato
La timida caterva, .
Olvidando el peligro,

- Al riesgo se presenta?
Cosa extrafia parece;

Mas no se admiren de ella:
¢ Acaso los humanos

Facen de otra manera?

FABULA 1V.

EL FILOSOFO ¥ EIL FAYSAN.

Llevadﬂ de la dulce melodia
Del céntico variado y delicioso,
Que en un bosque frondoso |

Las aves forman saludando al dia,
Entrd cierta mafiana |

Un sabio en los dominios de Diana,
dus pasos esparcieron el espanto
En Ja agradable estancia:
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Interrimpese el cantos
Las aves vuelan 3 mayor distancia:
Todos los animales asustados
Huyen ‘delante de € precipitados; &
Y el Fil6sofo queda Bii
Con un triste silencio en ‘la arboleda.
Marcha con cauto paso ocultamente,
Descubre sobre un 4rbol eminente
A un Faysan rodeado de su cria,
Que con amor materno la decia:
Hijos mios , pues ya que en ‘mis lecciones
Largamente 0s hablé de los Milanos;
De los Buytres y Alcones, |
Hoy hemos de tratar de los humanos. -
La oveja en leche y lana '
Da abrigo y alimento
Para la raza homana;
Y en agradecimiento
A tan gran bienhechora,
La mata el hombre mismo y la devora.
A la Abeja que labra sus panales
Artificiosamente,
La roba, come, vende ‘sus caudales,
Y la mata en exéreitos s oeate T
¢ Qué wrecompensa ‘en suma
Cunﬁigm al fin el Ganso' miserabile
Por el precioso bien incompaiable
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De ayudar 2 las ciencias con su' pluma?
Le da muerte temprana el hombre ingrato,
Y hace de su cadaver un gran plato.
Y pues que los humanos son peores
Que Milanos y Azores,
Y que toda perversa: criatura,
Huireis con horror de su figura.
Asi charlo; y el hombre se presenta,
Ese es, grita la Madre, y al instante
La familia volante
Se desprende del arbol § se ausenta, |
;O como hablé el Faysan! ; Mas qué dixera
(E! Filésofo exclama) si supiera
Que en sus propios hermanos
La ingratitud exercen los humanos®

FABULA V.

EL ZAPATERO MEDICO,

Un inhabil y hambriento Zapatero
En la corte por Médico corrfa:

Con un contraveneno que fingia
Gagd fama y dinero.

Estaba el Rey postrado en una,cama
De una grave dolencia:

Para hacer experiencia
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Del talento del Médico, le llama.
El antidoto pide, y en un vaso
- Finge el Rey que le mezcla con veneno;
Se lo manda beber: el tal Galeno
Teme morir: confiesa todo el caso,
Y dice que sin ciencia |
Logro hacerse Doctor de grande precio
Por la credulidad del vulgo necio.
Convoca el Rey al Pueblo: ;Qué demencia
Es la vuestra, exclamé, que habeis fiado
La salud francamente
De un hombre, .4 quien la gente
Ni aun queria fiarle su calzado!
LEsto para los crédulos se cuenta,
En quienes tiene el Charlatan su renta.

FABULA VI
EL MURCIEGALO ¥ LA COMADREJ A,

h|
(_.Jayé sin saber cémo
Un Murciégalo 4 tierra,
Al instante le atrapa
La lista Comadreja.
€ lamaba el desdichado
Viendo su. muerte cerca.
Ella le dice : muere,
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Que por naturaleza
Soy mortal enemiga
De todo quanto vuela.
El avechucho grita,
Y mil veces protesta
Que ¢l es Raton, qual todos.
Los de su descendencia.
Con esto (jqué fortuna!)
El preso se liberta.
Pasado- cierto tiempo,
No se de qué manera,
Segunda vez le pilla;
El nuevamente ruega;
Mas ella le responde
Que Japiter la ordena
Lenga paz con las aves,
Con los Ratones. guerra, .
¢Soy yo Raton acaso?
Yo'creo que estas’ciega.
:Quieres ver como vuelo?
En efecto, le dexa, &
Y 4 merced de su ingenio
Libre €l paxaro vuela.
Aqui aprendié de Esopo
La gente marinera,
Murciclagos que fingen
Pasaporte y bandera.
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No tmporta que haya pocos
Ingleses Comadrejas, =
“Tal vez puede de un 71£5g0
Sacarnos una treta.

FABULA VII.
LA MARIPOSA ¥ EL CARACOL,

Aunqu:e te haya elevado la fortuna

Desde el polvo 4 los cuernos de la luna,

Si hablas, Fabio, al humilde con desprecio,

Tanto como eres grande seris necio,

Qué! ste irritas? jte ofende mi lenguage?

No s¢ habla de ese modo 4 un personage.

Pues haz cnenta, Sefior, que no me oiste,

Y escucha 2 un Caracol : vaya de chiste,
En un bello jardin cierta mafiana

Se puso muy ufana

Sobre la blanca Rosa

Una recien macida Mariposa.

El Sol resplandeciente

Desde su claro oriente

Los rayos esparcia;

Ella 4 su luz las alas extendia, .

Solo porque envidiasen sus colores

Manchadas aves, y pintadas flores.

13
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Esta vana, preciada de belleza, - |
Al volver la cabeza F
Vié muy cerca de si sobre una rama
A un pardo Caracol. La bella dama
Irritada exclam6: ;Como, grosero,
A mi lado te acercas? Jardinero,
: De qué sirve que tengas con cuidado
El jardin cultivado,
Y guarde tu desvelo
La rica fruta del rigor del hielo,
Y los tiernos botones de las plantas,
Si ensucia y come todo quanto plantas
Este vil Caracol de baxa esfera?
O métale al instante, 6 vaya fuera,
Quien ahora te oyese,
Si no te conociese,
(Respondié el Caracol) en mi conciencia,
Que pudiera temblar en tu presencia.
Mas dime, miserable criatura,
Que acabas de salir de la basura, |
¢ Puedes negar que aun no hace guatro dias
Que gustosa solias '_
Como humilde reptil andar conmigo,
Y yo te hacia honor en ser'tu amigo?
:No es tambien evidente,
Que eres por linea recta descendiente
De los Orugas, pobres hilanderos,
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Que mirandose en cueros, | T

De sus tripas hilaban y texian

Un fardo, en que el invierno se metian,

- Como tu te has metido,

Y aun no hace quatro dias que has salido?
Pues si este fue tu origen y tu casa,
¢Por qué tu ventolera se propasa

A despreciar 2 un Caracol honrado?

El que tiene de vidrio su tejado,

Esto legra de bueno

Con tirar las pedradas al agenoe. -

FABULA VIII

LOS DOS TITIRITEROS,

T0d0 el Pueblo admirado .

Estaba en una plaza amontonado,

Y en medio se empinaba un Litiritero
Ensenando una bolsa sin dinero.

Pase de mano en mano, les decia,
Sefiores, no hay engaio , esta vacia.
Se la vuelven, la sopla, v al momento
Derrama pesos duros, jqué portento!
Levantase un murmullo de repente,
Quando ven por encima de la gente
Otro Titiritero a competencia.

Queda en expectacion la concurrencia
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Con silencio profundo,” |
Cesé el primero, y empezd el segundo.
- Presenta de licor unas botellas:
Algunos se arrojaron hacia ellas,
Y al ‘punto lds hallaron transformadas
En sangrientas espadas.
Muestra un par de bolsillos de doblones:
Dos personas, sin duda dos ladrones,
Les echaron la garra muy ufanos,
Y se ven dos cordeles en sus manos.
A un Relator cargado de procescs
Una letra le ensefia de mil pesos.
Sople usted: sopla el hombre apresurado,
Y le cierra los labios un candado,
A un Abate arrimado a su cortejo
Le presenta un espejo,”
Y al mirar su retrato peregrino,
Se vio con las orejas de Pollino.
A un Santero le manda -
Que sc acerque: le pilla la demanda,
Y alla‘con sus hechizos
La cogvirdo en merienda de chorizos.
A un Jéven desenvuelto y rozagante
Le regala un diamante: |
Este le did 4 su dama, y en el punto
Palido se quedé como un difunto:
Item mas, sin narices y sin dientes,
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Alli fue la rechifla de las gentes,
La burla, v la chacota.
El primer Titiritero se alborota:

Dice por el segundc con denuedo:

Ese hombre tienzs un diablo en cada dedo,
P ues no encierran virtud tan peregrina
Los polvos de la Madte Celestma._

Que declare su nombre.

T* concurso lo pide, y el buen hombre
Entonces mas mﬂdﬂstn que un nawcm,
Dixo: no soy el diablo, sino el vicio.

FABULA IX.

EL RAP0OSO Y EL PERRO

De un modo muy afable y amistoso
El Mastin de nn Pastor con un Rapose
Se solia juntar algunos ratos,

Como tal vez los Perros y los Gatos

Con amistad se tratan, Cierto dia

El Zorro a4 su compadre le decia:
Estoy muy irritado:

Los hombres por €l mundo han divulgado
Que mi raza inocente (jqué injusticial)
Les aada circumcirca en la malicia.

iAh maldita canalla!

Si yo pudiera.... En esto el Zorro calla,
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Y erizado se agacha. Soy perdida,
(Dice) los cazadores he oido.
:Qué me sucede? Nada.
No temas (le responde el camarada),
Son las gentes que pasan al mercado.
Mira, mira, cuitado, .
Marchar aldas en cinta 4 mis vecinas
Coronadas con cestas de Gallinas.
No estoy (dixo el Raposo) para fiestas:
Vete con tus Gallinas, y tus cestas,
Y satiriza 4 otro. Pdrqﬁé sabes
Que robaron anoche algunas aves,
¢He de ser yo el ladron? En mi conciencia
Que hablé (dixo el Mastin) con inocencia.
¢ Yo pensar que has robado gallinero,
Quando siempre te vi como un Cordero?
Cordero! (exclama el Zorro). No hay

aguante,

Que Cordero me vuelva en el inseante,
Si he hurtado el que falta en tu majada,
Hola! (concluye el Perro) camarada,
El ladron es Vmd. segun se explica.
El estuche molar al punto aplica
Al misero. Raposo, | |
Para que asf escarmiente el cosquilloso,
Que de las Fabulillas s resiente.
Si no estas inocen te,
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Dime, por qué no baxas las orejas?

'LIBRO IV.

199

Y si acaso lo estas, ;de qué te quejas?

FABULA PRIMERA.

EL GATO Y LAS AVES.

Charlatanes se ven por todos lados
En plazas y en estrados,

Que oftecen sus servicios (jcosa rara!)

A todo el mundo por su linda cara.
Este, Quimico y Médico excelente,
Cura a todo doliente;

Pero gratis: no se hable de dinero.
El otro petimetre caballeto

Canta , toca, dibuxa, borda, danza,
Y ofrece la ensefianza

Gratis por aficion a cierta gente.
Veremos en la Fabula siguiente

Si puede haber en esto algun engafio:

La prudente cautela no hace dafo.
Dexando los desvanes y rincones

El Sefior Mirrimiz, Gato de mana,’

Se salig de la villa @ la campana,
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En parage sombrio .
A la orilla de vn rio
De sauces coronado, e |
En unas matas se quedd agachado,
El Gatazo callaba como un muerto
Escuchando el concierto
De dos niil avecillas; -
Que en Jas ramas cantaban maravillas:
Pero callaba en vano,
Mientras no se acercaban 4 su mano
Los miisicos volantes ; pues queria
Mirrimiz arreglar la sinfonfa.
Cansado de esperar, prorrumpe al cabo,
Sacando la. cabeza bravo, brawvo,
La turba calla : cada qual procura
Alejarse ; 6 meterse en la espesuray. .
Mas ¢l les persuadié con buenos modos,
Y al fin logrs que le escuchasen todos.
- No soy Gato montés 6 campesino;
Soy honrado vecino ;
De la cercana villa: |
Fui Gato de un Maestro de Cﬂpi]la:-
La misica aprendi: y aun si me empeiio,
Vereis como o5 |g enselo, |
Pero gratis, y en menos de una hora,
i Qué cosa tan sonora . g
Sera el oir unm coro de cantores,
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Verbigracia, Calandrias, Ruisefiores!
Con estas y otras cosas diferentes
Algunas de las aves inocentes
Con manso vuelo 4 Mirrimiz llegaron:
Todas en torno de €l se colocaron.
KEntonces con mas gracia,

X mas diestro que el Masico de Tracia,
Echando su compas hacia el mas. gordo,
Consigue gratis merendarse un Tordo.

FABULA ' IL

1.4 DANZA PASTORIL:

A a sombra que ofrece
Un gran pefion  tajado,
Por cuyo pie corria

Un arroyuelo manso,

Se formaba en Estio

Un delicioso  prado.

- Los arboles silvestres
Aqui y alli plantados,
El suelo siempre vetde
‘De mil {ores sembrado,
Mas agradable hacian |
Bl lugar solitario.
Contento en €l pasaba
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La'siesta recostado
Debaxo de una encina,
Con el Albogue, Bato,
Al'son de sus tonadas
Los Pastores cercanos,
Sin olvidar algunes -
La guarda del ganado,
Descendian ligeros
Desde la sierra al llano.

Las honestas Zagalas
Segun iban llegando,
Baylaban ]indamente.
Asidas-de las'manos
En torno de la encina
Donde tocaba Bato,
De las espesas ramas
de veia colgando
Una guirnalda bella
De rosas y amaranto,
La fiesta presidia
Un mayoral anciano;
Y ya que el regociio
Bast6 para descanso,
Antes que se volviesen
Alegres al rebaiio,

El viejo presidente
Con su corvo cayado
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Alcanzé la guirnalda,
Que pendia del arbol,

Y corond con ella
Los cabellos dorados
De la gentil Zagala,
Que con sencillo agrado
Supo ganar 4 todas
En modestia y recato.

St la virtud premiaran
Algunos cortesanos,
Yo s¢ que no huiria
Desde la Corte al campo.

FABULA IIL

7.0S DOS PERROS,

_P rocure ser en todo lo posible

El que ha de reprender irreprensivle.
Sultan , Perro gotoso y atrevido,

En su casa rob6 , por un descuido,

Una pierna excelente de Carnero.

Pinto (gran tragador) su companero

Le encuentra con la presa encarnizado,

Ojo al través, colmillo acicalado,
Fruncidas las narices y grufiendo:
:Qué cosa estas haciendo,
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Desgraciado Sultan? (Pinto le dice)
¢ No sabes, infelice,

Que un Perro infiel ingrato

No merece ser Perro, sino Gato?
j Al amo, que nos fia

La custodia de casa noche y dia,

Nos halaga, nos cuida y alimenta,
Le das tan buena cuenta,

(Cue le robas goloso

La pierna del Carnero mas Xugoso!
Como amigo te ruego

No la maltrates mas: déxala luego.
Hablas, dixo Sultan, perfectamente.
Una duda me queda solamente
Para seguir al punto tu consejo:
Di: ;te la comeris si.yo la dexo?

FABULA 1V.

L4 MODA,

D espues de haber cotrido

Cierto danz‘ante Monc

Por cantones y plazas

Dz ciudad en ciudad el mundo tod 0,
Logré (dice la historia,

Aungue no cuenta ¢l cOmo )
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Volverse libremente
A los campos del Africa orgulloso.

- Los: Monos al viagero
Reciben con mas g0Z0

Que a Podro el Czar los Rusos,
Que los Griegos a Ulises generosos,
T leyes, de costumbres

Ni ¢l hablé, ni algun otro

mﬂ pregunto palabra;

Pero de trages y de modas todos
£n cierta gerigonza,
Con extrangero tono,
Les hizo un gran detalle
De lo mas remarcable @ los curiosos.
Empecemos (decian)
Aunque sea por poco.
Hiciéronse zapatos -
Con cascaras de nueces por lo pronto.
Toda la raza mona
Andaba con sus choclus,
X el no traerlos era
Faltar 4 la decencia y al decoro.
Un Lt‘upardd hambriento
Trepa por los Monos:

Elles huir intentan -
A saivatse en los arbeles del soto.
Las chinelas lo estorban,
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Y de muy facil modo
Aqui y allt mataba,
Haciendo a su placer dos mil destrozos,
En Tetuan desde entonces
Manda el Senado docto
Que qualquier uso 6 moda
De paises cercanos ¢ remotos,
Antes que llegue el caso
De adoptarse en el propio,
Haya de examinarse
En junta de politicos 2 fondo,
Con tan justo decreto,
X el suceso horroroso
¢ Dexdron tales modas?
Primero dexarian de ser Monos.

FABULA V.

EL LOBO Y EL MASTIN.

Trampas, redes y perros

Los zelosos Pastores disponian

En lo oculto del bosque y de los cetros,
Porque matar querian

A un Lobo por el barbaro delito

De no dexar 4 vida ni un Cabrito.
Hallése cara a car
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Un Mastin con el Lobo de repente::
Y cada qual se para,
Tal como en Zama estaban frente 4 frente
Antes de la batalla muy serenos
Anibal y Scipion: ni mas ni menos.
En esta suspension treguas: propone
El Lobo 4 su enemigo.
El Mastin no se opone;
~ Antes le dice: Amlgo
Es cosa bien extraiia por mi vida:
Meterse un sefior Lobo 2. cabricida,’
Ese cuerpo brioso
Y de pujanza fuerte ~
Que mate al Javali, que venza al Oso.
¢ Mas qué diran al verte |
Que lo valiente y fiero
Empleas en la sangre de un Cordeto?
El Lobo le responde: Camarada,
Tienes mucha razon: en adelante:
Propongo no comer sino ensalada.
Se despiden, y toman el portante.

Informados del hecho '
Los Pastores se apuran y patean: -
Agarran al Mastin y le apalean. -
Digo que fue bien hecho;
Pues en vez de ensalada en aquel afo
Se fue comiendo el Lobo su rebafo.
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(Con una reprension , con ui consefo
o - o :

¢ pretende quitar un vicio anejo?

FABULA VI

L

LA HERMO0S4 ¥ EL ESPEJO.

Anarda la bella’

Tenia un amigo
Con'quien consultaba
Todos sus caprichos:
Colores de moda

Mas 6 menos vivos,
‘Plumas ; sombreretes
Lunares y rizos i
Jamas en su adorno
Fueron’ admitidos,

Si él'no la decia:
Graciose , bonito,
Quando su hermosura
Llena ‘de atractivo,
En sus verdes afios
Tenia mas byillo,
Traidoras la roban
(Ni acierto 4 decirlo)
- Las negras virnelas
Sus gradias v hechizos. “
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Llegose al espejo:
Hste era su amigo;

Y como se jacta

De fiel y sencillo,
Lisa y llanamente
La verdad la dixo.
Anarda furiosa

Casi sin sentido

Le vuelve la espalda
Dando mil quejidos.
Desde aquel instante
Cuentan que no quiso
Volver 4 consultas
Con el Sefior mio.

Esctichame, Anarda;
Si bnscas amigos,

Que te representen
Tus gracias y hechizos;

- Mas que no te adviertan

Defectos, y aun vicios
De aquellos que nadie
Conoce en si mismo:
Dime, ;de qué modo
Podras corregirlos?

14
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FABULA VII.

EL VIEJO Y EL CHALAN,

Fabi{} esta, no lo niego, muy notade
De una cierta pasion que le domina;
§Mas qué importa, Sefior? Si se exdmina,
Se vera que es un mozo muy honrado,
Generoso, cortés, habil , altivo,
Y que de todo entiende
Quanto pide el empleo que pretende.
Y qué, ¢no se le dan?... ;Por qué motivo?...
Trataba un Viejo de comprar un Perro
Para que le guardase los doblones;
Le decia €l Chalan estas razones:
Con un collar de hierro |
~ Que tenga el animal, échenle gente:
Es hermoso , pujante, |
Leal, bravo, arrogante;
Y aunque tiene la falta solamente
De ser algo goloso....
{Goloso? (dice el Rico). No le quiero.
No es para marmiton, ni despensero,
Continfia el Chalan muy presuroso,
dino para valiente centinela,
Menos, concluye el Viejo:

-



Libro quarto. AT 1
Dexara que me quiten el pellejo
Por lamer entretanto la cazuela.

- FABULA VIIIL.

LA GATA CON CASCABELES.

Salié cierta mafiana

Zapaguilda al tejado

Con un collar de grana,

De pelo y cascabeles adornado.

Al ver tal maravilla =

Del alto corredor y la guardilla

Van saltando los Gatos de uno en uno.
Congrégase al instante

Tal concurso gatuno

En torno de la dama rozagante,

Que entre flexibles colas arboladas
Apenas divisarlas se podia,

Ella con mil monadas

El cascabel parlero sacudias

Pero cesando al fin el sonsonete,
Dixo que por juguete

Quit6 el collar al Perro st Sefiora,
Y se lo puso a ella.

Cierto que Zapaquilda estaba bella:
A todos enamora. |
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Tanto que en la gatesca compaiiia,
Qual dice su atrevido pensamiento;
Qual se encrespa zeloso;
Rifien éste y aquél con ardimiento,
Pues con ansia queria
Cada Gato soltero ser su esposo,
Entre los arafiazos y maullidos
Levantase Garraf, Gato prudente:
Y 2 los enfurecidos
Les grita: noble gente,
i Gata con cascabeles por esposa!
¢Quién pretende tal cosa? |
¢No veis que el cascabel la caza auyenta,
Y que la dama hambrienta '
Necesita sin duda que el marido,
Ausente y aburrido,
Busque la provision en los desvanes,
Mientras ella cercada de Galanes,
Porque el mundo la vea,
De texado en texado s¢ pasea?
Marchése Zapaquilda convencida,
Y lo mismo quedo la concurrencia.
iQuantos chascos se levan en la vids
Los que no miran was que la apariencia)
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FABULA IX.

EL RUISENOR ¥ EL MOCHUELO,

Urza noche de Mayo,

Dentro de un bosque espeso,
Donde segun reynaba -~

La triste obscuridad con el silencio,
Parece que tenia

Su habitacion Morfzo:

Quando todo viviente

Disfrutaba del dulce v blando suefio,
~ Pendiente de una rama

Un Ruisefior parlero

Empezé con sus ayes

A publicar sus doloresos zelos,
Despues de mil querellas,

Que llegaron al cielo,

A cantar empezaba

La antigua historia del infiel Tereo,
Quando sin saber como

Un cazador Mochuelo

Al ‘misico arrebata

Entre las corvas ufas prisionero.
Jamias Pan con la flauta

Igualo sus gorgeos,
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Ni resono tan grata
La dulce Lira del divino Orfeo:
No obstante, quando daba
Sus tltimos lamentos,
Los vecinos del bosque
Aplaudian su muerte : yo lo creo.
S1 con sus serenatas
El mismo Farinelo
Viniese a despertarme

Mientras que yo dormia en blando Iecho
En lugar de los bravos,

Diria : Caballero,

1 Qué no viniese ahora

Para tal Ruisefior algun Mochuelo!
Clori tiene wil gracias,

(X qué logra con eso?

Hacerse fastidiosa

Por no querer usarlas a su tfgmfam
FABULA X.
BEL AMO Y EL PERRO.

Callen todos los Perros de este mundo
Dmnde esta mi Palomo:

Es fiel, decia el Amo, sin segundo,

Y me guarda la casa... ; Pero como?
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Con la despensa abierta
Le dexé clerto dias
En medio de la puerta
De guardia se planté con bizarrfa.
Un formidable Gato, |
En vez de perseguir a los Ratones,
Se venia guiado del olfato
A visitar cherizos y jamones.
Palomo le desPIde buenamente:
El Gatazo se encrespa y acalora:
Rifen sangrientamente
Y mi Guarda- fammes le devora.
Esto contaba el Amo a sus amigos,
Y despues 4 su casa se los lleva
A que fuesen testigos
De tal fidelidad en otra prueba.
Tenia al buen Palomo prisioneto
Entre manidas Pollas y Perdices:
Los sebosos rifiongs de un Carnero
Casi casi le untaban las narices
Dentro de este retiro a penitencia
Bl triste tue metido
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Despues de algunos dias de abstinencia.

Al fin, ya su Seior compadecido
Abre con sus amigos el encierro:

Sale rabo entre piernas agachado:

Al Amo se acercaba el pobre Perro,
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Lamiéndose el hocico ensangrentado.
El dueiio se alborota y enfurece
Con tan fatales nuevas.
Yo le preguntaria: ; X qué merece
Quien la virtud expone a tales pruchas?

FABULA XI.

7.0S DO0S CAZADORES,

Q_ue en una marcial funcion,
O quando el caso lo pida,

Arriesgue un hombre su vida,

Digo que es mucha razon.
Pero el que por diversion

Exponer su vida quiera

A juguete de una fiera,
peligros no menores,

Sepa de dos Cazadores

Una historia verdadera.
Pedro Ponce el valeroso,

Y Juan Carranza el prudente,

Vieron venir frente 4 fréhte,

Al Lobo mas horroroso.

El prudente , temeroso

A una encina se abalanza, "

Y qual otro Sancho Panza
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En las ramas se salvo. .
Pedro Ponce alli murié.
Imitemos & Carranza.

FABULA XII.

EL GATO Y EL CAZADOR.

Cﬁﬂ'o Gato en poblado descontento,
Por mejorar sin duda de destino,
(Que no serfa Gato de convento)
Pas6 de ciudadano 4 campesino,
Metiose santamente

Dentro de una cobacha, mas no 1¢jos
De un gran soto poblado de Counejos.
Considere el lector piadosamente

Si el noble ermitano

Probaria la yerba en todo el afo.

Lo mejor de la caza devoraba,
Haciendo mil excesos;

Mas al fin por el rastro que dexaba
De plumas y de huesos,

Un Cazador lo advierte : le persigue:
Arma trampas y redes con tal mana,
Que al instante consigue

Atrapar la’carnivora alimana.

- Llégase el Cazador al prisionero:
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Quiere darle la muerte:

El animal le dice: Caballero,

Duélase de la suerte

De un triste pobrecito,

Metido en la prision y sin delito. —
:Sin delito 'me dices,

Quando se que tus ufas y tus dientes
Devoran infinitos inocentes?

Sefior, eran Conejos y Perdices; 8
Y yo no hacia mas, 4 fe de Gato,
Que lo que Ustedes hacen en el plato._
Ea, picaro, muere,

Que tu mala razon no satisface.

Con que sea la cosa que se fuere

¢La podra Usted hacer si otro lg hace?

FABULA XIIIL.

EL PASTGR.

Sﬁlicio usaba tafer
La zampoiia todo el afio,
Y por oitle el rebaiio /
+ Se olvidaba de pacer.
Mejor seriy romper
La zampona al tal Salicio:
Porgue si cansa perfuicio
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En lugar de urilidad,
La mayor habilidad
En wez de wirtud es wvicio.

FABULA XIV.

EL TORDO FLAUTIST A

Era un gusto el oir, era un encanto
A un Tordo gran flautista , pero tanto,
Que en la gayta gallega,
O la pasion me ciega,
O 4 Mison le llevaba mil ventajas,
Quando todas las aves se hacen rajas
Saludando a la aurora,
Y la turba confusa chatladora
“La canta sin compas, y con destreza
Todo quanto la viene a la cabeza,
El Flautista empez6 i ceso €l concietto.
Los paxaros con tanto pico abierto
Oyeron en un tono soberano
Las folias, la gayta y el billano.
Al escuchar las aves tales cosas,
Quedaron admiradas y envidiosas,
Los Gilgueros preciados de cantores,
Los vanos Ruisenores, :
Unos y otros corridos,
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Callan entre las hojas escondidos.
Utano el Tordo grita: camaradas,
Ni saben, ni sabran estas tonadas
Los paxaros ociosos,
Sino los retirados estudiosos.

Sabed , que con un hébil Zapatero
Estudié un afo entero:
El dale que le das 4 sus zapatos,
Y alternando, silvdbamos 4 ratos.
En fin, viéndome diestro,
Vuela al campo, me dice mi Maestro,
Y haras ver a las aves de mj parte
Lo que gana el ingenio con €] arte,

FARULA XV.

EL RAPOSO Y EL LOBO,

E-Jn triste Raposo

Por medio del llano
Marchaba sin piernas,
Cual otro soldado,
Que perdié las suyas
Alld en C3 mpo Santo.
Un Lobo le dixo:
Hola, buen hermano,
Diga sen qué refiiega



Libro quarto. 291
Quedo tan lisiado?
Ay de mi! (responde)
Un maldito rastro
Me llevo a una trampa,
Donde por milagro,
Dexando una pierna,
Sali con trabajo.
Despues de algun tiempo
Iba yo cazando,
Y en la trampa misma
Dexé pierna y rabo.
El Lobo le dice:
Creible es el caso.
Yo estoy tuerto, coxo,
Y desorejado
Por ciertos Mastines
Guardas de un rebano.
Soy de estas montafas
El Lobo decano;
Y como conezco
Las mafias de entrambos,
Temo que acabemos,
No digo enmendados,
Sino tu en la trampa,
Y yvo en el rebafo. .
1 Que ¢l ciego apetito
Pueda arrastrar tanto!
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A los brutos pase;
i Pero d los humanos!

"FABULA VI.

EL CIUDADANO PASTORe

Ciﬁ‘l’t{) Joven leia

En versos excelentes

Las dulces pastorelas
Con el mayor deleyte.
Tenia la cabeza

Llena de prades, fuentes,
Pastores y Zagalas,
Zamponas y rabeles.

Al fin, cierta mahana
Prorrumpe de esta suerte:
i Yo he de estar prisionero
Cercado de paredes,
Esclavo de los hombres,
Y sujeto a las leyes,
Pudiendo entre Pastores
Grata y sencillamente
Disfrutar desde ahora

La libertad campestre!
De la ciudad al bosque

Me marcho para siempre:
Alli Naturaleza
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Me brinda con sus bienes,
Los arboles y rios
Con frutas y con peces,
Los ganados y abejas
Con la miel y la leche
Hasta las duras rocas
Habitacion me ofrecen
En grutas coronadas
De pampanos silvestres,
Desde tan bella estancia
:Quantas y quantas veces,
AI son de dulces flautas,
Y sonoros rabeles,
Oiré los Pastores,
Que discretos contienden,
Publicando en sus versos
Amores inocentes?
Como que ya diviso
Entre el ramage verde
A la Pastora Nise,
Que al lado de una fuente,
Sentada al pie de un olmo
Una gmrnalda texe.
¢di sera pﬂra Mopso?....

Tanto el Joven enc:lendﬁ:
Su loca fantasia,

Que ya en fin se resuclve,

3

2,23
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Y en Zagal distrazado,
En los bosques se mete.
A un Ravadan encuentra,
Y le pregunta alegre:
Dime, ;es de Meltbeo
Ese ganado? — Miente,
Que es mio; y sobre ti)do,
Sea de quien se fuere.
No respondié el buen hombre
Muy poéticamente.
El Jéven temeroso
De qut tal vez le diese
Con el fiero garrote
Que por cayado tiene,
Sin chistar mas palabra
Huy6 bonitamente.
Marchaba pensativo,
Quando quiso la suerte
Que cogiendo bellotas
A la Pastora viese.
O Nise fementida!
(Exclama) quantas veces
diendo nifia querias
Que yo te recogiese
La fruta con rocic
De mis manzanos verdes!
Diciendo asi, se acercaba.
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La Moza se revuelve,
Y dandole un bufido
En las brefias se mete.
Sorprendido el Mancebo,
Dice: ;que me sucede?
:Son estos los Pastotes:
DISC!‘EI{}S inoeentes,
Que pintan los Poetas
Tan delicadamente?
A nuevos desengafos
Ya no quiero exmnerme.;
Rendido, cabiloso
A la cmdad se .vuelve,

Yo siento a par del alma

Que no se detnviese
A disfrutar un poco
De la vida campestre.
Por mi fe que las migas,
El pastoril albergue, .
E!l rigor del wverano, . .
Los hielos. 'y las nicves
Le kubzemn ;wrﬂfs:dm’o
Mucho mas vivamente,
Que ¢s. un_solemne loso
Todo angfl que. creyere
Hallar en la ex fmffmm

1A

-
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Quanto ﬁl howbye nos pinta por deleyte.
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FAB U L A X VI I

:_'E‘L' 'QdﬁﬂﬂN-

Por catar una ‘colmena

Cierto goloso Ladrot,

Del venenoso aguijon

Tuvo que sufrir la pena. A
La miel (dlce) esta’ muy buena'

Es un bocado exgnisito: |

Por el aguijen’maldito

No volveré al colmenar.

iLo que tiene el encontrar

La pena tras el dﬁlﬁta'

FABULA XVIII

BL JOVEN F:Ldsnm Y SUS CUMMﬁERGS.

U Joven EdUC"id{} SR

Con el mayor cuidado

Por un viejo Filosofo profuﬂdo
Salid. por fin 4 visitar al mundo.
Concuirio cmto dia |
Entre civil y alegre ccmpama

A una mesa abundante y pnmﬂrﬂsa._'
i Espectacolo horrendo! ; fiera cosal
iLa mesa de cadaveres cubierta

3 Fae ol
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A la vista del hombrel..., ;Y éste acierta
A comer los despojos de la muerte!
El Joven declamaba de esta suerte.
« Al son de filosoficas razones,
Degorando. Perdices: y Pichones,
Le responden algunos concurrentes:
Si Usted ha de vivir entre las gentes,
Debera hacerse 4 todo. :
Con un' gracioso modo,
Alabando el bocado de exquisito,
Le presentan un gordo paxarito.
Quanto Usted ha exclamado sera ciertos
Mas en fin (le decian) ya esta muerto.
Pruébelo por su vida.... Considere
Que otro le comera, si no. le quiere.

La ocasion, las palabras, el exemplo,
Y segun yo contemplo, " | |
Yo no se que olorcillo;
Que exhalaba el caliente paxarillo,
Al Joven persuadieron de manera,
Que al fin se le comid. {Quién lo dixera!
jHaber yo devorado un inocente!
Ast clamaba , pero friamente.
Lo cierto es, que llevado de aquel cebo,
Con mas facilidad cayo de nuevo.
La ocasion se repite
De uno en otro convite,



2,28 . Edbulas:
Y de una Codorniz a una Becada,
Lleg6 ¢l Joven al:fin de la jornada,
Olvidando sus maximas primeras,
A ser devorador como las fieras.

De ¢sta suerte los: vicios se Tnsiniian,
Crecen , se perpehum
Dé’ﬁti’ﬂ del corazor de los humanos,
Hasta ser sus sefiores y tiranos..
¢ Pues qué remedio?...o Incautos Jovencitos,
Cuenta con los primeros pﬁzmntas '

4 FABULA XIX.

EL ELEFANTE s EL TORO 4 EL ASNO , X LUS
. DEMAS ANIMALES.

Lossmanﬁm y los ficros animales,

A que se remediasen ciertos males

Desde los bosques legan,

Y en la rasa campaila se congregan.

Desde la mas pelada y alta roca

Un Asnotrompetero los convoca.

El concurso ya junto,

Instruido ‘tambicn en' el'asunto,

(Pues a todos por Jupiter previno:

Con eédula ante diem ¢l Pollino)

Imponiendo silencio el Elefante,

ASI dixo: Seflores, es constante

En todo el vasto mundo
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Que yo soy en lo fuerte sin segundo: |
Los arboles arranco con la mano (*):
Venzo al Leon, y es llano -
Que un golpe de mi cuerpe en la muralla
Abre sin duda brecha. A la batalla
Llevo todo un castiilo guarnecido:
En la paz y en la guerra soy tenido
Por ur bruto invencible,
No solo por mi fuerza irresistible,
Por mi gordo coleto, y grave masa,
Que hace temblar la tierra donde pasa.
Mas, ‘Sefiores , con tode lo que cuento,
Solo de vegerales me alimento;
Y como 4 nadie daiio, soy querido,
Mucho mas respetado que temido.
Aprended, pues, de mi, crueles fieras,
Las que haceis pmff:si{}n de carniceras,
Y no .hagais por comer atrocos mucrtes,
Puesto que no sereis ni menos fuertes,
Ni menos respetadas,
Sino muy estimadas
De grandes y pepuefios animales,
Viviendo como yo de vegetales.
Gran pensamiento (di-a:en) , gran discurso,
Y nadie se le opone del concurso.

(*) Buffon'en la Historia Natural, articulo
del £/efante; lama asi dda trompa de este animal.
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Hablo despues un Toro' de Xarama:
Escarba el polvo, cabecea, brama. §
Vengan (dice) los Lobos y los ‘Osos,
Si-sen tan poderosos,

Y en el circo verin con que donayre
Les haré que volteen por el ayre.

i Quél ison menos gallardos y valientes
Mis cuernos que sus garras y sus dientes?
¢Pues por qué los villanos carniceros
Han de comer mis vacas y terneros?

Y siino se contentan

Con‘las hojas y yerbas que alimentan
En los bosques y prados

A los mas generosos y esforzados,

Que muerdan de mis cuernos al instante,
O si'no de la trompa al Elefante.

La asamblea aprobo quanto decia

El Toro con razon y valentfa.

Segufase a los dos en el asiento

Por faita de buen érden el Jumento,

Y con rubor expuso sus razones. | .

Los Milanos (prorrumpe) y los Alcones,
(No ofendo 4 los presentes, ni quisiera) .
Ol ¢sperar tampoco & que me muera,
Hallan para sus uiias y su pico s
Fstuche entre los: lomos del. Borrico,

4}l

llos querran ahora: como bobos
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Comer la yerba a los sefiores Lobos,
Nada menos: aprendan los malditos
De las Chochapﬁrdic-ﬁs 6 Chorlitos,
Que sin hacer a los Jumentos guerra,
Envaynan sus picotes en la tierra:
Y viva todo el mundo samtamente,
Sin picar ni morder en lo viviente,

Necedad, ‘disparate ; impertinenciay
(Gritaba aqui y alli la concurrencia).
Haya silencio (claman), baya modo.
Alborotase todo:
Crece la. confusion, la grita crece:
Por mas que el Elefmte se_enfurece,
Se deshizo en desérden la asamblea.
A Dios, gran pensamiento: a Dios idea.
. Sefiores animales ,, yo pregunto:
sHablo el Asno tan mal en el asunto?
¢ Discurrieron tal wez con mas acierto
E! Elefante y Tore? No por:cierto.
s Pues por qué solamente al buen Polling
Le gritan disparate desating?
Porgue nadie en razones se paraba,
Sino en la calidad de quien hablaba.
Pues, amigo Elefante, no te ascmbres:
Por la misma razon entre los hombres
Se desprecia’ una idea ‘ventajosa.

1Qué preocupacion tan peligrosa!
F I N.
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N1 «Ei Murcicgalo v la Comadreja ..
VII..La Maripesa y el Caracol i,
VIIL. . Los dos Titiriteros sesesesesrssens

IX. E] Raposo 3 el Perrowsssssessiases

LIBRO QUARTO.

FABULA 1. El Géﬂﬂ v das” Aves .
1} La Danza . Pastori).ivisiia il o
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177
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187
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203
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197
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VIL. El Viejo y ¢l Chalan aiiiins
VIIL. La Gata con cascabeles covssense
IX. El Ruiseror y el Mochuclo...
X, El Amo deh B e rr 0 snirenssho siiness
X1, Los dos Cazadores essiisississvesesa i
XII. El Gatory el Cazador iiiees
X1I1. El Pasfﬂr ...... AL I LI ek
XIV. El Tordo flansistaesssssses-veseens
XV. E Raposo y el Loboasiesiens e
XVI. El Ciudadano. Pastorieieeioene
XVIL El Ladronceaasisssinsis s
XVIH El Joven F ﬂéﬁ'ﬁi‘fﬂ y sus Com-
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En la misma Libreria de CABRERTZO s ﬁaﬂm_
venales las obras poéticas siguientes.

Irrarte: Fibulas i’tu’ﬂriﬁs. Un tomo en octavo.

Froirras ia Araucana. Dos tomos en oclavo.

Mirton:. EL Paraiso perdido traducido por. Es=
cm;uu 1res temos en qUAarto.. *

Pomqa de D. Nicolas Alvarez de Cienfuegos.
Dos tomss en octavo.

o D _]uan Bautista Arriaza. Dos z‘ama.r en

GCravo.

—~ del P Mo Fr. Diego Gonzalez. Un tomo en
OCEATO:

— de. D. ]uan Melendez Valdés. Dos' tomos
ern ﬁJﬁ:ﬂuﬂ. ,

—de Dena Rosa Galvez de Cabrera. Ires to-

. mos en octavo.

e da D. Vicente Rodriguez de Arellano. Un
tomo en 0ciavl.

—— de Garcilaso de la Vega. Un tomo en do-
Za7o.

— Castellanas selectas desde el tiempo de Juan
de Mena hasta nuestros dias, recogidas pot’
D. Manuel José Quintana. Lres tomos en
octavo.

Coleccion de heroidas, traducidas de los mejo-
res autores. Dos tomos en octavo.

——de Seguidillas boleras y tiranas. Un tomo
en dozavo.
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